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Parlament se usnes| na tomto zakoné& Ceské republiky:
CAST PRVNI
PRAVO AUTORSKE A PRAVA S NiM SOUVISEJICI

§ 1 [KomentaF WK] [Komentar Leges] [DZ]

Pfedm ét GUpravy

Tento zékon zapracovava piisluiné predpisy Evropské unie?, zaroven navazuje na piimo pouzitelny pfedpis
Evropské unie?® a upravuje

a) prava autora k jeho autorskému dilu,

b) prava souvisejici s pravem autorskym:

. prava vykonného umeélce k jeho uméleckému vykonu,

. pravo vyrobce zvukového zaznamu k jeho zdznamu,

. pravo vyrobce zvukové obrazového zaznamu k jeho zdznamu,

. pravo rozhlasového nebo televizniho vysilatele k jeho vysilani,

. pravo zverejnitele k dosud nezverfejnénému dilu, k némuz uplynula doba trvani majetkovych prav,
. pravo nakladatele na odménu,

. pravo vydavatele tiskové publikace,

~No o~ WNE

c) pravo pofrizovatele k jim pofizené databazi,
d) ochranu prav podle tohoto zakona,
e) kolektivni spravu prav autorskych a prav souvisejicich s pravem autorskym (déle jen "kolektivni sprava").

HLAVA I

PRAVO AUTORSKE



DiL 1
Pfedm ét prava autorského

§ 2 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Autorské dilo

(1) Predmétem prava autorského je dilo literarni a jiné dilo umélecké a dilo védecké, které je jedinecnym vysledkem
tvaréi €innosti autora a je vyjadieno v jakékoli objektivné vnimatelné podobé vcetné podoby elektronické, trvale nebo docasne,
bez ohledu na jeho rozsah, G¢el nebo vyznam (déle jen "dilo"). Dilem je zejména dilo slovesné vyjadiené fec¢i nebo pismem,
dilo hudebni, dilo dramatické a dilo hudebné dramatické, dilo choreografické a dilo pantomimické, dilo fotografické a dilo
vyjadfené postupem podobnym fotografii, dilo audiovizualni, jako je dilo kinematografické, dilo vytvarné, jako je dilo malifské,
grafické a socharské, dilo architektonické véetné dila urbanistického, dilo uzitého uméni a dilo kartografické.

(2) Za dilo se povaZzuje téz pocitacovy program, fotografie a vytvor vyjadreny postupem podobnym fotografii, které
jsou plGvodni v tom smyslu, Ze jsou autorovym vlastnim duSevnim vytvorem. Databaze, ktera je zpusobem vybéru nebo
usporadanim obsahu autorovym vlastnim duSevnim vytvorem a jejiz soucéasti jsou systematicky nebo metodicky usporadany a
jednotlivé zpfistupnény elektronicky ¢i jinym zplGsobem, je dilem soubornym. Jina kritéria pro stanoveni zplsobilosti
pocitatového programu a databaze k ochrané se neuplatriuji.

(3) Pravo autorské se vztahuje na dilo dokonéené, jeho jednotlivé vyvojové faze a ¢asti, v€etné nazvu a jmen postav,
pokud splnuji podminky podle odstavce 1 nebo podle odstavce 2, jde-li o pfedméty prava autorského v ném uvedené.

(4) Pfedmétem prava autorského je také dilo vzniklé tviréim zpracovanim dila jiného, véetné prekladu dila do jiného
jazyka. Tim neni dotéeno pravo autora zpracovaného nebo prelozeného dila.

(5) Sbornik, jako je ¢asopis, encyklopedie, antologie, pAsmo, vystava nebo jiny soubor nezavislych dél nebo jinych
prvka, ktery zplsobem vybéru nebo usporadanim obsahu splfiuje podminky podle odstavce 1, je dilem soubornym.

(6) Dilem podle tohoto zékona neni zejména namét dila sam o sobé, denni zprava nebo jiny Gdaj sam o sobé,
mySlenka, postup, princip, metoda, objev, védecka teorie, matematicky a obdobny vzorec, statisticky graf a podobny prfedmét
sam o sobé.

§ 3 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Vyjimky z ochrany podle prava autorského ve ve  Fejném zajmu
Ochrana podle prava autorského se nevztahuje na
a) Uredni dilo, jimZ je pravni pfedpis, rozhodnuti, opatfeni obecné povahy, verejna listina, vefejné pFistupny rejstfik a shirka
jeho listin, jakoz i ufedni navrh Gfedniho dila a jind pfipravna uredni dokumentace, véetné Ufedniho prekladu takového dila,
snémovni a senatni publikace, pamétni knihy obecni (obecni kroniky), statni symbol a symbol jednotky Gzemni samospravy a
jina takova dila, u nichz je vefejny zajem na vylouceni z ochrany,

b) vytvory tradi¢ni lidové kultury, neni-li pravé jméno autora obecné znamo a nejde-li o dilo anonymni nebo o dilo pseudonymni
(8 7); uzit takové dilo Ize jen zpusobem nesnizujicim jeho hodnotu.

8§ 4 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Zvetejnéni a vydani dila

(1) Prvnim opravnénym vefejnym prednesenim, provedenim, predvedenim, vystavenim, vydanim ¢&i jingym
zpfistupnénim vefejnosti je dilo zvefejnéno.

(2) Zahajenim opravnéného verejného rozsifovani rozmnozenin je dilo vydano.
DIL 2

Autorstvi

§ 5 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Autor

(1) Autorem je fyzicka osoba, ktera dilo vytvofila.

(2) Autorem dila souborného je fyzicka osoba, ktera je tvadréim zplsobem vybrala nebo uspoféadala; tim nejsou
dotéena prava autortl dél do souboru zafazenych.

§ 6 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Zakonna domn énka autorstvi



Autorem dila je fyzicka osoba, jejiz pravé jméno je obvyklym zpusobem uvedeno na dile nebo je u dila uvedeno v
seznamu pfedmétt ochrany vedeném pfisluSnym kolektivnim spravcem, neni-li prokdzén opak; to neplati v pfipadech, kdy je
Udaj v rozporu s jinym Udajem takto uvedenym. Toto ustanoveni se pouzije i tehdy, je-li toto jméno pseudonymem, pokud
autorem pfijaty pseudonym nevzbuzuje pochybnosti o autorové totoznosti.

§ 7 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Anonym a pseudonym

(1) Totoznost autora, jehoz dilo bylo podle projevu jeho vile zvefejnéno bez udani jména (dilo anonymni), popfipadé
pod krycim jménem nebo pod uméleckou znackou (dilo pseudonymni), neni dovoleno bez jeho souhlasu prozradit.

(2) Dokud se autor dila anonymniho nebo dila pseudonymniho vefejné neprohlasi, zastupuje autora pfi vykonu a
ochrané prav autorskych k dilu vlastnim jménem a na jeho Gc€et osoba, ktera dilo zvefejnila, neni-li prokazan opak; vefejného
prohlaSeni autora neni tfeba, je-li jeho pravé jméno obecné znamo.

§ 8 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Spoluauto fi

(1) Pravo autorskeé k dilu, které vzniklo spole¢nou tvuréi ¢innosti dvou nebo vice autort do doby dokonéeni dila jako
dilo jediné (dilo spoluautoru), pfislusi vSem spoluautordm spole€né a nerozdilné. Na Ujmu vzniku dila spoluautord neni, Ize-li
vysledky tvaréi €innosti jednotlivych spoluautord do dila odliSit, pokud tyto nejsou zpusobilé samostatného uziti.

(2) Spoluautorem neni ten, kdo ke vzniku dila pfispél pouze poskytnutim pomoci nebo rady technické, administrativni
nebo odborné povahy nebo poskytnutim dokumentaéniho nebo technického materialu, anebo kdo pouze dal ke vzniku dila
podnét.

(3) Z pravnich ukonl tykajicich se dila spoluautori jsou opravnéni a povinni vSichni spoluautofi spolec¢né a
nerozdilné.

(4) O nakladani s dilem spoluautord rozhoduji spoluautofi jednomysiné. Brani-li jednotlivy autor bez vazného davodu
nakladani s dilem spoluautor, mohou se ostatni spoluautofi domahat nahrazeni chybéjiciho projevu jeho vile soudem.
Domahat se ochrany prava autorského k dilu spoluautord pfed ohroZzenim nebo poruSenim mize i jednotlivy spoluautor
samostatné.

(5) Neni-li dohodnuto mezi spoluautory jinak, je podil jednotlivych spoluautord na spoleénych vynosech z prava
autorského k dilu spoluautori imeérny velikosti jejich tvar€ich pfispévkd, a nelze-li tyto pfispévky rozeznat, jsou podily na
spole¢nych vynosech stejné.

DIL 3
Vznik a obsah prava autorského
ODDIL 1

Obecna ustanoveni

8§ 9 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Vznik prava autorského
(1) Pravo autorskeé k dilu vznikd okamzikem, kdy je dilo vyjadieno v jakékoli objektivné vnimatelné podobé.
(2) Zni¢enim véci, jejimz prostfednictvim je dilo vyjadieno, nezanika pravo autorské k dilu.
(3) Nabytim vlastnického prava nebo jiného vécného prava k véci, jejimz prostfednictvim je dilo vyjadfeno, nenabyva
se opravnéni k vykonu prava dilo uzit, neni-li dohodnuto &i nevyplyva-li z tohoto zakona jinak. Poskytnutim opravnéni k vykonu
prava dilo uzit jiné osobé zustava nedoteno vlastnické pravo nebo jind vécna prava k véci, jejimz prostfednictvim je dilo

vyjadfeno, neni-li dohodnuto ¢€i nevyplyva-li ze zvlastniho pravniho predpisu jinak.

(4) Vlastnik ¢i jiny uzivatel véci, jejimz prostfednictvim je dilo vyjadieno, neni povinen tuto véc udrzovat a chranit pred
zni¢enim, neni-li dohodnuto &i nevyplyva-li ze zékona jinak.

§ 10 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Obsah prava autorského
Pravo autorské zahrnuje vyluéna prava osobnostni (§ 11) a vyluéna prava majetkova (§ 12 a nasl.).
ODDIL 2

Osobnostni prava



§ 11 [Komentar WK] [Komentéar Leges]

(1) Autor ma pravo rozhodnout o zverejnéni svého dila.

(2) Autor ma pravo osobovat si autorstvi, véetné prava rozhodnout, zda a jakym zpGsobem ma byt jeho autorstvi
uvedeno pfi zverejnéni a dalSim uziti jeho dila, je-li uvedeni autorstvi pfi takovém uZiti obvyklé.

(3) Autor ma pravo na nedotknutelnost svého dila, zejména pravo udélit svoleni k jakékoli zméné nebo jinému zasahu
do svého dila, nestanovi-li tento zakon jinak. Je-li dilo uzivano jinou osobou, nesmi se tak dit zplisobem snizujicim hodnotu
dila. Autor méa pravo na dohled nad plnénim této povinnosti jinou osobou (autorsky dohled), nevyplyva-li z povahy dila nebo
jeho uziti jinak, anebo nelze-li po uzivateli spravedlivé pozadovat, aby autorovi vykon prava na autorsky dohled umoznil.

(4) Osobnostnich prav se autor nemuze vzdat; tato prava jsou neprevoditelna a smrti autora zanikaji. Ustanoveni
odstavce 5 tim neni dotéeno.

(5) Po smrti autora si nikdo nesmi osobovat jeho autorstvi k dilu. Dilo smi byt uzito jen zplsobem nesnizujicim
hodnotu dila. Je-li to obvyklé a nejde-li o dilo anonymni, musi byt pfi jeho uziti uveden autor. Ochrany se mize domahat i po
zaniku majetkovych prav osoba autorovi blizka, pravnick& osoba sdruzujici autory nebo pfislusny kolektivni spravce.

ODDIL 3
Majetkova prava

Pododdil 1

Prava dilo uzit

§ 12 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Pravo dilo uzit
(1) Autor ma pravo své dilo uzit v pavodni nebo jinym zpracované ¢&i jinak zménéné podobé, samostatné nebo v
souboru anebo ve spojeni s jinym dilem ¢i prvky a udélit jiné osobé smlouvou opravnéni k vykonu tohoto prava; jina osoba
muze dilo uzit bez udéleni takového opravnéni pouze v pfipadech stanovenych timto zakonem.

(2) Poskytnutim opravnéni podle odstavce 1 pravo autorovi nezanika; autorovi vznika pouze povinnost strpét zasah
do prava dilo uzit jinou osobou v rozsahu vyplyvajicim ze smlouvy.

(3) Autor ma pravo pozadovat na vlastniku véci, jejimz prostfednictvim je dilo vyjadfeno, aby mu ji zpfistupnil, pokud
je toho tfeba k vykonu prav autorskych podle tohoto zadkona. Toto pravo nelze uplatnit v rozporu s opravnénymi zajmy vlastnika;
vlastnik neni povinen autorovi takovou véc vydat, je vSak povinen na zadost a naklady autora zhotovit fotografii nebo jinou
rozmnoZzeninu dila a odevzdat ji autorovi.

(4) Pravem dilo uzit je zejména
a) pravo na rozmnozovani dila (§ 13),

b) pravo na rozSifovani originalu nebo rozmnozeniny dila (§ 14),

) pravo na pronajem originalu nebo rozmnozeniny dila (§ 15),

d) pravo na pujéovani originalu nebo rozmnoZzeniny dila (§ 16),

e) pravo na vystavovani originalu nebo rozmnozeniny dila (8 17),

f) pravo na sdélovani dila vefejnosti (8 18), zejména

1. pravo na provozovani dila Zivé nebo ze zaznamu a pravo na prenos provozovani dila (§ 19 a 20),
2. pravo na vysilani dila rozhlasem ¢i televizi (§ 21),

3. pravo na prenos rozhlasového ¢i televizniho vysilani dila (§ 22),

4. pravo na provozovani rozhlasového ¢i televizniho vysilani dila (8 23).

§ 13 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

RozmnoZzovani
(1) Rozmnozovanim dila se rozumi zhotovovani do€asnych nebo trvalych, pfimych nebo nepfimych rozmnoZzenin dila
nebo jeho ¢asti, a to jakymikoli prostredky a v jakékoli formé.
(2) Dilo se rozmnoZuje zejména ve formé rozmnoZeniny tiskové, fotografické, zvukové, obrazové nebo zvukové
obrazové, stavbou architektonického dila nebo ve formé jiné trojrozmérné rozmnoZzeniny anebo ve formé elektronické zahrnujici
vyjadreni analogové i digitalni.

§ 14 [Komentai WK] [Komentar Leges]




Rozsifovani

(1) RozSifovanim originalu nebo rozmnozeniny dila se rozumi zpfistupfiovani dila v hmotné podobé prodejem nebo
jinym prevodem vlastnického prava k originalu nebo k rozmnozeniné dila, v€etné jejich nabizeni za timto Gcelem.

(2) Prvnim prodejem nebo jinym prvnim pfevodem vlastnického prava k originalu nebo k rozmnoZeniné dila v hmotné
podobé, ktery byl uskute¢nén autorem nebo s jeho souhlasem na Gzemi nékterého z Elenskych statd Evropské unie nebo
nékterého ze statl tvoficich Evropsky hospodarsky prostor, je ve vztahu k takovému originalu nebo rozmnoZzeniné dila pravo
autora na rozSifovani pro Gzemi ¢lenskych statd Evropské unie a statd tvoficich Evropsky hospodarsky prostor vyéerpano;
pravo na pronajem dila a pravo na pajéovani dila zGstava nedotéeno.

8§ 15 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Pronjem

Pronajmem originalu nebo rozmnoZeniny dila se rozumi zpfistupfiovani dila ve hmotné podobé za ucelem pfimého
nebo nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu poskytnutim origindlu nebo rozmnozeniny dila na dobu uréitou.

§ 16 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Puajcovani

Puajéovanim origindlu nebo rozmnozeniny dila se rozumi zpfistupfiovani dila ve hmotné podobé zafizenim pfistupnym
vefejnosti nikoli za u€elem pfimého nebo nepfimého hospodéarského nebo obchodniho prospéchu poskytnutim originalu nebo
rozmnoZzeniny dila na dobu uréitou.

§ 17 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Vystavovani

Vystavovanim originalu nebo rozmnozeniny dila se rozumi zpfistupfovani dila v hmotné podobé umoznénim
shlédnuti nebo jiného vnimani origindlu nebo rozmnozeniny dila, zejména dila vytvarného, dila fotografického, dila
architektonického véetné dila urbanistického, dila uzitého uméni nebo dila kartografického.

Sdélovani ve fejnosti

§ 18 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Obecna ustanoveni

(1) Sdélovanim dila vefejnosti se rozumi zpfistupfiovani dila v nehmotné podobé, Zivé nebo ze zaznamu, po draté
nebo bezdratové.

(2) Sdélovanim dila verejnosti podle odstavce 1 je také zpfistupfiovani dila verejnosti zpdsobem, Ze kdokoli mGze mit
k nému pfistup na misté a v ¢ase podle své vlastni volby zejména pocitacovou nebo obdobnou siti. Timto sdélovanim dila
vefejnosti je také zpfistupriovani dila vefejnosti poskytovatelem sluzby pro sdileni obsahu online podle § 46 odst. 1, bylo-li dilo
nahrano uzivatelem takové sluzby.

(3) Sdélovanim dila verejnosti neni pouhé provozovani zafizeni umoZznujiciho nebo zajistujiciho takové sdélovani.

(4) Sdélovanim dila verejnosti podle odstavct 1 a 2 nedochazi k vyéerpani prava autora na sdélovani dila vefejnosti.

§ 19 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Zivé provozovani ajeho p Fenos

(1) Zivym provozovanim dila se rozumi zpFistupfiovani dila Zivé provadéného vykonnym umélcem, zejména Zivé
prednaseného literarniho dila, Zivé provadéného hudebniho dila s textem nebo bez textu, anebo Zivé scénicky predvadéného
dila dramatického nebo hudebné dramatického, choreografického nebo pantomimického.

(2) Prfenosem zivého provozovéani dila se rozumi soucasné zpfistupriovani zivé provozovaného dila pomoci
reproduktoru, obrazovky nebo podobného pfistroje umisténého mimo prostor zivého provozovani s vyjimkou uziti dila zpdsoby
podle § 21 a7z 23.

§ 20 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Provozovéani ze zaznamu a jeho p Fenos

(1) Provozovanim dila ze zaznamu se rozumi zpfistupfiovani dila ze zvukového nebo zvukové obrazového zaznamu
pomoci pfistroje, s vyjimkou uZiti dila zplsoby podle § 21 az 23.



(2) Prenosem provozovani dila ze zadznamu se rozumi soucasné zpfistupriovani dila ze zéznamu pomoci
reproduktoru, obrazovky nebo podobného pfistroje umisténého mimo prostor provozovani ze zaznamu.

§ 21 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Vysilani rozhlasem nebo televizi

(1) Vysilanim dila rozhlasem nebo televizi se rozumi zpfistupfiovani dila rozhlasem ¢&i televizi a jiné takové
zpfistupfiovani dila jakymikoli jinymi prostfedky slouzicimi k Sifeni zvukd nebo obrazt a zvuki nebo jejich vyjadfeni bezdratove
nebo po draté, véetné Sifeni po kabelu nebo vysilani pomoci druzice, pdvodnim vysilatelem. Vysilanim dila rozhlasem nebo
televizi se rozumi také dodavani programovych signalt puvodnim vysilatelem provozovateli pfenosu podle § 22, prestoze
programové signaly nejsou béhem takového dodani pfistupné vefejnosti. UZiti dila podle véty druhé se povazuje za jediny akt
sdélovani vefejnosti, na némz se podileji, nikoli vSak spole¢né a nerozdilng, vysilatel a provozovatel pfenosu podle § 22 a k
némuz musi oba ziskat licenci pro svij podil na takovém sdélovani verejnosti; ustanoveni § 97d odst. 1 pism. a) bodu 1 a 2, §
97d odst. 1 pism. c), § 97e odst. 4 pism. c) a n) a § 98c odst. 5 se pouziji obdobné. Na provozovatele pfenosu se nepouZiji
odstavce 5 az 7.

(2) Druzici se v tomto zadkoné rozumi druzice pracujici na frekvenénich pasmech, ktera jsou
a) podle zvlaStnich pravnich predpisu upravujicich telekomunikace vyhrazena pro vysilani signald pfijimanych vefejnosti, nebo

b) vyhrazena pro uzavienou komunikaci z jednoho bodu do druhého, pokud jsou okolnosti, za kterych dochéazi k individualnimu
pfijmu signalu, srovnatelné s okolnostmi podle pismene a).

(3) Vysilanim pomoci druzice podle odstavce 1 se rozumi uvadéni signald nesoucich zvuky nebo obrazy a zvuky
nebo jejich vyjadreni uréenych k pfijmu verejnosti na nepreruseny sdélovaci fetéz smérem na druzici a od ni zpét k zemi pod
vedenim vysilatele a na jeho odpovédnost. Jsou-li signdly, které nesou znaky, zvuky nebo obrazy, zakédovany, jde o vysilani
dila podle odstavce 1, jestlize jsou vysilatelem nebo s jeho souhlasem poskytnuty prostfedky k odkddovani.

(4) Vysilanim dila podle odstavce 1 je i zpfistupfiovani dila sou¢asnym, Uplnym a nezménénym pfenosem vysilani
dila rozhlasem nebo televizi, uskutecnuje-li je tyz vysilatel.

(5) Vysilani dila pomoci druzice se uskutecriuje na Uzemi toho z ¢lenskych statd Evropské unie nebo toho ze statd
tvoficich Evropsky hospodarsky prostor, kde jsou signaly nesouci zvuky nebo obrazy a zvuky nebo jejich vyjadfeni uréené k
pfijmu verejnosti uvedeny pod vedenim vysilatele a na jeho odpovédnost na nepreruseny sdélovaci fetéz smérem na druzici a
od ni zpét k zemi.

(6) Pokud se vysilani pomoci druzice uskute¢riuje na GUzemi takového statu, ktery neposkytuje Groveri ochrany
autorského prava alespon srovnatelnou s ochranou podle tohoto zdkona, povazuje se vysilani pomoci druzice za uskute¢néné
na Uzemi toho z ¢lenskych statt Evropskeé unie nebo toho ze stath tvoficich Evropsky hospodéarsky prostor, kde

a) je umisténa stanice, ze které jsou signaly nesouci zvuky nebo obrazy a zvuky nebo jejich vyjadfeni uréené k pfijmu vefejnosti
pfenaSeny na druzici, nebo

b) je usazen vysilatel, jestlize nejsou dany skute¢nosti uvedené v pismenu a).

Pravo k vysilani pomoci druzice Ize uplatnit vac¢i osobé, kterd provozuje stanici podle pismene a), nebo vici vysilateli
podle pismene b).

(7) Pokud jsou signdly nesouci zvuky nebo obrazy a zvuky nebo jejich vyjadfeni uréené k pfijmu vefejnosti uvedeny
na sdélovaci fetéz smérem na druzici a od ni zpét k zemi na Uzemi takového statu, ktery neposkytuje Groveri ochrany
autorského prava alespori srovnatelnou s ochranou podle tohoto zékona, a zarover stanice, ze které je pfenos uskutecriovan,
neni na Gzemi nékterého z ¢lenskych statd Evropské unie nebo nékterého ze statd tvoficich Evropsky hospodarsky prostor,
vysilani dila pomoci druZice se povazuje za uskuteénéné na Uzemi toho z ¢lenskych statd Evropské unie nebo toho ze statl
tvoficich Evropsky hospodarsky prostor, kde je umisténo Ustfedi vysilatele, na jehoz podnét se vysilani uskutecriuje. Prava
podle tohoto zakona Ize pak uplatnit vuci takovému vysilateli.

§2la
Dopl iikova online sluzba vysilatele
(1) Doplrikovou online sluzbou vysilatele se pro ucely tohoto zakona rozumi

a) vysilani dila pocitacovou nebo obdobnou siti uskute¢fiované tymz vysilatelem souc¢asné s vysilanim dila jinou technologii, a
to v nezménéné podobg,

b) zpfistupriovani odvysilaného dila verejnosti tymz vysilatelem podle § 18 odst. 2 po vymezené obdobi po odvysilani dila, nebo

c) zpfistupriovani dila verejnosti tymz vysilatelem podle § 18 odst. 2, je-li dilo sou¢asti materiald, které jsou doplrikové k jeho
vysilani, jako jsou upoutavky na vysilany pofad a recenze takového poradu.

(2) Neni-li sjednano jinak, ma se za to, Ze uziti dila podle odstavce 1 se uskute¢riuje na tzemi toho ¢lenského statu
Evropské unie nebo statu tvoficiho Evropsky hospodarsky prostor, v némz je umisténo Ustredi vysilatele.

(3) Ustanoveni odstavce 2 se pouzije na uziti dila

a) rozhlasovym vysilatelem a



b) televiznim vysilatelem ve zpravodajském poradu a pofadu o aktualnich udalostech, nebo v pofadu vyrobeném vyluéné timto
vysilatelem; to neplati pro uZiti dila zafazeného do vysilani sportovni udalosti vysilané televiznim vysilatelem.

(4) Ustanoveni odstavce 2 se pouzije také na rozmnozovani dila, které je nezbytné k poskytovani doplrikové online
sluzby, pfistupu k ni nebo jejimu vyuzivani.

(5) Pri sjednavani odmény®® za poskytnuti opravnéni k vykonu prav podle odstavcl 1 az 4 se pfihlédne k vlastnostem
doplrikové online sluzby, zejména k jeji povaze, dobé trvani dostupnosti dila, Uzemnimu rozsahu uziti, poctu posluchac nebo
divaka a poctu jazykovych verzi. Tim neni dot€éena moznost vypoctu vySe odmeény na zékladé pfijmi vysilatele z doplikové
online sluzby.

§ 22 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Prenos rozhlasového nebo televizniho vysilani

(1) Prenosem rozhlasového nebo televizniho vysilani dila se rozumi zpfistupriovani dila sou¢asnym, Gplnym a
nezméneénym prenosem vysilani dila rozhlasem nebo televizi bezdratové nebo po draté, uskutecriuje-li je jind osoba nez
vysilatel takového vysilani, bez ohledu na zplsob, jakym tato osoba ziskava pro tyto G€ely signaly nesouci zvuky nebo obrazy a
zvuky nebo jejich vyjadreni uréené k pfijmu vefejnosti od puvodniho vysilatele. Ustanoveni § 21 odst. 3 véty druhé plati
obdobné.

(2) Kabelovym pfenosem rozhlasového nebo televizniho vysilani dila je takovy pfenos rozhlasového nebo televizniho
vysilani dila podle odstavce 1, ktery se uskutec¢riuje po kabelu nebo mikrovinnym systémem, bez ohledu na zplsob, jakym jina
osoba nez vysilatel takového vysilani ziskavéa pro tyto Ucely signaly nesouci zvuky nebo obrazy a zvuky nebo jejich vyjadreni
uréené k prijmu verejnosti od ptivodniho vysilatele. Ustanoveni § 21 odst. 3 véty druhé plati obdobné.

§ 23 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Provozovani rozhlasového &i televizniho vysilani

Provozovanim rozhlasového ¢&i televizniho vysilani dila se rozumi zpfistupriovani dila vysilaného rozhlasem ¢i televizi
pomoci pfistroje technicky zplsobilého k pfijmu rozhlasového &i televizniho vysilani. Za provozovani rozhlasového a televizniho
vysilani se podle § 18 odst. 3 nepovazuje zpfistupfiovani dila pacientdm pfi poskytovani zdravotnich sluzeb ve zdravotnickych
zafizenich. Za provozovani rozhlasového a televizniho vysilani se podle § 18 odst. 3 nepovazuje zpfistupriovani dila pro uzky
okruh osob, jestlize toto zpfistupnéni je nahodilé a nezavislé na pfani pfijemcl a neni vydélecné povahy.

nadpis vypust én

Pododdil 2

Jind majetkova prava

§ 24 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Pravo na odm énu p i op étném prodeji originalu dila um  éleckého

(1) Je-li origindl dila uméleckého, ktery jeho autor pfevedl do vlastnictvi jiné osoby, dale prodavan za kupni cenu,
kterd ¢ini 1 500 EUR a vice, a jestlize se takového prodeje jako prodavajici, kupujici nebo zprostfedkovatel GEastni
provozovatel galerie, drazebnik nebo jina osoba, ktera soustavné obchoduje s uméleckymi dily (dale jen "obchodnik"), mé& autor
v souvislosti s kazdym opétnym (dalSim) prodejem dila pravo na odménu stanovenou v pfiloze €. 1 k tomuto zakonu.

(2) Osobou povinnou platit odménu podle odstavce 1 pfislusnému kolektivnimu spravci jsou prodavajici a obchodnik
spole¢né a nerozdilné. Kolektivni spravce je povinen umoznit povinnym osobam nahlizet do seznamu podle § 97c odst. 1.

(3) Originalem dila umeéleckého podle odstavce 1 se rozumi vytvarné dilo, zejména obraz, kresba, malba, kolaz,
socha, rytina, litografie ¢i jina grafika, fotografie, tapiserie, keramika, sklo a autorsky Sperk, a to za predpokladu, Ze jsou
zhotoveny samotnym autorem nebo jde o rozmnoZeniny, které se povaZzuji za original uméleckého dila. Rozmnozeninami, které
se povazuji za original uméleckého dila, jsou takové rozmnozeniny, které byly zhotoveny v omezeném poctu samotnym
autorem nebo pod jeho vedenim a jsou odislovany, podepsany nebo autorem jinak fadné prohlaSeny za pravé. Pravo na
odménu podle odstavce 1 se nevztahuje na dila architektonicka vyjadfena stavbou, dila uzitého uméni, nesplruji-li znaky
origindlu uméleckého dila, a rukopisy skladatelt a spisovateld.

(4) Pravo na odménu podle odstavce 1 se nevztahuje na prvni opétny prodej, pokud prodavajici ziskal origindl
uméleckého dila pfimo od autora méné nez tfi roky pred takovym opétnym prodejem a kupni cena originalu dila pfi opétném
prodeji nepresahuje 10 000 EUR.

(5) Pro Ucely uplatnéni prava podle odstavce 1 a vypoctu pfislusné odmeény se kupni cenou rozumi cena bez dané z
pfidané hodnoty.

(6) Autor a kolektivni spravce maji pravo na jakoukoli informaci od obchodnika, ktera je nezbytna pro zajiSténi platby
odmény podle odstavce 1, véetné Gdaju slouzicich k identifikaci prodavajiciho, a to po dobu tfi let od uskute¢néni prodeje.
Udaje slouzici k identifikaci prodavajiciho miize kolektivni spravce pozadovat pouze v oddvodnénych pFipadech, zejména v
pfipadé zpochybnéni prodeje, spornosti kupni ceny nebo neodvedeni odmény obchodnikem, pfi€emz musi zajistit ochranu
poskytnutych osobnich Gdaji. Obchodnik, ktery se podle odstavce 1 G¢astni prodeje originalu dila uméleckého, je povinen
oznamit takovy prodej pFislusnému kolektivnimu spravci nejpozdéji do konce mésice ledna kalendarniho roku néasledujiciho po



roce, v némz se prodej uskutec¢nil. Oznameni podle predchézejici véty musi obsahovat specifikaci prodanych originald
uméleckych dél a informaci o kupni cené. Odména je splatna na zékladé vyuctovani kolektivniho spravce ve Ihaté, ktera nesmi
byt kratSi nez 30 dnu, nedohodnou-li se kolektivni spravce a obchodnik jinak.

§ 25 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Pravo na odm énu v souvislosti s rozmnozovanim dila pro osobni po tfebu a vlastni vnit ¥ni pot Febu
(1) U zverejnénych dél, ktera Ize rozmnozovat

a) pro osobni potfebu fyzické osoby ¢i vliastni vnitfni potfebu pravnické osoby ¢i podnikajici fyzické osoby (§ 30 a 30a) pomoci
pfistroje k zhotovovéani tiskovych rozmnozenin na papir nebo podobny podklad, anebo

b) pro osobni potfebu fyzické osoby (& 30) na podkladé zvukového, zvukové obrazového nebo jiného zaznamu ¢&i rozhlasového
nebo televizniho vysilani jejich pfenesenim pomoci pfistroje na nenahrané nosice zaznamu,

ma autor pravo na odmeénu v souvislosti s takovym rozmnozovanim dila.

(2) Osobou povinnou platit pfisluSnému kolektivnimu spravci odménu podle odstavce 1 je
a) vyrobce pfistroju k zhotovovani rozmnozenin zaznamdu, dovozce téchto pfistroju ze tfetich zemi (dale jen "dovozce") nebo
pfijemce téchto pfistroji z nékterého z c¢lenskych statd Evropské unie nebo z nékterého ze stathd tvoficich Evropsky
hospodarsky prostor (déle jen "pfijemce"),
b) vyrobce, dovozce nebo pfijemce pfistroji k zhotovovani tiskovych rozmnozenin,

c) vyrobce, dovozce nebo pfijemce nenahranych nosi¢ll zaznamd,

d) dopravce nebo zasilatel namisto osoby povinné podle pismen a) az c), pokud na pisemnou vyzvu prislusného kolektivniho
spravce bez zbyte¢ného odkladu nesdéli idaje potfebné pro uréeni totoZnosti dovozce, pfijemce nebo vyrobce,

e) poskytovatel rozmnoZzovacich sluzeb za Uplatu, pokud jde o tiskové rozmnoZzeniny (8 30a); poskytovatelem rozmnoZzovacich
sluZeb za Uplatu je i ten, kdo za Uplatu zpfistupni pfistroj k zhotovovani tiskovych rozmnoZzenin.

(3) Odména, kterou jsou povinny platit osoby podle odstavce 2 pism. a) az d) v souvislosti s rozmnozovanim dila pro
osobni potfebu, prislusi autorovi pfi dovozu, pfijeti nebo pfi prvnim prodeji

a) pristroje k zhotovovani rozmnozenin zdznamd,
b) pfistroje k zhotovovani tiskovych rozmnozenin,
¢) nenahranych nosi¢d zaznamd.

(4) Odména, kterou je povinna platit osoba podle odstavce 2 pism. b), pfislusi v zavislosti na pravdépodobném poctu
pfistroju uréenych k zhotovovani tiskovych rozmnozenin dél podle § 30a. Pro vypocet vySe odmény z pfistroji uréenych k
zhotovovani tiskovych rozmnozenin dél se pravdépodobny pocet téchto pfistroju stanovi na 20 %. Odména se stanovi z
pramérné ceny pristroje bez dané z pfidané hodnoty.

(5) Odména, kterou je povinna platit osoba podle odstavce 2 pism. e), pfislusi v zavislosti na pravdépodobném poctu
zhotovenych tiskovych rozmnozenin dél podle § 30a. Pro vypocet vySe odmény ze zhotovenych tiskovych rozmnozenin dél se
pouziji pravidla stanovena v bodech 6 a 7 pfilohy €. 1 k tomuto zakonu.

(6) Osoby uvedené v odstavci 2 jsou povinny predkladat pfislusSnému kolektivnimu spravci, vzdy souhrnné za
kalendarni pololeti, nejpozdéji vSak do konce nasledujiciho kalendarniho mésice, informace o skute¢nostech rozhodnych pro
vySi odmény, zejména o druhu a poétu prodanych, dovezenych nebo pfijatych pfistroji k zhotovovani rozmnozenin zaznamd,
pfistrojd k zhotovovani tiskovych rozmnoZenin a nenahranych nosi¢d zaznamu, jakoz i o celkovém poctu tiskovych
rozmnoZzenin zhotovenych na pfistrojich pro poskytovani rozmnoZovacich sluzeb za Uplatu.

(7) Ministerstvo kultury (dale jen "ministerstvo") stanovi vyhlaSkou typy pfistroji k zhotovovani tiskovych rozmnozenin
a typy nenahranych nosi¢li zaznam(, z nichz se plati odména podle odstavce 1, a vysi pauSalni odmény podle typu pfistroje k
zhotovovani tiskovych rozmnozenin a typu nenahraného nosi¢e zaznamu. VyhlaSkou dale stanovi typy pfistroji k zhotovovani
rozmnozenin zaznamda, z nichz se plati odména podle odstavce 1; vySe této odmeény je stanovena v pfiloze €. 1 k tomuto
zakonu.

(8) Odména se neplati v pfipadé vyvozu nebo odeslani prfistroji uvedenych v odstavci 3 pism. a) a b) za Uucelem
jejich dalsiho prodeje a vyvozu nebo odeslani nenahranych nosi¢t zaznamu za Géelem jejich dalSiho prodeje. Odména se déle
neplati z pfistroju a nenahranych nosi¢l, budou-li v tuzemsku pouzity jen k rozmnozovani dél na zakladé licen¢nich smluv
osobami pfi jejich vlastni ¢innosti.

§ 25a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Pravo na odm énu v souvislosti s pronajmem originalu nebo rozmnoz eniny dila

Pokud autor poskytne licenci k pronajmu origindlu nebo rozmnozeniny dila zaznamenaného na zvukovy nebo
zvukové obrazovy zdznam vyrobci takového zadznamu, vznikd mu vici osobé, kterd bude origindl nebo rozmnozeninu takto
zaznamenaného dila pronajimat, pravo na pfiméfenou odménu; tohoto prava se nemuze vzdat.



§ 25b
Pravo na p fiméreny podil na p Fijmech vydavatele tiskové publikace

Autor dila, které je soucasti tiskové publikace, méa pravo na pfiméreny podil na pfijmech vydavatele tiskové publikace
plynoucich tomuto vydavateli z vykonu prava podle § 87b.

ODDIL 4
Spole €né& ustanoveni pro majetkova prava

§ 26 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

(1) Majetkovych prav se autor nemlze vzdat; tato prava jsou neprevoditelnd a nelze je postihnout vykonem
rozhodnuti; to neplati pro pohledavky z takovych majetkovych prav vzniklé.

(2) Majetkova prava jsou predmétem dédictvi. Zdédi-li majetkova prava k dilu vice dédicl, pouzije se na jejich
vzajemné vztahy k dilu ustanoveni § 8 odst. 3 a 4 obdobné. Zdédi-li takto majetkova prava stat nebo statu majetkova prava
pfipadnou, vykonava je svym jménem Statni fond kultury Ceské republiky,? a pokud jde o dila audiovizualni a dila
audiovizualné uzita, Statni fond kinematografie.® PFjmy z vykonu majetkovych prav statu vykonavanych t&mito statnimi fondy
jsou pfijmy téchto statnich fondd. Statni fondy uvedené ve vété treti vedou jmenny seznam autord, jejichz majetkova prava stéat
zdédil nebo mu pfipadla, aktualizuji jej za kazdy kalendarni rok a do 31. ledna néasledujiciho kalendafniho roku jej uverejiuji na
svych internetovych strankach.

(3) Zanikne-li pravnicka osoba, ktera zdédila majetkova prava k dilu, bez pravniho nastupce, pfipadaji tato majetkova
prava statu. Ustanoveni odstavce 2 véty druhé a tfeti plati obdobné.

(4) Ustanoveni tohoto zédkona o autorovi plati, pokud nevyplyva z jejich povahy jinak, i pro jeho dédice, popfipadé pro
stat, pfipadne-li mu dédictvi, podle odstavcu 2 a 3.

§ 26a

zrusen

ODDIL 5
Trvani majetkovych prav

§ 27 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

(1) Majetkova prava trvaji, pokud neni dale stanoveno jinak, po dobu autorova Zivota a 70 let po jeho smrti.

(2) Bylo-li dilo vytvoreno jako dilo spoluautor(i, pocita se doba trvani majetkovych prav od smrti spoluautora, ktery
ostatni prezil.

(3) Majetkova prava k dilu anonymnimu a pseudonymnimu trvaji 70 let od opravnéného zvefejnéni dila. Je-li pravé
jméno autora dila anonymniho nebo pseudonymniho obecné znamo nebo se autor takového dila vefejné prohlasi (§ 7 odst. 2) v
prabéhu doby podle véty prvé, Fidi se trvani majetkovych prav k takovému dilu podle odstavce 1, a jde-li o dilo spoluautor(, i
podle odstavce 2. Ustanoveni tohoto odstavce se pouzije i na kolektivni dilo (8§ 59), s vyjimkou pfipadu, kdy autofi, ktefi dilo
jako takové vytvorili, jsou u dila nebo na dile pfi jeho zpfistupnéni vefejnosti jako autofi ozna€eni; v takovych pfipadech se
trvani majetkovych prav ke kolektinimu dilu Fidi ustanovenim odstavce 1 nebo 2.

(4) U dila, u néhoz neni pro pocitani doby trvani majetkovych prav rozhodna smrt autora a které nebylo zvefejnéno
béhem 70 let od jeho vytvoreni, majetkova prava uplynutim této doby zanikaji.

(5) Doba trvani majetkovych prav k dilu audiovizualnimu se pocitd od smrti posledni prezivsi z nasledujicich osob:
rezisér, autor scénare, autor dialogu a skladatel hudby zvl&st vytvofené pro uziti v audiovizualnim dile.

(6) Doba trvani majetkovych prav k hudebnimu dilu s textem, byla-li obé dila vytvofena pro Gcely uziti ve spojeni,
konéi, i kdyz nejde o dilo spoluautortd (8 8), 70 let od smrti posledni prezivsi z nasledujicich osob: autor textu a autor hudebniho
dila. Pro dilo hudebné dramatické se pouzije véta prvni obdobné.

(7) Je-li pro pocitani doby trvani majetkovych prav rozhodné zverejnéni dila a dilo se zvefejfiuje po uréitou dobu ve
svazcich, dilech, na pokracovani nebo v fadach, pocitd se doba trvani majetkovych prav pro kazdou takovou ¢ast dila
samostatné.

(8) Doba trvani majetkovych prav se pocita vzdy od prvého dne roku néasledujiciho po roce, v némz doslo k udalosti
rozhodné pro jeji pocitani.

(9) Pro uréeni doby trvani majetkovych prav k osifelému dilu se pouZiji ustanoveni odstavcu 1 az 8 obdobné; pro dilo,
jehoz autor neni uréen, se pouZzije odstavec 3 obdobné.

ODDIL 6

Ositelé dilo a dilo nedostupné na trhu



§ 27a [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Za osifelé se povazuje dilo podle § 2, neni-li ur€en jeho autor, nebo i kdyz je uréen, neni nalezen ani po provedeni
dasledného vyhledavani podle § 27b zaznamenaného zpusobem stanovenym timto zakonem.

(2) PFislusi-li pravo autorské k dilu vice nez jednomu autorovi a nejsou-li uréeni vSichni autofi, nebo i kdyZ jsou uréeni,
nejsou nalezeni ani po provedeni disledného vyhledavani podle § 27b zaznamenaného zpusobem stanovenym timto zakonem,
dilo se povazuje za osifelé, pokud jde o prava autord, ktefi nejsou uréeni nebo nalezeni. Pokud jde o autory, ktefi jsou uréeni a
nalezeni, pouzije se ve vztahu k jejich pravim § 12.

(3) Za osifela se za spInéni podminek podle odstavce 1 povazuji vSechna dila autora, neni-li prokazéan opak.

(4) Dilo se nepovazuje za osifelé, odpadnou-li podminky uvedené v odstavci 1. Dojde-li k uziti osifelého dila podle §
37a, ukong€i autor status osifelého dila pisemnym ozndmenim osobé, ktera dilo uzila v souladu s § 37a odst. 1. Tato osoba o
ukonéeni statusu informuje pisemné bez zbyteéného odkladu pfislusného kolektivniho spravce. Nedojde-li k takovému uziti, je
autor opravnén ukondit status osifelého dila tim, Ze pisemné oznami své autorstvi k dilu kolektivnimu spravci, ktery vede
pfislusny seznam osifelych dél podle tohoto zédkona. Pokud jde o dilo uvedené v odstavci 2 vété prvni, pouZziji se véty prvni az
Stvrtd obdobné.

(5) Dila uvedena v § 37a odst. 1 az 4, kter4 se povazuji za osifela podle odstavct 1 az 4 v nékterém z ¢lenskych
statd Evropské unie nebo v nékterém ze statd tvoficich Evropsky hospodarsky prostor, se povazuji za osifela a mohou byt uzita
podle § 37a ve vSech ¢lenskych statech Evropské unie a ve vSech statech tvoficich Evropsky hospodarsky prostor.

§ 27b [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Dusledné vyhledavani za Ucelem zjisténi, zda je dilo osifelym, se provede pfed uzitim dila nahlédnutim do
vhodnych informac¢nich zdroji pfisluSnych pro jednotlivé druhy dél s cilem ur€it nebo nalézt autora, a to v tom z ¢lenskych statl
Evropské unie nebo v tom ze statd tvoficich Evropsky hospodéarsky prostor, kde bylo dilo poprvé vydano nebo poprvé
odvysilano. V pfipadé dila kinematografického nebo audiovizualniho, jehoz vyrobce ma sidlo nebo obvyklé bydliSté v nékterém
z ¢lenskych statd Evropské unie nebo v nékterém ze statl tvoficich Evropsky hospodéafsky prostor, se disledné vyhledavani
provede v tom z ¢lenskych statd Evropské unie nebo v tom ze statl tvoficich Evropsky hospodarsky prostor, kde ma vyrobce
sidlo nebo obvyklé bydlisté. V pfipadech podle § 37a odst. 3 se dlsledné vyhledavani provede v tom z ¢Elenskych statd
Evropské unie nebo v tom ze statl tvofFicich Evropsky hospodarsky prostor, kde je usazena osoba, ktera dilo zvefejnila.

(2) V pripadé, Ze existuji dukazy naznacujici, Zze vyznamné informace o autorovi by mohly byt nalezeny v jinych nez v
odstavci 1 uvedenych statech, vyuziji se rovnéz zdroje informaci dostupné v téchto jinych statech.

(3) Seznam informacnich zdroja pro disledné vyhledavani, do nichz musi byt nahlédnuto, je stanoven v pfiloze €. 2 k
tomuto zakonu.

§ 27c

Za nedostupné na trhu se povazuje dilo podle § 2, pokud Ize poté, co bylo vynalozeno pfimérené Usili ke zjiSténi jeho
dostupnosti vefejnosti, v dobré vife predpokladat, Ze neni dostupné verejnosti v bézné obchodni siti.

ODDIL 7
Volné dilo

§ 28 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Dilo, u kterého uplynula doba trvani majetkovych prav, mize kazdy bez dalSiho volné uzit; ustanoveni § 11 odst. 5
véty prvé a § 87a odst. 1 tim nejsou dot¢ena.

DiL 4
Vyjimky a omezeni prava autorského
OoDDIL 1
Obecné ustanoveni

§ 29 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

(1) Vyjimky a omezeni prava autorského Ize uplatnit pouze ve zvlaStnich pfipadech stanovenych zakonem a pouze
tehdy, pokud takové uziti dila neni v rozporu s béznym zpusobem uziti dila a ani jim nejsou nepfiméfené dotéeny opravnéné
zajmy autora.

(2) Volna uziti a zakonné licence, s vyjimkou licence Gfedni a zpravodajské (8 34), licence pro Skolni dilo (§ 35 odst.
3), licence pro rozmnozeniny dila z vlastnich sbirek pro archivni a konzervaéni potfeby [§ 37 odst. 1 pism. a)], licence pro
doc¢asné rozmnozeniny (§ 38a), licence pro fotografickou podobiznu (§ 38b) a licence pro nepodstatné vedlejsi uziti dila (8 38c),
se vztahuji pouze na dilo zvefejnéné.

(3) K pravnimu jednani vyluéujicimu nebo omezujicimu vyjimky z prava autorského a omezeni prava autorského se



nepfihlizi, nestanovi-li zakon jinak.
ODDIL 2
Volna uziti a zakonné licence

§ 30 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Volna uziti

(1) Za uziti dila podle tohoto zékona se nepovazuje uZiti pro osobni potfebu fyzické osoby, jehoz Ucelem neni
dosazeni pfimého nebo nepfimého hospodéarského nebo obchodniho prospéchu, nestanovi-li tento zakon jinak.

(2) Do prava autorského tak nezasahuje ten, kdo pro svou osobni potfebu zhotovi zdznam, rozmnoZeninu nebo
napodobeninu dila.

(3) Nestanovi-li tento zékon dale jinak, uzitim podle tohoto zékona je uziti pocitacového programu ¢&i elektronické
databaze i pro osobni potfebu fyzické osoby ¢i vlastni vnitfni potfebu pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby vcetné
zhotoveni rozmnozeniny takovych dél i pro takovou potfebu; stejné je uzitim podle tohoto zdkona zhotoveni rozmnozeniny i
napodobeniny dila architektonického stavbou i pro osobni potfebu fyzické osoby ¢&i vlastni vnitfni potfebu pravnické osoby nebo
podnikajici fyzické osoby (§ 30a) a pofizeni zaznamu audiovizuélniho dila pfi jeho provozovani ze zd&znamu nebo jeho pfenosu
(8 20) i pro osobni potfebu fyzické osoby.

(4) Rozmnozenina nebo napodobenina dila vytvarného zhotovena pro osobni potfebu fyzické osoby podle odstavce 1
musi byt jako takova vzdy zietelné oznacena.

(5) Rozmnozenina nebo napodobenina dila zhotovena pro osobni potfebu fyzické osoby podle odstavce 1 nesmi byt
pouzita k jinému nez tam uvedenému Gcelu.

(6) Ustanoveni § 25, 43 a 44 nejsou odstavcem 1 dotéena.

§ 30a [Komentar WK] [Komentar Leges]

RozmnoZovani na papir nebo na podobny podklad

(1) Do prava autorského nezasahuje
a) fyzicka osoba, ktera pro svou osobni potrebu,
b) pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba, kter& pro svou vlastni vnitfni potfebu,
c) ten, kdo na objednavku pro osobni potfebu fyzické osoby,
d) ten, kdo na objednavku pro vlastni vnitfni potfebu pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby

zhotovi tiskovou rozmnozeninu dila na papir nebo podobny podklad fotografickou technikou nebo jinym postupem s
podobnymi U€inky, s vyjimkou pfipadu, kdy jde o vydany notovy zadznam dila hudebniho ¢i hudebné dramatického, a v
pfipadech podle pismen c) a d) fadné a vcas plati odménu podle § 25.

(2) Ustanoveni § 30 odst. 4 az 6 se pouziji obdobné.

§ 30b [KomentaFr WK] [Komentar Leges]

Predvedeni nebo oprava p fistroje
Do prava autorského nezasahuje ten, kdo uzije dilo v souvislosti s pfedvedenim ¢&i opravou pfistroje zakaznikovi v
rozsahu k tomu nezbytném.
nadpis vypust én

§ 31 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Citace

(1) Do prava autorského nezasahuje ten, kdo
a) uzije v odiivodnéné mife vynatky ze zvefejnénych dél jinych autord ve svém dile,

b) uzije vynatky z dila nebo drobna cela dila pro Ucely kritiky nebo recenze vztahujici se k takovému dilu, védecké ¢i odborné
tvorby a takové uziti bude v souladu s poctivymi zvyklostmi a v rozsahu vyzadovaném konkrétnim ucelem,

c) uzije dilo pfi vyu¢ovani pro ilustraéni Gcel nebo pfi védeckém vyzkumu, jejichz Ucelem neni dosazeni pfimého nebo
nepfimého hospodéarského nebo obchodniho prospéchu, a neprfesahne rozsah odpovidajici sledovanému Géelu;

vzdy je vSak nutno uvést, je-li to mozné, jméno autora, nejde-li o dilo anonymni, nebo jméno osoby, pod jejimz
jménem se dilo uvadi na verejnost, a dale nazev dila a pramen.

(2) Do prava autorského nezasahuje ani ten, kdo vyfatky z dila nebo drobna cela dila citovana podle odstavce 1



pism. a) nebo b) dale uZije; ustanoveni odstavce 1 €asti véty za stfednikem plati obdobné.
§ 3la
Licence pro digitalni vyuku

(1) Do prava autorského nezasahuje také 3kola, vysoka Skola nebo $kolské ¢&i vzdélavaci zafizeni®, uzije-li na vlastni
odpovédnost digitalné dilo pfi vyu¢ovani pro ilustraéni Gcel nikoli za G¢elem dosazeni pfimého nebo nepfimého hospodarského
nebo obchodniho prospéchu, pokud se tak déje v prostorach této Skoly nebo zafizeni nebo na jinych mistech anebo v ramci
zabezpeceného elektronického prostfedi pfistupného pouze zakim nebo studentdm a vyucujicim této Skoly nebo zafizeni a
pokud je uvedeno jméno autora, nazev dila a pramen, je-li to mozné.

(2) Uziti dila podle odstavce 1 se povaZzuje za uziti, kK némuz dochazi pouze v ¢lenském staté Evropské unie nebo
staté tvoricim Evropsky hospodarsky prostor, v némz Skola, vysoka Skola nebo Skolské ¢i vzdélavaci zafizeni, které dilo uziva,
ma sidlo nebo je timto statem uznano®?.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na uziti dila primarné uréeného pro vzdélavaci Ucely a na uziti vydaného
notového zdznamu dila hudebniho & hudebné dramatického. Dilem primarné uréenym pro vzdélavaci Ucely se rozumi dilo,
kterému byla udélena schvalovaci dolozka podle Skolského zakona33), a jiné takové ucebnice nebo uéebni texty34.

§ 32 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Propagace vystavy um éleckych d él a jejich prodeje
(1) Do prava autorského nezasahuje ten, kdo za Gcelem propagace vystavy nebo prodeje originld ¢i rozmnozenin
uméleckych dél takova dila uzije v rozsahu nezbytném pro propagaci takové akce, s vyjimkou jakéhokoliv jiného uziti k pfimému
nebo nepfimému hospodéarskému nebo obchodnimu prospéchu. Je-li to obvyklé, je nutno uvést jméno autora, nejde-li o dilo
anonymni, nebo jméno osoby, pod jejimz jménem se dilo uvadi na verfejnost, a dale nazev dila a pramen.
(2) V souladu s odstavcem 1 Ize katalog vystavenych dél dale uzit.

§ 33 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Uziti dila umist éného na ve Fejném prostranstvi

(1) Do prava autorského nezasahuje ten, kdo kresbou, malbou nebo grafikou, fotografii nebo filmem nebo jinak
zaznamena nebo vyjadfi dilo, které je trvale umisténo na nameésti, ulici, v parku, na vefejnych cestach nebo na jiném verejném
prostranstvi; do autorského prava nezasahuje ani ten, kdo takto vyjadfené, zachycené nebo zaznamenané dilo dale uzije. Je-li
to mozné, je nutno uvést jméno autora, nejde-li o dilo anonymni, nebo jméno osoby, pod jejimz jménem se dilo uvadi na
vefejnost, a déle nazev dila a umisténi.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na pofizeni rozmnoZzeniny ¢i napodobeniny dila architektonického stavbou a
na rozmnozovani nebo rozSifovani dila formou trojrozmérné rozmnozeniny.

§ 34 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Uredni a zpravodajska licence
Do prava autorského nezasahuje ten, kdo uzije

a) v oduvodnéné mife dilo na zékladé zakona pro Gcely vefejné bezpecnosti, pro soudni nebo spravni fizeni nebo k jinému
Ufednimu Gc&elu nebo pro parlamentni jednani a pofizeni zapisu o ném,

b) dilo ve spojitosti se zpravodajstvim tykajicim se aktualnich udalosti, a to v rozsahu odpovidajicim informaénimu Gcelu,

c) v odpovidajici mife dilo v periodickém tisku, televiznim ¢&i rozhlasovém vysilani nebo jiném hromadném sdélovacim
prostfedku zpfistupriujicim zpravodajstvi o aktualnich vécech politickych, hospodéarskych nebo nabozenskych, uverejnéné jiz v
jiném hromadném sdélovacim prostfedku nebo jeho preklad; takto pfevzaté dilo a jeho preklad Ize i jinak uZzit; pfevzeti ani jiné
nasledné uziti podle tohoto ustanoveni vSak neni pfipustné, je-li zapovézeno,

d) politicky projev nebo Uryvky vefejné pfednasky nebo podobnych dél v rozsahu odpovidajicim informativnimu Gcelu; pravo
autora na uziti takovych dél v souboru zUstava nedotcéeno;

v pfipadech podle pismen b) az d) je vzdy nutno uvést jméno autora, nejde-li o dilo anonymni, nebo jméno osoby,
pod jejimz jménem se dilo uvadi na vefejnost, a dale nazev dila a pramen, ledaze je to v pfipadech podle pismen b) a d)
nemozné.

§ 35 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Uziti dila v ramci ob €anskych ¢€i naboZzenskych ob Fadi nebo v ramci G fednich akci po fadanych organy
verejné spravy, v ramci Skolnich p  fedstaveni a uziti dila Skolniho

(1) Do prava autorského nezasahuje ten, kdo nikoli za Uc¢elem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo
obchodniho prospéchu uzije dilo pfi ob&anskych &i nabozenskych obfadech nebo pfi Ufednich akcich pofadanych organy
verejné spravy.

(2) Do prava autorského nezasahuje ten, kdo nikoli za uc¢elem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo



obchodniho prospéchu uzije dilo pfi Skolnich pfedstavenich, v nichz G€inkuji vyluéné Z&ci, studenti nebo ucitelé Skoly, vysoké
Skoly nebo Skolského ¢i vzdélavaciho zafizeni.

(3) Do prava autorského také nezasahuje Skola, vysoka Skola nebo Skolské &i vzdélavaci zafizeni, uZzije-li nikoli za
Ucelem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu k vyuce nebo k vlastni vnitfni potfebé dilo

vytvofené zakem nebo studentem ke splnéni Skolnich nebo studijnich povinnosti vyplyvajicich z jeho pravniho vztahu ke Skole,
vysoké Skole nebo Skolskému &i vzdélavacimu zafizeni (Skolni dilo).

(4) Ustanoveni § 31 odst. 1 ¢asti véty za stfednikem se pro odstavce 1 aZ 3 pouZije pfimérené.

8 36 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Omezeni prava autorského k dilu soubornému

Do prava autorského k dilu soubornému, které je databazi, nezasahuje opravnény uzivatel souborného dila, uziva-li
takové dilo za ucelem pfistupu k jeho obsahu a pro bézné vyuzivani jeho obsahu.

§ 37 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Knihovni licence

(1) Do prava autorského nezasahuje knihovna, archiv, muzeum, galerie, Skola, vysoka Skola a jiné nevydélecné
Skolské a vzdélavaci zafizeni?,

a) zhotovi-li rozmnozeninu dila, ktera neslouzi k pfimému nebo nepfimému hospodafskému nebo obchodnimu ucelu, pro své
archivni a konzervaéni potfeby, a to v poétech a formatech nezbytnych pro trvalé uchovani dila,

b) zhotovi-li rozmnozeninu dila, jehoz rozmnoZenina byla poSkozena nebo ztracena, a o némz Ize na zakladé rozumné
vynalozeného Usili zjistit, Ze neni nabizeno k prodeji, nebo tiskovou rozmnoZzeninu malé ¢asti dila, jez byla poSkozena nebo
ztracena; takovou opravnéné zhotovenou rozmnozeninu muze také podle odstavce 2 pljcovat,

c) zpfistupriuje-li dilo, véetné zhotoveni jeho rozmnozeniny nezbytné pro takové zpfistupnéni, které je soucasti jeho sbirek a
jehoz uziti neni pfedmétem prodejnich nebo licenénich podminek, s vyjimkou sdélovani dila zpdsobem uvedenym v § 18 odst.
2, jednotlivedm ze strany vefejnosti prostrednictvim k tomu uréenych technickych zafizeni umisténych v jeho objektech, a to
vyhradné pro Ucely vyzkumu nebo soukromého studia takovych osob, a zamezi-li takovym osobam zhotovit rozmnozeninu dila;
ustanoveni § 30a odst. 1 pism. ¢) a d) tim nejsou dotéena,

d) pajéuje-li originaly nebo rozmnozeniny obhajenych bakalafskych, diplomovych, rigoréznich, disertacnich a habilita¢nich praci
na misté samém, a to vyhradné pro Gcely vyzkumu nebo soukromého studia, pokud takové uziti autor nevyloucil.

(2) Do prava autorského nezasahuje osoba uvedena v odstavci 1, pljcuje-li origindly nebo rozmnozeniny vydanych
dél, je-li zaplacena odména, ktera pfislusi autorim od osoby a ve vysi stanovené v priloze €. 1 k tomuto zékonu. Pravo na
odménu autor nema v pfipadé pujéovani zverejnénych dél podle tohoto odstavce na misté samém, nebo pujCuji-li originaly
nebo rozmnozeniny vydanych dél Skolni knihovny, knihovny vysokych §kol a knihovny muzei, galerii a archivu.

(3) Odstavec 2 se nepouZzije pro rozmnozeniny dél zaznamenanych na zvukové, zvukové obrazové nebo jiné
zaznamy, jejichZ uziti je pfedmétem prodejnich nebo licen¢nich podminek, ledaze jde o pujéovani na misté samém nebo o
hmotnou rozmnoZeninu zaznamu, ktera je pfisluSenstvim hmotné rozmnozeniny dila. Osoba uveden& v odstavci 1 je povinna
pfi pujéovani na misté samém zamezit moznosti pofizeni rozmnoZzeniny takového zdznamu.

(4) Do prava autorského nezasahuje osoba uvedena v odstavci 1, ktera za ucelem nabidky k pljceni a zpfistupnéni
obsahu svych sbirek uzije rozmnozeninu dila ¢i jeho ¢asti obsazené na obélce, pfipadné véetné tematického obsahu dila v
katalogu sbirek; tento katalog sbirek mlze také zpfistupfiovat vefejnosti, zamezi-li zhotoveni rozmnoZeniny vytvarného dila,
kterd by mohla byt uzita k pfimému ¢i nepfimému hospodaiskému nebo obchodnimu G¢elu. Osoba uvedend v odstavci 1 je
vzdy povinna v katalogu sbirek uvést jméno autora, je-li to mozné a nejde-li o dilo anonymni, nebo jméno osoby, pod jejimz
jménem se dilo uvadi na verejnost.

(5) Osoba uvedena v odstavci 1 je povinna predkladat pfislusSnému kolektivnimu spravci na jeho zadost vzdy
souhrnné za kalendarni rok nejpozdéji do konce nasledujiciho kalendarniho mésice informace o poctu uskute¢nénych vypujcek,
a lze-li to po ni spravedlivé pozadovat, informace nezbytné pro rozd¢tovani odmeén kolektivnim spravcem.

§ 37a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Licence pro ur €ita uziti osi felého dila

(1) Do prava autorského nezasahuje osoba uvedena v § 37 odst. 1, kterd vyhradné k dosazeni cilti souvisejicich s
jejim poslanim ve vefejném zajmu

a) rozmnozuje pro Ucely digitalizace, zpfistupnéni zpisobem uvedenym v § 18 odst. 2, indexace, katalogizace, uchovavani
nebo obnovy osifelé dilo v podobé knihy, ¢asopisu, novin nebo jiné pisemnosti nebo osifelé dilo kinematografické nebo
audiovizudlni a jde o dilo, které je soucasti jejich sbirek nebo archivu, nebo

b) zpfistupriuje dilo podle pismene a) zpdsobem uvedenym v § 18 odst. 2.

(2) Do prava autorského nezasahuje provozovatel vysilani ze zakona, ktery vyhradné k dosazeni cild souvisejicich s
jeho poslanim ve vefejném zajmu



a) rozmnozuje pro Ucely digitalizace, zpfistupnéni zpisobem uvedenym v § 18 odst. 2, indexace, katalogizace, uchovavani
nebo obnovy osifelé dilo kinematografické nebo audiovizualni a jde o dilo, které je obsazeno v jeho archivu a bylo jim nebo z
jeho podnétu vyrobeno pred 31. prosincem 2002, nebo

b) zpfistupriuje dilo podle pismene a) zpdsobem uvedenym v § 18 odst. 2.

(3) Ustanoveni odstavct 1 a 2 se vztahuji na dilo, které bylo poprvé vydano, nebo, nebylo-li vydano, poprvé
odvysilano v nékterém z CElenskych statd Evropské unie nebo v nékterém ze statd tvoficich Evropsky hospodarsky prostor.
Nedoslo-li k takovému vydani nebo odvysilani a dilo bylo zvefejnéno osobou uvedenou v odstavci 1 nebo 2 se souhlasem
autora, vztahuji se na né tato ustanoveni, Ize-li rozumné predpokladat, Ze by autor proti jeho uZiti podle odstavcu 1 a 2 nemél
namitek.

(4) Ustanoveni odstavcl 1 a 2 se vztahuji rovnéz na dila vlozena nebo zaclenéna do osifelého dila nebo tvofici jeho
nedilnou soucast.

(5) Pfi uziti osifelého dila zpusobem uvedenym v odstavci 1 nebo 2 Ize vytvéaret pfijmy vyluéné za Gcelem pokryti
nékladu, které vzniknou v souvislosti s digitalizaci osifelych dél a jejich zpFistupnénim verejnosti.

(6) Za ucelem zjisténi, zda je dilo osifelym, zajisti osoba uvedena v odstavci 1 nebo 2 dlsledné vyhledavani podle §
27b a bude uchovavat zaznamy o jeho provedeni.

(7) Pfi kazdém uziti osifelého dila je osoba uvedena v odstavci 1 nebo 2 povinna uvadét jméno jeho autora, byl-li
uréen.

(8) Osoby uvedené v odstavcich 1 a 2 jsou povinny bez zbyte¢ného odkladu poskytnout ministerstvu v pisemné
formé

a) vysledky kazdého svého dasledného vyhledavani, na jehoz zakladé dospély k zavéru, ze urcité dilo se povazuje za osirelé,
b) informace o uziti podle odstavce 1 nebo 2,

c) informace o jakékoli zméné statusu osifelého dila, které tyto osoby uzily nebo uzivaji podle odstavce 1 nebo 2,

d) své kontaktni Gdaje.

(9) Ministerstvo vysledky a informace, které obdrzi podle odstavce 8, pfeda bez zbyte¢ného odkladu Uradu Evropské
unie pro dusevni vlastnictvi®,

(10) Autor, ktery ukongil status osifelého dila podle § 27a odst. 4, m& pravo na odmeénu vici osobé, ktera dotéené dilo
uzila podle odstavce 1 nebo 2. Pfi uréeni vySe odmény se pfihlédne k G¢elu a okolnostem uziti dila, jakoZ i k rozsahu Gjmy
zpUsobené autorovi timto uzitim.

(11) Pravo na odménu podle odstavce 10 se Fidi pravnim fadem statu, ve kterém je usazena osoba povinna k placeni
této odmeny.

§37b
Licence pro uziti dila nedostupného na trhu

(1) Do prava autorského nezasahuje knihovna, archiv, muzeum, galerie nebo instituce pecujici o zachovani filmového
nebo zvukového nebo jiného kulturniho dédictvi®® (dale jen "instituce kulturniho dédictvi"), ktera nikoli za G&elem pfimého nebo
nepfimého hospodéarského nebo obchodniho prospéchu dilo nedostupné na trhu nachazejici se trvale v jejich sbirkach
rozmnozuje a zpfistupriuje zpusobem podle § 18 odst. 2 véty prvni na svych internetovych strankach zfizenych nebo
provozovanych nikoli za Uc¢elem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu. Vzdy je vSak nutno
uvést, je-li to mozné, jméno autora, nejde-li o dilo anonymni, nebo jméno osoby, pod jejimz jménem se dilo uvadi na verejnost,
a dale nazev dila a pramen.

(2) Uziti dila nedostupného na trhu podle odstavce 1 se povazuje za uziti, k némuz dochazi pouze v ¢lenském staté
Evropské unie nebo staté tvoricim Evropsky hospodarsky prostor, v némz instituce kulturniho dédictvi, ktera dilo uziva, ma sidlo
nebo je timto statem uznana.

(3) Ustanoveni odstavct 1 a 2 se pouziji pouze na dilo, o némz byly instituci kulturniho dédictvi nejméné 6 mésicu
pfed tim, neZ dojde k uZiti podle odstavce 1, trvalym zpGsobem uvefejnény na Portalu dél nedostupnych na trhu zfizeném a
spravovaném Ufadem Evropské unie pro duSevni vlastnictvi v souladu s pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie
upravujicim pasobnost Ufadu Evropské unie pro duSevni vlastnictvi'¥ a na internetovych strankéach této instituce, informace
a) identifikujici dilo a autora,
b) o zpusobu a rozsahu uZiti podle odstavce 1 a

c) o pravu autora vylougit uziti dila podle odstavce 1.

(4) Ustanoveni odstavcu 1 az 3 se pouZiji pouze na dilo a prava k nému, nebylo-li k vykonu jejich kolektivni spravy
prav udéleno opravnéni podle § 97e odst. 4 pism. m).




(5) Ustanoveni odstavcl 1 az 3 se pouziji pouze na dilo a prava k nému, jehoz autor takové uziti pro konkrétni pfipad
nebo pro vSechny pfipady nevylouéi, a to i poté, co k uziti podle odstavce 1 dojde.

(6) Ustanoveni odstavcl 1 az 5 se nepouziji na sbirky dél nedostupnych na trhu, pokud bylo po vynaloZeni
pfiméreného Gsili podle § 27c¢ zjisténo, Ze tyto shirky jsou sloZeny pfevazné z

a) dél jinych nez kinematografickych nebo audiovizualnich, ktera byla poprvé vydana, nebo nebyla-li vydana, poprvé odvysilana
ve treti zemi,

b) dél kinematografickych nebo audiovizuélnich, jejichz vyrobci maji sidlo nebo obvyklé bydliSté ve tfeti zemi, nebo

c) dél vytvorenych statnimi prislusSniky tfetich zemi, nebylo-li mozné ani po vynaloZeni pfiméfeného Usili ur€it ¢lensky stat
Evropské unie nebo stat tvofici Evropsky hospodafsky prostor nebo tfeti zemi podle pismen a) a b).

§ 38 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

UZiti originalu nebo rozmnozeniny dila vytvarného, fotografie nebo dila vyjad feného postupem podobnym
fotografii jeho vystavenim

Do prava autorského nezasahuje vlastnik ani osoba, ktera si od vlastnika vypuj¢i origindl ¢i rozmnozeninu dila
vytvarného, fotografie nebo dila vyjadfeného postupem podobnym fotografii, vystavuje-li takové dilo nebo je k vystaveni
bezplatné poskytne, ledaze to autor pfi pfevodu vlastnictvi k takovému originalu nebo takové rozmnozeniné zapovédél a
vlastnikovi nebo vypujéiteli to bylo znamo nebo zndmo byt muselo, zejména proto, Ze zapovézeni je zapsano v seznamu
vedeném za tim G¢elem kolektivnim spravcem.

§ 38a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Licence pro do €asné rozmnozeniny
(1) Do prava autorského nezasahuje ten, kdo provadi docasné Ukony rozmnoZzovani dél, které jsou pomijivé nebo
podruzné, tvofi nedilnou a nezbytnou souc¢éast technologického procesu, nemaji zadny samostatny hospodéarsky vyznam a jejich
jedinym Gc¢elem je umoZznit
a) prenos dila pocitacovou nebo obdobnou siti mezi tfetimi stranami uskute¢nény zprostfedkovatelem, nebo
b) opravnéné uziti dila.

(2) Udéli-li autor smlouvou opravnéni k vysilani dila, nezasahuje do jeho autorského prava rozhlasovy nebo televizni
vysilatel, ktery zhotovi do¢asny zaznam dila svymi vlastnimi prostfedky a pro své vlastni vysilani.

§ 38b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Licence pro fotografickou podobiznu

Do prava autorského nezasahuije ten, kdo zhotovi rozmnoZzeninu dila fotografického, které je jeho podobiznou a které
si Uplatné objednal; takto pofizenou rozmnozeninu mize zobrazena osoba i nevydélec¢né uzit, neni-li takové uziti zapovézeno.

§ 38c [Komentar WK] [Komentar Leges]

Nepodstatné vedlejsi uziti dila

Do prava autorského nezasahuje ten, kdo ndhodné uZzije dilo v souvislosti se zamySlenym hlavnim uzitim jiného dila
nebo prvku.

§ 38d [KomentaFr WK] [Komentar Leges]

Licence k dil im uzitého um éni a dil tm architektonickym
Do prava autorského nezasahuje ten, kdo

a) pronajimé, pujéuje nebo vystavuje original nebo rozmnozeninu dila uzittho uméni vyjadfeného v uzitné podobé nebo
architektonické dilo vyjadfené stavbou,

b) architektonické dilo vyjadfené stavbou, vykresem nebo planem uZije pro G€ely udrzovacich praci anebo zmény dokoncené
stavby v mife nezbytné nutné a pfi zachovani hodnoty architektonického dila; je-li to opodstatnéné vyznamem architektonického
dila a Ize-li to na ném spravedlivé pozadovat, je povinen pfedem uvédomit o svém Umyslu autora a na vyzadani mu poskytnout
dokumentaci stavby v€etné vyobrazeni, vystihujici stav pred provedenim zmén.

§ 38e [Komentar WK] [Komentar Leges]

Licence pro socialni za Fizeni

Do prava autorského nezasahuje také poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo sociélni zafizeni, ktefi nebyli zfizeni
nebo zaloZzeni za Ucelem dosazeni zisku, zejména nemocnice a véznice, které zhotovi zdznam vysilanych dél a takto
zaznamenand dila provozuje osobam umisténym v téchto zafizenich v rozsahu odpovidajicim Géelu této licence. Pravo na
odménu podle § 25 neni dotéeno.



§ 38f [Komentar WK] [Komentar Leges]

Licence pro spole €né domovni antény

Do prava autorského nezasahuje ten, kdo umoznuje pfijem souc¢asného, Gplného a nezménéného rozhlasového nebo
televizniho vysilani na pfijimacich téZze budovy, popfipadé komplexu budov k sobé prostorové nebo funkéné prinalezejicich,
pomoci spole¢nych domovnich antén za podminky, Ze je umoznén pfijem pouze zemského nebo satelitniho vysilani a spole¢ny
pfijem neni vyuzivan za uc¢elem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu.

§ 38g [Komentar WK] [Komentéar Leges]

Licence pro karikaturu, parodii nebo pastis
Do prava autorského nezasahuje ten, kdo uzije dilo pro Ucely karikatury, parodie nebo pastiSe.

§ 39 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Licence pro osoby se zdravotnim postizenim
(1) Do prava autorského nezasahuje ten, kdo

a) vyhradné pro potifeby osob se zdravotnim postizenim, v rozsahu odpovidajicim jejich zdravotnimu postizeni a nikoliv za
Ucelem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu zhotovi nebo da zhotovit rozmnozeninu dila;
takto zhotovena rozmnozenina dila jim mize byt také rozSifovana a sdélovana, pokud se tak nedéje za Gcelem pfimého nebo
nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu, nebo

b) vyhradné pro potfeby osob se zrakovym nebo sluchovym postizenim a nikoliv za G€elem pfimého nebo nepfimého
hospodéaiského nebo obchodniho prospéchu opatfi rozmnozeninu zvukové obrazového zaznamu audiovizualniho dila slovnim
vyjadfenim obrazové slozky nebo doplnénim obrazovych nebo textovych prostfedkd nezbytnych ke zpfistupnéni dila témto
osobam; takto doplnéné audiovizudlni dilo jim mdze byt také rozmnoZovano, rozSifovano a sdélovano, nedéje-li se tak za
Ucelem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu.

(2) Odstavec 1 se vztahuje na dilo audiovizualni pouze v pfipadé, bylo-li vydano.
(3) Do prava autorského nezasahuje osoba, ktera provozuije televizni vysilani a v souladu se zakonem vysila pofad?
dopInény zvukovym popisem, jenz slouzi ke zpfistupnéni pofadu osobam se zrakovym postizenim, pokud tato sluzba neni

zpoplatnéna, nebo nedéje-li se tak za u¢elem pfimého nebo nepfimého hospodaiského nebo obchodniho prospéchu.

(4) Do prava autorského nezasahuje také osoba uvedend v § 37 odst. 1, pudjCuje-li origindly ¢i rozmnoZeniny
vydanych dél pro potfeby osob se zdravotnim postizenim v souvislosti s jejich postizenim.

(5) Ustanoveni § 30 odst. 5 se pouZije pfiméFené.

§ 39a [KomentaFr WK] [Komentar Leges]

Licence pro ur ¢ita uziti dila ve prosp éch osob se zrakovym postizenim nebo osob s jinymi p oruchami éteni
(1) Opravnénym pfijemcem se pro Ucely tohoto paragrafu a 8§ 39b rozumi osoba, ktera

a) je nevidoma nebo ma jiné zrakové postizeni, které nelze bézné dostupnymi prostfedky kompenzovat nebo zmirnit tak, aby
byla schopna €ist v podstaté stejnym zpGsobem jako osoba bez tohoto postizeni,

b) ma poruchu vnimani nebo ¢&teni, kterd ji znemozniuje ¢ist v podstaté stejnym zpusobem jako osoba bez takové poruchy, nebo

c¢) neni kvuli t€lesnému postizeni schopna drzet knihu, ¢asopis, noviny nebo obdobnou pisemnost nebo s ni manipulovat nebo
zaostfit zrak ¢i pohybovat o¢ima v mife normalné pfijatelné pro ¢teni.

(2) Formatoveé pfistupnou rozmnozeninou se pro Ucely tohoto paragrafu a § 39b rozumi rozmnoZenina originalu nebo
rozmnozeniny dila v podobé knihy, odborného periodika, novin, ¢asopisu, jiné pisemnosti, véetné souvisejicich ilustraci, nebo
notového zadznamu, a to na jakémkoli nosici, zhotovena v alternativnim provedeni nebo formatu, které umoZznuji opravnénému
pfijemci €ist nebo jinak vnimat dilo stejnym nebo v podstaté stejnym zplsobem jako osobé bez postizeni nebo poruchy podle
odstavce 1.

(3) Opravnénym poskytovatelem se pro Ucely tohoto paragrafu a § 39b rozumi ten, kdo poskytuje jako jednu ze svych
hlavnich ¢innosti nebo jako soucéast svého poslani ve vefejném zajmu, nikoli za Géelem pfimého nebo nepfimého
hospodéaiského nebo obchodniho prospéchu, opravnénym pfijemcim vzdélavani, instruktdzni vyuku, adaptivni ¢etbu nebo
pfistup k informacim.

(4) Do prava autorského nezasahuje

a) opravnény pfijemce nebo osoba jednajici v jeho zajmu, zhotovi-li vyhradné pro potfebu tohoto opravnéného piijemce
formétove pfistupnou rozmnozeninu,

b) opravnény poskytovatel s bydli§tém nebo se sidlem na tzemi Ceské republiky, ktery nikoli za G&elem pfimého nebo
nepfimého hospodafského nebo obchodniho prospéchu zhotovi formatové pFistupnou rozmnozeninu a tuto rozmnozeninu



vyhradné pro potiebu opravnéného prijemce rozsifuje, pdjcuje nebo sdéluje opravnénému pfijemci nebo jinému opravnénému
poskytovateli s bydliStém nebo se sidlem na Gzemi Ceské republiky,

c) opravnény poskytovatel s bydlistém nebo se sidlem na Gzemi Ceské republiky, ktery nikoli za G&elem pfimého nebo
nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu zhotovi formatové pFistupnou rozmnoZeninu a tuto rozmnoZzeninu
vyhradné pro potfebu opravnéného pfijemce rozsifuje, pljcuje nebo sdéluje opravnénému prijemci nebo jinému opravnénému
poskytovateli s bydlistém nebo se sidlem na Gzemi jiného ¢€lenského statu Evropské unie nebo na Gzemi jiného statu podle
pfimo pouZzitelného predpisu Evropské unie?®, nebo

d) opravnény pfijemce nebo opravnény poskytovatel s bydlistém nebo se sidlem na Gzemi Ceské republiky, ktery nikoli za
Ucelem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu dovazi nebo pfijima nebo jinak ziskava
formétoveé pfistupnou rozmnoZeninu rozsifovanou nebo sdélovanou opravnénym prijemcim nebo opravnénym poskytovatelim
opravnénym poskytovatelem s bydliStém nebo se sidlem na Gzemi jiného Elenského statu Evropské unie nebo na Gzemi jiného
statu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie®®.

§ 39b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Povinnosti opravn éného poskytovatele

(1) Opravnény poskytovatel s bydlistém nebo se sidlem na Gzemi Ceské republiky, ktery vyuziva zakonné licence
podle § 39a odst. 4 pism. ¢) nebo d), je povinen

a) formatové pfistupnou rozmnoZeninu rozSifovat, pujéovat nebo sdélovat vyhradné opravnénému pfijemci nebo jinému
opravnénému poskytovateli,

b) pfijmout opatfeni k zamezeni nedovolenému rozmnoZzovani, rozSifovani, pujéovani nebo sdélovani formatové pfistupné
rozmnoZzeniny verejnosti,

c) vénovat nalezitou péci nakladani s dilem a jeho formatové pfistupnou rozmnozeninou a vést o tom zaznamy a

d) informace o tom, jak dodrZuje povinnosti uvedené v pismenech a) az c), zvefejiiovat a prubézné aktualizovat na svych
internetovych strankach a souc¢asné je opravnénym prijemctm poskytovat i jinym vhodnym zptdsobem.

(2) Opravnény poskytovatel s bydlistém nebo se sidlem na Gzemi Ceské republiky, ktery vyuziva zékonné licence
podle § 39a odst. 4 pism. ¢) nebo d), na vyzadani poskytne vhodnym zplisobem opravnénému pfijemci, jinému opravnénému
poskytovateli nebo autorovi

a) seznam dél, jejichz formatové pfistupné rozmnozeniny mé k dispozici, véetné uvedeni dostupnych formatt a

b) ndzvy a kontaktni Gdaje opravnénych poskytovatell, s nimiz spolupracuje pfi vyméné a poskytovani formatové pfistupnych
rozmnozenin.

8§ 39c
Licence k rozmnozovani dila pro i ¢ely automatizované analyzy text G nebo dat

(1) Do prava autorského nezasahuje ten, kdo zhotovi rozmnozeninu dila za G¢elem automatizované analyzy textu
nebo dat v digitalni podobé, provadéné za ucelem ziskani informaci, zahrnujicich mimo jiné vzory, tendence a souvztaznosti;
takto zhotovenou rozmnoZeninu je opravnén uchovat pouze po dobu nezbytnou pro Gely této automatizované analyzy texti
nebo dat.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouZzije pro rozmnozeniny dila, jehoz autor si uziti podle odstavce 1 vyslovné vyhradil
vhodnym zpusobem; v pfipadé dila zpfistupnéného podle § 18 odst. 2 strojoveé Citelnymi prostredky.

(3) Ustanovenimi odstavcu 1 a 2 neni dotéeno ustanoveni § 39d.
§ 39d
Licence k rozmnoZovani dila pro 0  €ely automatizované analyzy text @ nebo dat k v édeckému vyzkumu
Do préava autorského nezasahuje

a) vysoka Skola, kterd jako soucast své cinnosti provadi védecky vyzkum, nebo pravnicka osoba, jejimz hlavnim cilem je
provadét védecky vyzkum nebo vykonavat vzdélavaci ¢innost zahrnujici rovnéz védecky vyzkum, jestlize je védecky vyzkum
této vysoké Skoly nebo pravnické osoby provadén tak, aby pfistup k jeho vysledkdm nebyl pfednostné umoznén tomu, kdo na
tuto vysokou Skolu nebo pravnickou osobu vykonava rozhodujici vliv, a sou¢asné tak, aby vyzkum byl provadén ve vefejném
zajmu nebo na neziskovém zakladé nebo tak, Ze vSechny zisky jsou zpétné investovany do védeckého vyzkumu této vysoké
Skoly nebo pravnické osoby, nebo

b) instituce kulturniho dédictvi,

zhotovi-li pro Ucely védeckého vyzkumu rozmnozeninu dila za G¢elem automatizované analyzy textll nebo dat v
digitalni podobé, provadéné za Gcelem ziskani informaci, zahrnujicich mimo jiné vzory, tendence a souvztaznosti; takto
zhotovenou rozmnoZeninu je povinna uloZit s vhodnou Urovni zabezpeceni a maze ji uchovéavat pro Gcely védeckého vyzkumu,
véetné ovéreni vysledkd vyzkumu.



DIL 5
Ochrana prava autorského

§ 40 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

(1) Autor, do jehoz prava bylo neopravnéné zasazeno nebo jehoz pravu hrozi neopravnény zasah, mize se domahat
zejména

a) uréeni svého autorstvi,

b) zékazu ohroZeni svého prava, véetné hroziciho opakovani, nebo neopravnéného zasahu do svého prava, zejména zakazu
neopravnéné vyroby, neopravnéného obchodniho odbytu, neopravnéného dovozu nebo vyvozu origindlu nebo rozmnoZzeniny ¢&i
napodobeniny dila, neopravnéného sdélovani dila verejnosti, jakoz i neopravnéné propagace, véetné inzerce a jiné reklamy,

c) sdéleni Gdaju o zpusobu a rozsahu neopravnéného uziti, o pivodu neopravnéné zhotovené rozmnozeniny ¢i napodobeniny
dila, o zplsobu a rozsahu jejiho neopravnéného uziti, o jeji cené, o cené sluzby, kterd s neopravnénym uzitim dila souvisi, a o
osobach, které se neopravnéného uziti dila Gcastni, véetné osob, kterym byly pfedmétné rozmnoZzeniny ¢i napodobeniny dila
uréeny za Ucelem jejich poskytnuti tfeti osobé, a rovnéz informaci o skute€¢nostech rozhodnych pro vysi odmény podle § 24 a
25; prava na informace podle tohoto ustanoveni se autor mize doméahat vuci osobé, ktera do jeho prava neopravnéné zaséhla
nebo je neopravnéné ohrozila, a dale zejména vici osobé, ktera

1. mé nebo méla v drzeni neopravnéné zhotovenou rozmnozeninu ¢i napodobeninu dila za G¢elem pfimého nebo nepfimého
hospodéarského nebo obchodniho prospéchu,

2. vyuziva nebo vyuZzivala za Ucelem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu sluzbu, ktera
neopravnéné zasahuje nebo zasahovala do prava autora nebo je neopravnéné ohrozuje nebo ohrozovala,

3. poskytuje nebo poskytovala za G€elem pfimého nebo nepfimého hospodarského nebo obchodniho prospéchu sluzbu
uzivanou pfi ¢innostech, které neopravnéné zasahuji do prava autora nebo je neopravnéné ohrozuiji,

4. byla ozna¢ena osobou uvedenou v bodé 1, 2 nebo 3 jako osoba, kter4 se U€astni pofizeni, vyroby nebo distribuce
rozmnozeniny ¢&i napodobeniny dila anebo poskytovani sluzeb, které neopravnéné zasahuji do prava autora nebo je
neopravnéné ohroZuji, nebo

5. je osobou povinnou podle 8 24 odst. 6 nebo § 25 odst. 2,

d) odstranéni nasledkd zasahu do prava, zejména

1. stazenim neopravnéné zhotovené rozmnozeniny ¢i napodobeniny dila nebo zafizeni, vyrobku nebo souc¢astky podle § 43
odst. 2 z obchodovani nebo jiného uziti,

2. stazenim z obchodovani a zni¢enim neopravnéné zhotovené rozmnozeniny ¢i napodobeniny dila nebo zafizeni, vyrobku
nebo soucastky podle § 43 odst. 2,

3. zni€enim neopravnéné zhotovené rozmnozeniny ¢i napodobeniny dila nebo zafizeni, vyrobku nebo soucéastky podle § 43
odst. 2,

4. zni¢enim nebo odstranénim materialll a nastroju pouzitych vyluéné nebo prevazné k vyrobé& neopravnéné zhotovené
rozmnozeniny ¢i napodobeniny dila nebo zafizeni, vyrobku nebo soucéastky podle § 43 odst. 2,

e) poskytnuti pfiméfeného zadostiu¢inéni za zplisobenou nemajetkovou Gjmu, zejména

1. omluvou,

2. zadostiuc¢inénim v penézich, pokud by se pfiznani jiného zadostiu¢inéni nejevilo postacujicim; vysi penézitého zadostiuginéni
uré¢i soud, ktery pfihlédne zejména k zavaznosti vzniklé Ujmy a k okolnostem, za nichz k zasahu do prava doslo; tim neni
vylou¢ena dohoda o narovnani,

f) zdkazu poskytovani sluzby, kterou vyuZivaji tfeti osoby k poruSovani nebo ohrozovani prava autora.

(2) Opatteni podle odstavce 1 pism. d) musi byt pfiméfené zavaznosti poruSeni prava a musi byt pfihlédnuto k
zajmum tretich osob, zejména spotiebitelt a osob jednajicich v dobré vire.

(3) Autorovi, jehoz navrhu bylo vyhovéno, mlze soud pfiznat v rozsudku pravo uverejnit rozsudek na naklady
Ucastnika, ktery ve sporu neuspél, a podle okolnosti urcit i rozsah, formu a zpusob uverejnéni.

(4) Pravo na nahradu Skody a na vydani bezdGvodného obohaceni podle zvlaStnich pravnich pfedpist zustava
nedotéeno; misto skute¢né uslého zisku se autor mize domahat nahrady uslého zisku ve vysi odmény, ktera by byla obvykla za
ziskani takové licence v dobé neopravnéného nakladani s dilem. VySe bezdivodného obohaceni vzniklého na strané toho, kdo
neopravnéné nakladal s dilem, aniz by k tomu ziskal potfebnou licenci, ¢ini dvojnasobek odmény, ktera by byla za ziskani
takové licence obvykla v dobé neopravnéného nakladani s dilem.

8§ 41 [Komentai WK] [Komentéar Leges]

Domaéhat se narokd podle § 40 odst. 1 pism. b) az d) af) a § 40 odst. 3 a 4 je opravnéna namisto autora osoba, ktera
smluvné nabyla vyhradni opravnéni k vykonu prava dilo uzit, nebo které je vykon tohoto opravnéni svéfen zakonem; naroku na
pfiméfené zadostiucinéni k od¢inéni nemajetkové Gjmy se tato osoba mize domahat pouze za zasah do majetkovych prav
autorskych. Pravo autora doméhat se naroku na pfiméfené zadostiucinéni k od¢inéni nemajetkové Ujmy zplsobené zasahem
do osobnostnich prav autorskych, jakoz i naroku podle § 40 odst. 3 zlistava nedotéeno.

§ 42 [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Autor méze poZzadovat od organt Celni spravy Ceské republiky informace o obsahu a rozsahu dovozu zbo%i,
které



a) je rozmnozeninou jeho dila nebo zvukovym, zvukové obrazovym nebo jinym zdznamem takového dila,

b) ma k pofizeni takové rozmnozeniny slouzit jako nosi¢ (nenahrany nosic),

c) je pfistrojem k zhotoveni zvukovych, zvukové obrazovych nebo jinych zaznam( nebo tiskové rozmnozeniny, anebo
d) je zafizenim, vyrobkem nebo souc¢astkou podle § 43 odst. 2,

_anahlizet do celnich dokumentt v rozsahu nezbytném k tomu, aby zjistil, zda dovoz takového zboZi k uZiti na Gzemi
celé Ceské republiky je opravnény podle tohoto zadkona, nebo aby zjistil idaje rozhodné pro uplatnéni prav z tohoto zakona
vyplyvajicich.

(2) Ustanoveni odstavce 1 plati obdobné i pfi vyvozu zbozi.

(3) Informace podle odstavcd 1 a 2 mlze poZadovat také pfislusny kolektivni spravce, jakoz i pravnicka osoba
opravnénd hajit zajmy autord , nebo osoby, kterym ze zdkona pfislusi opravnéni k vykonu majetkovych prav k dilu (8 58) nebo
ze smlouvy vyhradni opravnéni.

(4) Poskytnuti téchto informaci neni poruSenim mi€enlivosti podle dariového fadu.

§ 42a

zrusen

§ 43 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

(1) Do prava autorského neopravnéné zasahuje ten, kdo obchazi nebo jinak mafi G€inné technické prostfedky
ochrany prav podle tohoto zakona.

(2) Do prava autorského neopravnéné zasahuje také ten, kdo vyrabi, dovazi, pfijima, rozsifuje, prodava, pronajima,
propaguje prodej nebo prondjem nebo drzi k obchodnimu Ucelu zafizeni, vyrobky nebo soucastky nebo poskytuje sluzby, které

a) jsou za ucelem obchazeni ucinnych technickych prostfedkd nabizeny, propagovany nebo uvadény na trh,
b) maji vedle obchazeni Gc¢innych technickych prostfedk( jen omezeny obchodné vyznamny Ucel nebo jiné uziti, nebo

c) jsou ur€eny, vyrdbény, upravovany nebo provadény predevSim s cilem umoZznit nebo usnadnit obchazeni G€innych
technickych prostfedkd.

(3) Uginnymi technickymi prostfedky podle tohoto zékona se rozumi jakakoli technologie, zafizeni nebo soudastka,
ktera je pfi své obvyklé funkci uréena k tomu, aby zabrafiovala nebo omezovala takové Ukony ve vztahu k dilim, ke kterym
autor neudélil opravnéni, jestlize uziti dila maze autor kontrolovat uplatnénim kontroly pfistupu nebo ochranného procesu jako
je Sifrovani, kddovani nebo jina Gprava dila nebo uplatnénim kontrolniho mechanismu rozmnozovani.

(4) Pravni ochranou podle odstavce 1 nejsou dot€ena ustanoveni § 30a, § 31 odst. 1 pism. b), § 34 pism. a), § 38a
odst. 2, 8§ 38e, 39 a § 39a odst. 4 v rozsahu nezbytném k vyuziti vyjimky. Autor, ktery pro své dilo pouzil technické prostfedky
podle odstavce 3, je povinen zpfistupnit své dilo opravnénym uzivatelim v rozsahu nezbytném ke splnéni G¢elu uvedeného
uziti dila. Autor maze zpfistupnit své dilo, pro které pouzil technické prostfedky podle odstavce 3, i v pfipadé zhotoveni
zaznamu svého dila pro osobni potfebu podle § 30; to nebrani autorovi, aby pfijal odpovidajici opatfeni tykajici se poctu
takovych rozmnoZzenin.

(5) Ustanoveni odstavce 4 se nevztahuje na dilo, které bylo autorem ¢&i s jeho souhlasem zpfistupnéno verejnosti
zplsobem podle § 18 odst. 2.

(6) Pravni ochranou podle odstavce 1 nejsou dotéena ustanoveni § 31a, § 37 odst. 1 pism. a) a b) a § 39d v rozsahu
nezbytném k vyuziti vyjimky. Autor, ktery pro své dilo pouzil technické prostfedky podle odstavce 3, je povinen zpfistupnit své
dilo opravnénym uzivatelim v rozsahu nezbytném ke splnéni Géelu uvedeného uziti dila.

(7) Technické prostfedky ke splnéni povinnosti podle odstavct 4 a 6 pouzivané autorem dobrovolné nebo na zakladé
dohod pozivaji ochrany podle odstavcu 1 az 3.

§ 44 [Komentai WK] [Komentar Leges]

(1) Do prava autorského zasahuje téz ten, kdo bez svoleni autora zpUsobuje, umoznuje, usnadnuje nebo zastira
porusovani prava autorského tim, ze

a) odstranuje nebo méni jakoukoli elektronickou informaci o spravé prav k dilu, nebo

b) rozSifuje, dovazi nebo pfijima za Gucelem rozsifovani, vysila nebo sdéluje verejnosti, a to i zplisobem podle § 18 odst. 2, dilo,
ze kterého byla informace o spravé prav nedovolené odstranéna nebo zménéna.

(2) Informaci o spravé prav k dilu podle odstavce 1 je jakakoli informace uréena autorem, ktera identifikuje dilo, autora
nebo jiného nositele prava, nebo informace o zplsobech a podminkach uziti dila a jakakoli ¢isla nebo kody, které takovou
informaci predstavuji. Totéz plati i pro informaci, kterd je pfipojena k rozmnozeniné dila nebo se objevuje v souvislosti se
sdélovanim dila verejnosti.



§ 45 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Do prava autorského neopravnéné zasahuje téz ten, kdo pro své dilo pouziva ndzvu nebo vnéjSi Upravy jiz pouzitych
po pravu jinym autorem pro dilo téhoz druhu, jestlize by to mohlo vyvolat nebezpeci zamény obou dél, pokud nevyplyva z
povahy dila nebo jeho uréeni jinak.

DiL 6
Uziti dila poskytovatelem sluzeb pro sdileni obsah  u online

§ 46 [Pravodce] [DZ]
nadpis vypust én

(1) Poskytovatelem sluzby pro sdileni obsahu online se pro UG¢ely tohoto zakona rozumi poskytovatel sluzby
informagni spole¢nosti®®, jejimz hlavnim Gcelem nebo jednim z hlavnich G¢eld je ukladat a sdélovat verejnosti velky pocet dél
nahravanych uzivatelem takové sluzby a kter4 soutézi nebo mize soutézit s jinymi online sluzbami zpfistupriujicimi dila stejné
cilové skupiné, pficemz poskytovatel takové sluzby tato dila usporfadava a propaguje za G¢elem zisku.

(2) Za poskytovatele sluzby pro sdileni obsahu online se nepovazuje ten, kdo poskytuje takovou sluzbu informacéni
spoleénosti®®, kterou je neziskova online encyklopedie, neziskové vzdélavaci a védecké Ulozisté, platforma pro vyvoj a sdileni
softwaru s otevienym zdrojovym kodem, sluzba elektronickych komunikaci®”, online trzisté a mezipodnikova cloudova sluzba a
cloudova sluzba, ktera uzivateldm umoznuje nahravat obsah pro vlastni potfebu.

§ 47 [Pravodce] [DZ]
nadpis vypust én

(1) Poskytovatel sluzby pro sdileni obsahu online neodpovida za neopravnéné sdélovani dila vefejnosti podle § 18
odst. 2, pokud

a) vynalozil nejlepsi usili k ziskani opravnéni k vykonu tohoto prava,

b) v souladu s vysokymi odvétvovymi standardy odborné péce vynalozil nejlepsi Usili k zamezeni nahrani dila, o kterém mu
autor poskytl relevantni a nezbytné informace, a

c¢) neprodlené poté, co obdrzel od autora dostate¢né odlivodnéné oznameni, znemoznil pfistup k dilu nebo je odstranil ze svych
internetovych stranek a vynalozil nejlepsi Usili k zamezeni jeho opétovnému nahrani v souladu s pismenem b).

(2) PFi uréovéani, zda poskytovatel sluzby pro sdileni obsahu online splnil své povinnosti podle odstavce 1, se s
ohledem na zasadu proporcionality zohledni mimo jiné

a) druh a rozsah sluzby, jeji cilova skupina a typ dila nahraného uzivatelem sluzby a
b) dostupnost vhodnych a t¢innych prostfedkt k pInéni povinnosti podle odstavce 1 a jejich naklady pro poskytovatele sluzby.

(3) Pri pouziti nastroji pro automatické rozpoznavani obsahu mize k zamezeni nahrani dila podle odstavce 1 pism.
b) a k zamezeni opétovného nahrani dila podle odstavce 1 pism. c¢) dojit pouze v pfipadech, kdy poskytovatel sluzby pro sdileni
obsahu online vyhodnoti nahravany obsah jako totozny ¢i rovnocenny dilu identifikovanému autorem podle odstavce 1 pism. b)
nebo c). Totoznym obsahem se rozumi shodny obsah bez dodate¢nych prvkd nebo pfidané hodnoty. Rovnocennym obsahem
se rozumi obsah, ktery se od dila identifikovaného autorem odliSuje jen takovymi Upravami, které Ize povazovat za nepodstatné
bez nutnosti poskytnuti dalSich Gdaju autorem a bez samostatného posouzeni opravnénosti uZiti dila s Gpravami podle tohoto
zakona.

(4) Poskytovatel sluzeb pro sdileni obsahu online neméa obecnou povinnost dohlizet nad obsahem ukladanym
uzivateli jeho sluzby.

(5) Poskytovatel sluzby pro sdileni obsahu online se nemize dovolat omezeni odpovédnosti za ukladani obsahu
informaci poskytovanych uZivatelem podle zakona o nékterych sluzbach informaéni spole¢nosti®®.

§ 48 [Privodce] [DZ
nadpis vypust én
(1) Poskytovatel sluzby pro sdileni obsahu online, jeho? sluzba je na trhu na tzemi Ceské republiky nebo nékterého z
¢lenskych stat Evropské unie nebo statu tvoficich Evropsky hospodarsky prostor po dobu kratsi 3 let a jehoZz roéni obrat
vypocteny v souladu s doporuéenim Komise o definici mikropodnikd, malych a stfednich podnikd®® &ini méné nez 10 000 000
EUR, neodpovida za neopravnéné sdélovani dila vefejnosti podle § 18 odst. 2, pokud

a) vynalozil nejlepsi Usili k ziskani opravnéni k vykonu tohoto prava; ustanoveni § 47 odst. 2 se pouzije obdobné, a

b) neprodlené poté, co obdrzel od autora dostate¢né odivodnéné oznameni, znemoznil pfistup k dilu nebo je odstranil ze svych
internetovych stranek.

(2) Poskytovatel sluzby pro sdileni obsahu online, na néhoz se vztahuje odstavec 1, u néhoz priimérny mésiéni pocet



jedineénych navstévnikd sluzby vypocteny na zakladé predchoziho kalendafniho roku prekroc¢i 5 000 000, neodpovida za
neopravnéné sdélovani dila verejnosti podle § 18 odst. 2, pokud rovnéz vynaloZil nejlepsi Usili k zamezeni opétovnému nahrani
dila, 0 némz mu autor poskytl relevantni a nezbytné informace. Ustanoveni § 47 odst. 2 se pouZzije obdobné.

(3) Ustanoveni § 47 odst. 3 se pouzije na poskytovatele sluzby pro sdileni obsahu online podle odstavcli 1 a 2
obdobné.

§ 49 [Privodce] [DZ
nadpis vypust én
Pfi pInéni povinnosti podle § 47 odst. 1 a § 48 odst. 1 a 2 nesmi spoluprace mezi poskytovateli sluzeb pro sdileni

obsahu online a nositeli prav vést k omezovani dostupnosti dila zpfistupnéného v souladu s timto zakonem uzivatelem pfi
vyuZziti sluzby poskytovatele sluzby pro sdileni obsahu online.

§ 50 [Privodce] [DZ

nadpis vypust én

(1) Poskytovatel sluzby pro sdileni obsahu online je povinen

a) poskytnout autorovi na jeho zadost pfiméfené informace o postupech podle § 47 a 48 a bylo-li takovému poskytovateli sluzby
udéleno opravnéni k vykonu prava na sdélovani dila vefejnosti podle § 18 odst. 2, je povinen poskytnout autorovi na jeho
zadost informace o uziti dila, na které se toto opravnéni vztahuje,

b) informovat uZivatele své sluzby prostfednictvim svych obchodnich podminek o moznostech uzit dilo v souladu s timto
zakonem.

(2) Informace podle odstavce 1 pism. a) je poskytovatel sluzby pro sdileni obsahu online povinen poskytnout namisto
autorovi osobé, kterd smluvné nabyla vyhradni opravnéni k vykonu prava dilo uzit, nebo které je vykon tohoto opravnéni svéfen
zakonem.

§ 51 [Prlvodce] [DZ
nadpis vypust én

(1) Poskytovatel sluzby pro sdileni obsahu online je povinen zavést G€inny a rychly mechanismus pro vyfizovani
stiznosti a zjednani napravy, ktery bude moci vyuzit uzivatel jeho sluzby v pfipadé sporl tykajicich se znemoznéni pfistupu k
jim nahranému dilu nebo jeho odstranéni. Podani a vyfizeni stiznosti musi byt pro uZivatele zdarma.

(2) Trva-li v ramci vyfizovani stiznosti podle odstavce 1 autor na znemoznéni pfistupu ke svému dilu nebo jeho
odstranéni, je povinen to zdvodnit.

(3) Stiznost podle odstavce 1 musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu. Posouzeni stiznosti tykajici se znemoznéni
pfistupu k nahranému dilu nebo odstranéni nahraného dila nesmi byt vyhradné automatizované.

§5la

Pokud poskytovatel sluzby pro sdileni obsahu online opakované a neopravnéné zamezuje nahrani dila, znemozriuje
pfistup k dilu nebo je odstrariuje ve smyslu § 47 odst. 1 pism. b) a c) v rozporu s § 49, muze se pravnickd osoba opravnéna
hajit zajmy soutéziteld nebo zakaznikld domahat vici poskytovateli zdkazu poskytovani sluzby. Na fizeni o zalobé podle véty
prvni se pouziji ustanoveni § 83 odst. 2 a § 159a odst. 2 ob&anského soudniho fadu.

§ 52 [Privodce] [DZ
nadpis vypust én
Udéli-li autor poskytovateli sluzeb pro sdileni obsahu online opravnéni k vykonu prava podle § 18 odst. 1 nebo 2,
vztahuje se toto opravnéni rovnéz na Ukony podle § 18 odst. 1 a 2 provadéné uzivatelem takové sluzby, pokud tento uZivatel
nevykonava tyto ukony v ramci svého podnikani nebo samostatného vykonu svého povolani nebo pokud tyto Ukony nevytvari
vyznamné pfijmy.
Dil 7

Postupy pro feSeni spor

§ 53 [Privodce] [DZ
Zprost fedkovani a vyuziti prost fednika

Zprostfedkovanim se pro Ucely tohoto zékona rozumi postup prostfednika spocivajici v poskytovani pomoci pfi
jednani, predkladani navrh(, nalézani feSeni spornych otazek a dalSich souvisejicich ¢innostech provadénych s cilem usnadnit
sjednavani licenci na uziti audiovizualniho dila zpisobem podle § 18 odst. 2, feSeni spord vyplyvajicich z § 47 odst. 1 pism. b)
ac), 8§ 48 odst. 1 pism. b) a z § 49, FeSeni spord vyplyvajicich z prava autora pozadovat pfiméfenou a spravedlivou dodatec¢nou
odménu za poskytnuti licence, feSeni sport vzniklych pfi plnéni povinnosti nabyvatele licence nebo podlicence predkladat




autorovi pravidelné aktuélni, relevantni a Gplné informace o uziti dila®® a v pfipadech uvedenych v § 101. Zprostfedkovani
mohou vyuzit nositelé prav, uzivatelé podle § 95 odst. 4 nebo jejich sdruzeni nebo kolektivni spravci podle § 95a odst. 1.
Zajemci o zprostfedkovani mohou ke zprostfedkovani vyuzit jednoho nebo vice prostfednikll ze seznamu prostfednikd
vedeného ministerstvem.

§ 54 [Privodce] [DZ

Seznam prost fednik G

(1) Ministerstvo vede seznam prostfednik(, ktery obsahuje jména prostfednikt a kontaktni Udaje podle § 56 odst. 1.
Seznam prostfednikd je informaénim systémem verejné spravy a je uverejnén na internetovych strankach ministerstva.

(2) Opravnéni k vykonu €innosti prostfednika ministerstvo udéli fyzické osobg, ktera je
a) plné svépravna,
b) beztihonna a
c) odborné zpusobila.
§ 54a
Bezlhonnost

(1) Za beztihonného podle § 54 odst. 2 pism. b) se nepovazuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen pro Umysiny
trestny €in, pokud se na néj nehledi, jako by nebyl odsouzen.

(2) Pro prokazovani beztihonnosti se pouZzije § 96b obdobné.
§ 54b
Odbornéa zp asobilost

(1) Odborné zplsobilym podle § 54 odst. 2 pism. c) je ten, kdo

a) ziskal vysokoSkolské vzdélani v magisterském studijnim programu a
b) GspéSné vykonal zkousku prostrednika.

(2) ZkouSka prostfednika zahrnuje ovéfeni znalosti z oblasti autorského prava potfebnych pro vykon ¢innosti
prostfednika a zakladnich znalosti a dovednosti z oblasti mimosoudniho feSeni spor(. ZkouSka je Ustni a nesmi trvat déle nez 2
hodiny. Zkousku sklada Zadatel pfed komisi jmenovanou ministrem kultury. Komise je nejméné tficlenna a jejim pfedsedou je
statni zaméstnanec zafazeny k vykonu sluzby v ministerstvu. Komise je usnaSenischopna za pfitomnosti vSech svych ¢lend a
rozhoduje nadpolovi¢ni vétSinou hlasu svych ¢lenl. ZkouSka se hodnoti vysledkem "uspél(a)" nebo "neuspél(a)". O vysledku
zkousky vyhotovi komise protokol. Zadatel, ktery pfi zkousce neuspél, mGze podat novou piihlasku ke zkousce nejdfive 1 rok
ode dne konani zkousky, pfi které neuspél.

§ 55 [Prlivodce] [DZ
Hostujici prost fednik

(1) Cinnost prostfednika maze v Ceské republice vykonavat dogasné nebo pFileZitostné jako hostuijici prostfednik té%
statni pfislusnik jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo nékterého ze statu tvoricich Evropsky hospodarsky prostor, kterého
ministerstvo zapiSe do seznamu prostfednikd jako hostujiciho prostfednika na zékladé jeho Zadosti. Na podani této zadosti se
pouzije § 56 odst. 1 obdobné. K zadosti Zadatel pfipoji kopii dokladu potvrzujiciho, Ze je v souladu s pravnimi predpisy jiného
¢lenského statu Evropské unie nebo nékterého ze statl tvoricich Evropsky hospodafsky prostor opravnén vykonavat ¢innost
srovnatelnou s ¢innosti prostfednika. Ministerstvo jej po splnéni uvedenych podminek bez zbyteéného odkladu zapiSe do
seznamu prostfednikd; do seznamu prostfednik(l vSak nelze zapsat osobu, ktera neni plné svépravna nebo bezihonna.

(2) Cinnost hostujiciho prostfednika na Gzemi Ceské republiky se Fidi pravnim fadem Ceské republiky. Hostujici

prostfednik je opravn&n vykonavat na tGzemi Ceské republiky &innost prostfednika podle tohoto zékona ode dne, kdy bude
zapséan do seznamu prostrednikd.

§ 56 [Privodce] [DZ
Zapis do seznamu prost Fednik i, zmény zapsanych Gdaj G a vySkrtnuti ze seznamu prost fednik G
(1) V zadosti o udéleni opravnéni k vykonu €innosti prostfednika Zadatel uvede, kromé obecnych naleZitosti podani
stanovenych spravnim fadem, identifikator své datové schranky nebo adresu pro dorucovani pisemnosti na GUzemi Ceské

republiky, popfipadé elektronickou adresu.

(2) Ministerstvo do seznamu prostrednikd zapiSe toho, komu udélilo opravnéni podle § 54 odst. 2. Zapis do seznamu
prostfednik( provede ministerstvo ke dni nabyti pravni moci rozhodnuti o udéleni opravnéni.

(3) Prostfednik oznami ministerstvu bez zbyte¢ného odkladu zmény Gdaju podle odstavce 1. Ministerstvo zapiSe



oznamené zmény do seznamu prostredniku.

(4) Ministerstvo vySkrtne ze seznamu prostrednikd prostfednika, ktery zemrel nebo byl prohlaSen za mrtvého nebo
nezvéstného.

(5) Ministerstvo odejme opravnéni k vykonu &innosti prostfednika a vySkrtne jej ze seznamu prostfedniki nebo
vyskrtne ze seznamu hostujiciho prostfednika, jestlize prostfednik nebo hostujici prostfednik

a) byl omezen ve svépravnosti,
b) prestal splfiovat podminku bezthonnosti,

c) pozadal o odnéti opravnéni k vykonu €innosti prostfednika nebo v pfipadé hostujiciho prostfednika o zruSeni zépisu do
seznamu prostfednikd, nebo

d) porusil povinnost prostfednika stanovenou timto zdkonem zavaznym zplGsobem, nebo ji v prdbéhu poslednich 2 let i pfes
pisemné upozornéni ministerstva porusil opakované.

(6) Ministerstvo vySkrtne hostujiciho prostfednika ze seznamu prostrednikd, jestlize zaniklo jeho opravnéni vykonavat
¢innost srovnatelnou s ¢innosti prostfednika, kterou byl v souladu s pravnimi pfedpisy jiného ¢lenského statu Evropské unie
nebo nékterého ze stata tvoficich Evropsky hospodarsky prostor opravnén vykonavat.

(7) Prostfednik nebo hostujici prostfednik ministerstvu pisemné oznami skute¢nosti, které jsou divodem pro odnéti
opravnéni k vykonu ¢innosti prostfednika nebo pro vyskrtnuti ze seznamu prostfednikd, a to nejpozdéji do 15 dnl ode dne, kdy
se o nich dozvédél.

§ 57 [DZ
Postup p Fi vyuZiti prost fednika

(1) Zadost o zprostfedkovani podle § 53 predklada pisemné prostfednikovi nebo hostujicimu prostfednikovi kterykoli
ze zajemcu o zprostfedkovani. V zadosti uvede dosavadni stav jednani, pfipoji svij navrh a sdéli stanovisko ostatnich zajemct
o zprostfedkovani. Prostfednik nebo hostujici prostrednik je povinen odmitnout zprostfedkovani, jestlize se zfetelem na jeho
pomeér k véci, k zajemci o zprostfedkovani nebo k jeho zastupci Ize pochybovat o jeho nepodjatosti.

(2) Nedohodnou-li se zajemci o zprostfedkovani na osobé prostfednika nebo hostujiciho prostfednika, urci
prostfednika nebo hostujiciho prostfednika na Zadost zajemce o zprostredkovani ministerstvo.

(3) Nevyjadrfi-li zadny ze zajemcl o zprostfedkovani do 3 mésicd od predloZzeni navrhu dohody pfipravené
prostfednikem nebo hostujicim prostfednikem vyhrady k tomuto navrhu, ma se za to, Ze jej pfijali.

(4) Nedohodnou-li se zajemci o zprostfedkovani s prostfednikem nebo hostujicim prostfednikem na vySi jeho
odmeény, ma prostfednik nebo hostujici prostfednik narok na odménu ve vysi primérné mzdy v narodnim hospodafstvi za prvni
az treti Gtvrtleti kalendarniho roku predchazejiciho kalendarnimu roku, ve kterém bylo zprostfedkovani poskytovano, vyhlaSené
podle zakona upravujiciho zaméstnanost.

(5) Pro zprostfedkovani se pouziji § 4 odst. 2, § 5 odst. 2, § 6 a7 9, § 10 odst. 1, 2 a 4 a § 12 zdkona 0 mediaci21)

obdobné.
DiL 8
Zvlastni ustanoveni o n  ékterych dilech

§ 58 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Zaméstnanecké dilo

(1) Neni-li sjednano jinak, zaméstnavatel vykonava svym jménem a na sv(j Uc¢et autorova majetkova prava k dilu,
které autor vytvofil ke splnéni svych povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravniho nebo sluzebniho vztahu. Takové dilo je
zaméstnaneckym dilem. Zaméstnavatel muze pravo vykonu podle véty prvni postoupit tfeti osobé pouze se svolenim autora,
ledaZe se tak déje v pfipadé prevodu obchodniho zavodu. Ma se za to, Ze takové svoleni je neodvolatelné a vztahuje se i ke
vSem pfipadnym dalSim postoupenim. Treti osoba, které bylo pravo vykonu postoupeno, se pak pro Ucely tohoto zakona
povaZuje za zaméstnavatele.

(2) Smrti nebo zanikem zaméstnavatele, ktery byl opravnén vykonavat majetkova prava k zaméstnaneckému dilu a
ktery nema pravniho nastupce, nabyva opravnéni k vykonu téchto prav autor.

(3) Nevykonavé-li zameéstnavatel majetkova prava k zaméstnaneckému dilu vibec nebo je vykonava nedostatecné,
ma autor pravo pozadovat, aby mu zaméstnavatel za obvyklych podminek poskytl licenci, ledaze existuje na strané
zaméstnavatele zavazny divod k jejimu odmitnuti.

(4) Autorova osobnostni prava k zaméstnaneckému dilu zGstavaji nedotéena. Vykonava-li zaméstnavatel majetkova
prava k zaméstnaneckému dilu, ma se za to, Ze autor svolil ke zvefejnéni, Gpravam, zpracovani véetné prekladu, spojeni s
jinym dilem, zafazeni do dila souborného, jakoz i k tomu, aby uvadél zaméstnanecké dilo na vefejnost pod svym jménem,
ledaZe je sjednéano jinak.



(5) Neni-li sjednano jinak, ma se za to, Ze autor udélil zaméstnavateli svoleni k dokonéeni svého nehotového
zaméstnaneckého dila pro pfipad, Ze jeho pravni vztah k zaméstnavateli skonéi dfive, nez dilo dokonéi, jakoz i pro pfipad, ze
budou existovat ddvodné obavy, ze zaméstnanec dilo nedokonéi fadné nebo véas v souladu s potfebami zaméstnavatele.

(6) Neni-li sjednano jinak, ma autor zaméstnaneckého dila va¢i zaméstnavateli pravo na pfiméfenou dodate¢nou
odménu, jestlize se mzda nebo jina odména vyplacena autorovi zaméstnavatelem dostane do zjevného nepoméru k zisku z
vyuZziti prav k zaméstnaneckému dilu a vyznamu takového dila pro dosazeni takového zisku; toto ustanoveni se nepouzije na
dila uvedena v odstavci 7, at' jsou dily zaméstnaneckymi, ¢i se za né povazuji, ledaze je sjednano jinak.

(7) Pocitatové programy a databaze, jakoz i kartograficka dila, kterd nejsou kolektivnimi dily, se povaZzuji za
zaméstnanecka dila i tehdy, byla-li autorem vytvofena na objednavku; objednatel se v takovém pfipadé povazuje za
zaméstnavatele. Ustanoveni § 61 se na tato dila nevztahuje.

(8) Prava a povinnosti podle odstavci 1 az 6 zGstavaji skonéenim pravniho vztahu podle odstavce 1, popfipadé podle
odstavce 7 nedotcena.

(9) V pfipadé agenturniho zaméstnani‘® se pro Ucely tohoto ustanoveni za zaméstnavatele povazuje zaméstnavatel,
u kterého zaméstnanec agentury prace docasné vykonava praci podle pracovni smlouvy nebo dohody o pracovni €innosti,
neni-li mezi agenturou prace a takovym zaméstnavatelem dohodnuto jinak.

(10) Odstavce 1 az 6 a 8 se pouziji obdobné pro dila vytvofena ke splnéni povinnosti vyplyvajicich ze vztahu mezi
pravnickou osobou a autorem, ktery je ¢lenem jejiho statutarniho nebo jiného voleného nebo jmenovaného organu; tato
pravnicka osoba se v takovém pfipadé povazuje za zaméstnavatele. Ustanoveni § 61 se na takto vznikla dila nepouzije.

§ 59 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Kolektivni dilo
(1) Kolektivnim dilem je dilo, na jehoz tvorbé se podili vice autor(, které je vytvafeno z podnétu a pod vedenim
fyzické nebo pravnické osoby a uvadéno na verejnost pod jejim jménem, pfi¢emz pfispévky zahrnuté do takového dila nejsou
schopny samostatného uziti.

(2) Kolektivni dila se povaZzuji za zaméstnanecka dila podle 8§ 58 i tehdy, byla-li vytvofena na objednavku; objednatel
se v takovém pFipadé povaZzuje za zaméstnavatele. Ustanoveni § 61 se na tato dila nevztahuje.

(3) Dilo audiovizualni a dila audiovizualné uzita nejsou dilem kolektivnim.

§ 60 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Skolni dilo

(1) Skola nebo 3kolské &i vzdélavaci zafizeni maji za obvyklych podminek pravo na uzavfeni licenéni smlouvy o uZiti
Skolniho dila (8 35 odst. 3). Odpira-li autor takového dila udélit svoleni bez zavazného divodu, mohou se tyto osoby doméahat
nahrazeni chybéjiciho projevu jeho vile u soudu. Ustanoveni § 35 odst. 3 zdstava nedotéeno.

(2) Neni-li sjednano jinak, maze autor Skolniho dila své dilo uzit ¢i poskytnout jinému licenci, neni-li to v rozporu s
opravnénymi zajmy Skoly nebo Skolského &i vzdélavaciho zafizeni.

(3) Skola nebo 3kolské &i vzdslavaci zafizeni jsou opravnény pozadovat, aby jim autor $kolniho dila z vydélku jim
dosazeného v souvislosti s uzitim dila ¢i poskytnutim licence podle odstavce 2 pfiméfené pfispél na Uhradu nakladu, které na
vytvoreni dila vynalozily, a to podle okolnosti az do jejich skute€né vySe; pfitom se pfihlédne k vysi vydélku dosazeného Skolou
nebo Skolskym ¢&i vzdélavacim zafizenim z uziti Skolniho dila podle odstavce 1.

§ 61 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Dilo vytvo fené na objednavku a sout ézni dilo
(1) Je-li dilo autorem vytvorené na zakladé smlouvy o dilo (dilo vytvofené na objednavku), plati, Ze autor poskytl
licenci k Uc¢elu vyplyvajicimu ze smlouvy, neni-li sjednano jinak. K uziti dila nad ramec takového Gc¢elu je objednatel opravnén
pouze na zakladé licen¢ni smlouvy, nevyplyva-li z tohoto zédkona jinak.

(2) Neni-li sjednano jinak, autor maze dilo vytvorené na objednavku uZit a poskytnout licenci jinému, neni-li to v
rozporu s opravnénymi zajmy objednatele.

(3) Ustanoveni odstavcu 1 a 2 plati obdobné pro dilo vytvofené autorem jako soutézicim ve vefejné soutézi (soutézni
dilo).

Dilo audiovizudlni

8§ 62 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Obecna ustanoveni

(1) Audiovizualnim dilem je dilo vytvofené uspofadanim dél audiovizualné uzitych, at jiz zpracovanych, ¢i
nezpracovanych, které sestdva z fady zaznamenanych spolu souvisejicich obrazd, vyvolavajicich dojem pohybu, at jiz



doprovazenych zvukem, ¢&i nikoli, vnimatelnych zrakem, a jsou-li doprovazeny zvukem, vnimatelnych i sluchem.
(2) Zpracovat dilo a zaradit je do dila audiovizualniho Ize jen se svolenim autora.

8§ 63 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Autor audiovizuélniho dila
(1) Autorem audiovizuélniho dila je jeho reZisér. Tim nejsou dotéena prava autor dél audiovizualné uzitych.

(2) Mé se za to, Ze prohlaseni o audiovizualnim dile a o pravech k takovému dilu, véetné prav tykajicich se jeho uziti,
zapsané v rejstfiku audiovizualnich dél vedeném podle mezinarodni smlouvy, je pravdivé, neni-li prokazan opak; to neplati v
pfipadech, kdy prohlaSeni nemudZze byt platné podle tohoto zékona nebo kdy je v rozporu s jingym prohlaSenim v takovém
rejstriku.

(3) Neni-li sjednano jinak, plati pro pfipad, Ze autor audiovizualniho dila udélil vyrobci prvotniho zaznamu
audiovizuélniho dila pisemnou smlouvou opravnéni zaznamenat je na prvotni zaznam, ze

a) tomuto vyrobci poskytl i vyhradni a neomezenou licenci k uziti audiovizualniho dila ve znéni pdvodnim, dabovaném i
opatfeném titulky, jakoZ i k uZziti fotografii vytvofenych v souvislosti s pofizenim prvotniho zdznamu, a to s moznosti poskytnout

opravnéni tvorici soucast takové licence zcela nebo z¢&asti tfeti osobé, a ze

b) se s timto vyrobcem dohodl na odméné ve vysi, ktera je v dobé uzavieni smlouvy za smluvnich podminek obdobnych
obsahu této smlouvy pro takovy druh dila obvykla.

(4) Pro vztah mezi autorem audiovizualniho dila a vyrobcem prvotniho zaznamu audiovizualniho dila se ustanoveni o
odstoupeni od smlouvy pro zménu presvéd&eni autora podle ob&anského zakoniku®® nepouzije, ledaze je sjednano jinak;
ustanoveni § 58 odst. 4 se pouZzije pfimérené a ustanoveni § 58 odst. 5 plati obdobné.

§ 64 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Dila audiovizudln é uzita
(1) Dilem audiovizualné uzitym je jakékoli dilo zarazené do dila audiovizualniho.
(2) Neni-li sjednano jinak, plati pro pfipad, Zze autor dila audiovizualné uzitého, s vyjimkou dila hudebniho, udélil
vyrobci prvotniho zdznamu audiovizualniho dila pisemnou smlouvou opravnéni k zafazeni dila do dila audiovizualniho, ze

tomuto vyrobci

a) udélil svoleni dilo beze zmény nebo po zpracovani &i jiné zméné zarfadit do dila audiovizualniho, zaznamenat je pro prvotni
zaznam takového audiovizualniho dila, jakoZz i dabovat je a opatiit je titulky, Ze

b) mu poskytl i vyhradni a neomezenou licenci k uziti svého dila pfi uziti audiovizuélniho dila, jakoz i fotografii vytvofenych v
souvislosti s pofizenim prvotniho zdznamu, a to s moZnosti opravnéni tvofici soucast takové licence zcela nebo zc&asti
poskytnout tfeti osobé, a ze

c) se s nim dohodl na odméné ve vysi, ktera je v dobé uzavfeni smlouvy za smluvnich podminek obdobnych obsahu této
smlouvy pro takovy druh dila obvykla.

(3) Neni-li sjednano jinak, mize autor dila audiovizualné uzitého podle odstavce 2 udélit svoleni k zafazeni takového
dila do jiného dila audiovizualniho ¢i zafadit je do takového dila sam az po uplynuti deseti let od udéleni svoleni podle odstavce
2.

(4) Ustanoveni § 63 odst. 4 plati obdobné.

Pogéitaéové programy

§ 65 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Obecna ustanoveni

(1) Pocitacovy program, bez ohledu na formu jeho vyjadfeni, véetné pfipravnych koncepénich materiéld, je chranén
jako dilo literarni, nevyplyva-li z tohoto zékona jinak.

(2) Myslenky a principy, na nichz je zaloZen jakykoli prvek pocitacového programu, véetné téch, které jsou podkladem
jeho propojeni s jinym programem, nejsou podle tohoto zakona chranény.

8§ 66 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Omezeni rozsahu prav autora k po  éitaéovému programu
(1) Do prava autorského nezasahuje opravnény uzivatel rozmnozeniny pocitacového programu, jestlize
a) rozmnoZuje, preklada, zpracovava, upravuje ¢i jinak méni pocitacovy program, je-li to nezbytné k vyuziti opravnéné nabyté

rozmnozeniny pocitatového programu, ¢ini-li tak pfi zavedeni a provozu pocitacového programu nebo opravuje-li chyby
pocitatového programu,



b) jinak rozmnoZzuje, pfeklada, zpracovava, upravuje ¢i jinak méni pocitaCovy program, je-li to nezbytné k vyuziti opravnéné
nabyté rozmnoZzeniny pocitacového programu v souladu s jeho uréenim, neni-li dohodnuto jinak,

¢) zhotovi si zaloZni rozmnozeninu pocita¢ového programu, je-li nezbytna pro jeho uzivani,

d) zkoum4, studuje nebo zkousi sdm nebo jim povérena osoba funkénost pocitaového programu za Gcelem zjisténi myslenek
a principQ, na nichz je zalozen kterykoli prvek pocitacového programu, ¢ini-li tak pfi takovém zavedeni, uloZeni pocitatového
programu do paméti pocitace nebo pfi jeho zobrazeni, provozu ¢i pfenosu, k némuz je opravnén,

e) rozmnozuje kéd nebo preklada jeho formu pfi rozmnozovani pocitacového programu nebo pfi jeho prekladu ¢&i jiném
zpracovani, Upraveé ¢i jiné zméné, je-li k ni opravnén, a to samostatné nebo prostfednictvim jim povéfené osoby, jsou-li takové
rozmnozovani nebo preklad nezbytné k ziskani informaci potfebnych k dosazeni vzajemného funkéniho propojeni nezavisle
vytvofeného pocitacového programu s jinymi pocitatovymi programy, jestlize informace potfebné k dosazeni vzajemného
funkéniho propojeni nejsou pro takové osoby dfive jinak snadno a rychle dostupné a tato €innost se omezuje na ty Casti
pocitatového programu, které jsou potfebné k dosazeni vzajemného funkéniho propojeni.

(2) Za rozmnozovani pocitacového programu podle tohoto zakona se povazuje i zhotoveni rozmnozeniny, je-li
nezbytna k zavedeni a uloZeni pocitacového programu do paméti pocitace, jakoz i pro jeho zobrazeni, provoz a prenos.

(3) Za prondjem ¢i pujéovani podle tohoto zakona se nepovazuje prondjem nebo pudjéovani rozmnozeniny
pocitatového programu, kde samotny program neni podstatnym pfedmétem pron&jmu nebo pijcovani.

(4) Informace ziskané pfi Cinnosti podle odstavce 1 pism. e) nesméji byt poskytnuty jinym osobam, ledaze je to
nezbytné k dosazeni vzajemného funkéniho propojeni nezavisle vytvofeného pocitatového programu, ani vyuzity k jingym
Gcelim nez k dosazeni vzajemného funkéniho propojeni nezavisle vytvofeného pocitatového programu. Dale nesméji byt tyto
informace vyuzity ani k vyvoji, zhotoveni nebo k obchodnimu vyuziti po¢itacového programu podobného tomuto pocitacovému
programu v jeho vyjadfeni nebo k jinému jednani ohrozujicimu nebo porusujicimu pravo autorské.

(5) Pro omezeni autorskych prav k pocitacovému programu podle odstavce 1 plati ustanoveni § 29 odst. 1.

(6) Opravnénym uzivatelem rozmnozeniny pocitatového programu je opravnény nabyvatel rozmnoZzeniny
pocitatového programu, ktery ma vlastnické ¢i jiné pravo k rozmnozeniné pocitacového programu, a to za Ucelem jejiho vyuziti,
nikoli za ucelem jejiho dalSiho pfevodu, dale opravnény nabyvatel licence nebo jina osoba opravnéna uzivat rozmnozeninu
pocitatového programu. Takovy uzivatel mlze uZzit opravnéné nabytou rozmnozeninu pocitacového programu v rozsahu
stanoveném v odstavci 1 (minimalni rozsah), pokud neni smlouvou dohodnut rozsah SirSi; miniméalni rozsah nelze s vyjimkou
opravnéni uvedeného v odstavci 1 pism. b) dohodou zuzit.

(7) Ustanoveni § 30a az 31, § 32 a 33, § 34 pism. b) a7 d), § 35 a 36, § 37 odst. 1 pism. b) a7 d), § 37 odst. 2az 5, §
37a, § 38, § 38a odst. 1 pism. b), § 38a odst. 2, § 38b az 39, § 39d, § 43 odst. 1, 4, 5 a 7 a ustanoveni ob&anského zakoniku o
pravu na pfiméfenou a spravedlivou dodate¢nou odménu za poskytnuti licence, o pravu na informace o uziti dila, o pravu na
odstoupeni od smlouvy nebo omezeni licence pro nec¢innost nabyvatele a o odstoupeni od smlouvy pro zménu presvédceni
autora“® se na pocitacovy program nepouZziji.

(8) Pravni ochranou technickych prostfedk( podle § 43 nejsou dotéena ustanoveni odstavce 1 pism. d) a e) v rozsahu
nezbytném k vyuziti téchto omezeni. Autor, ktery pro své dilo pouzil technické prostfedky podle § 43 odst. 3, je povinen
zpfistupnit pocitacovy program opravnénému uzivateli v rozsahu podle odstavce 1 a je povinen oznacit pocitacovy program
chranény technickymi prostfedky uvedenim jména a adresy osoby, na kterou se ma opravnény uzivatel za tim Gcelem obratit.

HLAVA I
PRAVA SOUVISEJICI S PRAVEM AUTORSKYM
DIL1
Prava vykonného um élce k um éleckému vykonu

§ 67 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Umélecky vykon a vykonny um élec
(1) Umélecky vykon je vykon herce, zpévaka, hudebnika, tane¢nika, dirigenta, sbormistra, reziséra nebo jiné osoby,
ktera hraje, zpiva, recituje, pfedvadi nebo jinak provadi umélecké dilo a vytvory tradiéni lidové kultury. Za umélecky vykon se
povazuje téz vykon artisty, aniz jim provadi umeélecké dilo.

(2) Vykonny umélec je fyzicka osoba, kterd umélecky vykon vytvofila.

§ 68 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Spole ény zastupce vykonnych um élct

(1) Pfi nakladani s pravy k vykontim vytvorenym spole¢né pfi provedeni téhoz dila vice vykonnymi umélci, jako jsou
¢lenové orchestru, sboru, tane¢niho souboru nebo jiného uméleckého télesa, zastupuje tyto vykonné umélce jejich jménem a
na jejich ucet umélecky vedouci télesa jako spole¢ny zastupce. Umélecky vedouci télesa neni spoleénym zastupcem, urci-li
vétSina ¢lend uméleckého télesa jako spole¢ného zastupce jinou osobu; k platnosti plné moci se vyZzaduje pisemna forma a



podpis vétSiny ¢lend uméleckého télesa.

(2) Ustanoveni odstavce 1 o spole¢ném zastupci neplati pro vykonného umélce - sélistu, dirigenta a reziséra
divadelniho predstaveni; tim neni dotéeno pravo téchto osob byt spoleénym zastupcem vykonnych umélcu.

§ 69 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Obsah prava vykonného um élce
Pravo vykonného umélce zahrnuje vyluénéa prava osobnostni (8 70) a vyluéna prava majetkova (8 71).

§ 70 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Osobnostni prava vykonného um  élce

(1) Vykonny umélec mé pravo rozhodnout o zvefejnéni svého uméleckého vykonu.

(2) Sdlista, vytvéri-li vykon sam, a dirigent, sbormistr, divadelni rezisér a solista, vytvari-li vykon spolu s ¢leny
uméleckého télesa, méa pravo rozhodnout, zda a jakym zpusobem ma byt jeho jméno uvedeno pfi zvefejnéni a dalSim uziti jeho
vykonu. Vykonnym umélcim jako ¢lendm uméleckého télesa pfislusi pravo podle predchozi véty pouze ve vztahu ke
spoleénému jménu (spole¢nému pseudonymu), pod kterym vykon spole¢né vytvéareji; tim neni vylou¢ena dohoda o uvedeni
jména podle predchozi véty.

(3) Vykonnému umeélci vSak nepfislusi pravo podle odstavce 2 v pfipadech odivodnénych zpusobem uziti vykonu.

(4) Vykonny umélec ma pravo na ochranu pred kazdym znetvofenim, zkomolenim nebo jinou zménou svého vykonu,
kterd by byla na Ujmu jeho poveésti; vykonni umélci podle § 68 odst. 1 jsou povinni brat na sebe pfiméfeny vzajemny ohled.

§ 71 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Majetkova prava vykonného um élce

(1) Vykonny umélec ma pravo svij umélecky vykon uzit v pdvodni nebo jinym zpracované ¢i jinak zménéné podobé a
udélit jinému smlouvou opravnéni k vykonu tohoto prava; jiny mize umélecky vykon uzit bez udéleni takového opravnéni pouze
v pfipadech stanovenych timto zakonem.

(2) Pravem umélecky vykon uzit je
a) pravo na vysilani a jiné sdélovani Zivého vykonu vefejnosti,
b) pravo na zdznam Zivého vykonu,
C) pravo na rozmnozovani zaznamenaného vykonu,
d) pravo na rozsifovani rozmnozenin zaznamenaného vykonu,
€) pravo na pronajem rozmnozenin zaznamenaného vykonu,
f) pravo na pajéovani rozmnozenin zaznamenaného vykonu,
g) pravo na sdélovani zaznamenaného vykonu verejnosti.

(3) Vykonny umélec méa pravo na odménu v souvislosti s rozmnozovanim jeho zaznamenaného vykonu pro osobni
potfebu obdobné podle § 25.

(4) Vykonny umélec, jenz poskytl vyrobci zvukového zdznamu smlouvou vyhradni a neomezenou licenci k uziti svého
zaznamenaného vykonu za jednordzovou odménu, ma pravo na ro¢ni dopliikovou odménu. Tato odména mu pfislusi za kazdy
cely rok pocinaje kalendarnim rokem bezprostfedné nasledujicim po roce, ve kterém uplynulo 50 let ode dne, kdy byl zvukovy
zdznam opravnéné vydan, nebo, nedoSlo-li k takovému vydani, opravnéné sdélen verejnosti. Prava na ro¢ni doplrikovou
odménu se vykonny umélec nemuze vzdat.

§ 72 [Komentar WK] [Komentéar Leges]

Uplatna zakonna licence

(1) Do prava vykonného umélce nezasahuje, kdo uzije umélecky vykon zaznamenany na zvukovy zaznam vydany k
obchodnim G€elim vysilanim rozhlasem nebo televizi, pfenosem rozhlasového nebo televizniho vysilani; vykonnému umeélci
vSak pfislusi pravo na odménu za takové uZiti. Toto pravo muze vykonny umélec vykonavat pouze prostfednictvim prislusného
kolektivniho spravce.

(2) Zvukovym zaznamem vydanym k obchodnim Gcelim se pro Ucely tohoto ustanoveni rozumi zvukovy zdznam,
jehoz rozmnoZzeniny jsou rozSifovany prodejem , nebo ktery je opravnéné verejnosti sdélovan podle § 18 odst. 2.

(3) Do prava vykonného umélce vSak zasahuje ten, kdo pred uzitim zplsobem uvedenym v odstavci 1 neuzavie s
pFislusnym kolektivnim spravcem smlouvu, kterou se stanovi vy$e odmény za takové uziti a zplsob jejiho placeni.



(4) Neni-li sjednéano jinak, uzivatel, ktery s kolektivnim spravcem uzavrel smlouvu podle odstavce 3, ale je vici nému
v prodleni se zaplacenim odmény podle této smlouvy a odménu nezaplati ani v dodate¢né tficetidenni Ih(té poskytnuté
kolektivnim spravcem, neni opravnén k uziti podle odstavce 1 az do doby, kdy bude dluzna odména zaplacena nebo zavazek
jinak zanikne.

§ 72a [Komentafr WK] [Komentar Leges]

Odstoupeni od smlouvy pro ne  €innost vyrobce

(1) Pokud po uplynuti 50 let ode dne, kdy byl zvukovy zdznam vykonu opravnéné vydan, nebo, nedosSlo-li k takovému
vydani, opravnéné sdélen verejnosti, vyrobce zvukového zaznamu nenabizi rozmnoZeniny tohoto zaznamu v hmotné podobé k
prodeji v dostate€ném mnoZstvi nebo tento zaznam nezpfistupriuje vefejnosti zplisobem uvedenym v § 18 odst. 2, mize
vykonny umélec pisemné oznamit vyrobci zvukového zadznamu Umysl odstoupit od smlouvy, kterou mu poskytl vyhradni a
neomezenou licenci k uZiti svého zaznamenaného uméleckého vykonu. Toto oznameni Ize ucinit nejdfive prvniho dne
kalendarniho roku bezprostfedné nasledujiciho po roce, v némz uplynula doba podle véty prvni. Pravo odstoupit od smlouvy
muZze vykonny umélec uplatnit teprve tehdy, jestlize vyrobce zvukového zaznamu ve |hité 1 roku ode dne, kdy mu vykonny
umélec svlj umysl odstoupit od smlouvy oznamil, nevyuzil dotéeny zaznam obéma zplsoby uvedenymi ve vété prvni;
odstoupeni od smlouvy vyZaduje pisemnou formu. Tohoto prava se vykonny umeélec nemuze vzdat.

(2) Pokud zvukovy zdznam obsahuje zaznam vykont vice vykonnych umélct, mohou tito vykonni umélci odstoupit od
smlouvy podle odstavce 1. Pro odstoupeni vice vykonnych umélct od smlouvy podle odstavce 1 se pouZzije pfiméfené § 68.

§ 72b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Opatieni k vyvazeni smluvnich zavazk G

Pokud vykonny umeélec poskytl vyrobci zvukového zadznamu smlouvou vyhradni a neomezenou licenci k uziti svého
zaznamenaného vykonu a mé podle této smlouvy narok na periodické platby odmeén, pocinaje prvnim dnem kalendarniho roku
bezprostfedné nasledujicim po roce, ve kterém uplynulo 50 let ode dne, kdy byl zvukovy zdznam opravnéné vydan, nebo,
nedoslo-li k takovému vydani, opravnéné sdélen verejnosti, nebude vyrobce zvukového zdznamu z téchto plateb vykonnému
umélci srazet zadné dfive vyplacené zalohy ani smluvné dohodnuté srazky.

§ 73 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Trvani majetkovych prav vykonného um  élce

Majetkova prava vykonného umeélce trvaji 50 let od vytvoreni vykonu. Byl-li vSak v pribéhu této doby opravnéné
vydan nebo opravnéné sdélen vefejnosti

a) jiny nez zvukovy zadznam vykonu, zanikaji prava vykonného umélce za 50 let ode dne, kdy doslo k prvnimu opravnénému
vydani nebo sdéleni vefejnosti takového zaznamu, a to podle toho, ktera z uvedenych udalosti nastane dfive, nebo

b) zvukovy zaznam vykonu, zanikaji prava vykonného umeélce za 70 let ode dne, kdy doSlo k prvnimu opravnénému vydani
nebo sdéleni verejnosti takového zaznamu, a to podle toho, kterd z uvedenych udalosti nastane dfive.

§ 74 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Pouziti upravy hlavy |

Ustanoveni 8 2 odst. 3,84,6,7a9,811 odst. 4a5,812 odst. 2a 3, 8§13 az 16, § 18 a7 23, § 25, 25a a 26, § 27
odst. 8, § 27aaz 8§29,8300dst. 1, 2, 5a6, § 30b, § 31, § 31a, § 34 pism. a) az c), § 35, § 37 az 37b, 38a, § 38c, § 38e az 44,
§ 46 a7 58, § 62 odst. 2 a § 64 odst. 2 a 4 plati obdobné i pro vykonného umélce a jeho vykony.

DIL 2
Pravo vyrobce zvukového zaznamu k jeho zaznamu

§ 75 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Zvukovy zaznam a jeho vyrobce

(1) Zvukovy zaznam je vyluéné sluchem vnimatelny zdznam zvukd vykonu vykonného uméice &i jinych zvukl, nebo
jejich vyjadreni.

(2) Vyrobce zvukového zaznamu je fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd na svou odpovédnost poprvé zaznamena
zvuky vykonu vykonného umélce ¢&i jiné zvuky, nebo jejich vyjadreni, nebo pro kterou tak z jejiho podnétu ugini jina osoba.

§ 76 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Obsah prava vyrobce zvukového zaznamu

(1) Vyrobce zvukového zaznamu ma vyluéné majetkové pravo svij zvukovy zdznam uzit a udélit jinému smlouvou
opravnéni k vykonu tohoto prava; jiny mize zvukovy zadznam uzit bez udéleni takového opravnéni pouze v pfipadech
stanovenych timto zakonem.



(2) Pravem zvukovy zaznam uzit je
a) pravo na rozmnozovani zvukového zaznamu,
b) pravo na rozSifovani origindlu nebo rozmnoZzenin zvukového zaznamu,
) pravo na pronajem originalu nebo rozmnozenin zvukového zaznamu,
d) pravo na pujéovani originalu nebo rozmnozenin zvukového zdznamu,
e) pravo na vysilani a jiné sdélovani zvukového zdznamu verejnosti.
(3) Ustanoveni § 72 plati obdobné pro vyrobce zvukového zaznamu.

(4) Vyrobce zvukového zaznamu méa pravo na odmeénu v souvislosti s rozmnozovanim jeho zaznamu pro osobni
potfebu obdobné podle § 25.

(5) Pravo vyrobce zvukového zaznamu je prevoditelné.

§ 76a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Povinnosti vyrobce zvukového zaznamu v souvislosti s ro éni dopl nkovou odm énou

(1) Na platby ro¢ni doplfikové odmeény podle § 71 odst. 4 je vyrobce zvukového zadznamu povinen vyé€lenit astku ve
vysi 20 % z pfijma ziskanych v prubéhu kalendarniho roku, jenz pfedchazi roku, za ktery tato odmeéna pfislusi, z rozmnozovani,
rozSifovani a zpfistupfiovani verejnosti zplisobem uvedenym v § 18 odst. 2 zvukového zdznamu po uplynuti 50 let ode dne, kdy
byl zvukovy zdznam opravnéné vydan, nebo, nedoslo-li k takovému vydani, opravnéné sdélen verejnosti. Pfijmy podle véty
prvni se rozumi pfijmy vyrobce zvukovych zaznamu pred odectenim nakladd.

(2) Vyrobce je povinen na pozadani poskytnout vykonnému umélci, ktery ma& narok na ro¢ni doplfikovou odménu, a
pFislusnému kolektivnimu spravci veSkeré informace nezbytné k zajisténi plateb této odmény.

(3) Vyrobce je povinen ¢astku vyclenénou podle odstavce 1 odvést pfislusSnému kolektivnimu spravci, ktery ro¢ni
dopliikovou odmeénu vyplaci jednotlivym opravnénym vykonnym umeélcim, nejpozdéji do 31. bfezna kalendarniho roku
nasledujiciho po roce, za ktery tato odmeéna pfislusi.

(4) Prijmy z plateb odvedenych kolektivnimu spravci podle odstavce 3, které se nepodafi pfi vynaloZeni pfiméfeného
Gsili do 3 let od jejich obdrzeni vyplatit, se uplynutim této doby stavaji pfijmem Statniho fondu kultury Ceské republiky.

§ 77 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Trvani prava vyrobce zvukového zaznamu

Pravo vyrobce zvukového zaznamu trva 50 let od pofizeni zvukového zaznamu.Pokud je vSak zvukovy zaznam v
prabéhu této doby opravnéné vydan, zanika pravo vyrobce az za 70 let od takového vydani. Nedojde-li béhem doby podle véty
prvni k opravnénému vydani dila a byl-li béhem této doby zvukovy zadznam opravnéné sdélen verejnosti, zanik&a uvedené pravo
uplynutim 70 let ode dne tohoto sdéleni.

§ 77a [Komentar WK] [Komentar Leges]

DoSlo-li k odstoupeni od smlouvy podle § 72a, pravo vyrobce zvukového zdznamu ke zvukovému zaznamu zanika.

§ 78 [Komentar WK] [Komentéar Leges]

Pouziti upravy hlavy |

Ustanoveni 8 2 odst. 3, 84,86,89 odst. 2a7 4,812 odst. 2a 3,813 az 16, § 18 az 23, § 25, § 25a, § 27 odst. 8, §
27aa7829,8300dst. 1,2, 5a6, 8§ 30b, § 31, § 313, § 34 pism. a) aZ c), § 35, § 37 aZ 37b, 38a, § 38c, § 38e az 44, § 46 az
57 a § 62 odst. 2 plati obdobné i pro vyrobce zvukového zaznamu a jeho zaznam.

DIL 3
Pravo vyrobce zvukov & obrazového zaznamu k jeho prvotnimu zaznamu

§ 79 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Zvukov é obrazovy zdznam a jeho vyrobce

(1) Zvukové obrazovy zaznam je zaznam audiovizualniho dila nebo zaznam jiné fady zaznamenanych, spolu
souvisejicich obrazd vyvolavajicich dojem pohybu, at' jiz doprovazenych zvukem, ¢&i nikoli, vnimatelnych zrakem, a jsou-li
doprovazeny zvukem, vnimatelnych i sluchem.

(2) Vyrobce zvukové obrazového zaznamu je fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera na svou odpovédnost poprvé poridi
zvukoveé obrazovy zaznam, nebo pro kterou tak z jejiho podnétu ucini jin& osoba.



§ 80 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Obsah prava vyrobce zvukov & obrazového zaznamu

(1) Vyrobce zvukové obrazového zaznamu ma vyluéné majetkové pravo svuj zvukové obrazovy zdznam uzit a udélit
jinému smlouvou opravnéni k vykonu tohoto prava; jiny mize zvukové obrazovy zaznam uzit bez udéleni takového opravnéni
pouze v pfipadech stanovenych timto zakonem.

(2) Pravem zvukoveé obrazovy zaznam uzit je
a) pravo na rozmnozovani zvukové obrazového zaznamu,
b) pravo na rozSifovani originalu nebo rozmnozenin zvukové obrazového zaznamu,
) pravo na pronajem originalu nebo rozmnozenin zvukové obrazového zaznamu,
d) pravo na pujé¢ovani originalu nebo rozmnozenin zvukové obrazového zaznamu,

e) pravo na vysilani a jiné sdélovani zvukové obrazového zaznamu verejnosti.

(3) Vyrobce zvukové obrazového zadznamu mé pravo na odménu v souvislosti s rozmnozovanim jeho zaznamu pro
osobni potiebu obdobné podle § 25.

(4) Pravo vyrobce zvukové obrazového zaznamu je prevoditelné.

§ 81 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Trvani prava vyrobce zvukov & obrazového zaznamu

Pravo vyrobce zvukové obrazového zaznamu trva 50 let od pofizeni zvukové obrazového zaznamu. Je-li vSak v této
dobé zvukoveé obrazovy zaznam zverejnén, zanika pravo vyrobce az za 50 let od takového zvefejnéni.

§ 82 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Pouziti tpravy hlavy |

Ustanoveni 8 2 odst. 3,84,86,89o0dst.2az4,812 odst. 2a 3, § 13 az 16, § 18 a7 23, § 25, § 25a, § 27 odst. 8, §
27a a7 829,830 0dst. 1,2, 5a6, 8 30b, 8§ 31, 8 31a, 8§ 34 pism. a) az c), § 35, 8 37 az 37b, 38a, § 38c, § 38e az 44, § 46 az
57 a § 62 odst. 2 plati obdobné i pro vyrobce zvukové obrazového zdznamu a jeho zadznam.

DiL 4
Pravo rozhlasového a televizniho vysilatele k jeho vysilani

§ 83 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Vysilani a vysilatel

(1) Vysilanim se rozumi vysledek Sifeni zvukd nebo obrazd a zvuk( nebo jejich vyjadreni rozhlasem nebo televizi pro
pfijem vefejnosti.

(2) Vysilatel je fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera na svou odpovédnost uskutecriuje vysilani zvukd nebo obrazll a
zvukl nebo jejich vyjadfeni rozhlasem nebo televizi, nebo pro kterou tak z jejiho podnétu ucini jina osoba.

§ 84 [Komentar WK] [Komentéar Leges]

Obsah prava vysilatele

(1) Vysilatel ma vyluéné majetkové pravo své vysilani uzit a udélit jinému smlouvou opravnéni k vykonu tohoto prava;
jiny mGze vysilani uzit bez udéleni takového opravnéni pouze v pfipadech stanovenych timto zakonem.

(2) Pravem vysilani uzit je
a) pravo na zaznam vysilani,
b) pravo na rozmnozovani zaznamenaného vysilani,
) pravo na rozsifovani rozmnozenin zaznamenaného vysilani,
d) pravo na sdélovani vysilani vefejnosti.
(3) Pravo vysilatele podle odstavce 1 je prevoditelné.

§ 85 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]




Trvani prava vysilatele
Pravo vysilatele trva 50 let po prvnim vysilani.

8§ 86 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Pouziti upravy hlavy |

Ustanoveni 8 2 odst. 3,84,86,890dst. 2az 4,812 odst.2a 3,813 a14,818,820a21, § 22 a 23, § 27 odst. 8,
8§27baz29,8300dst. 1,2, 5a6, 830b, 831, 8§31a, 8§34 pism.a)azc),§350dst. 1,2a4,837odst. 1 a4, §37b, 8383, §

38c, 8§ 38e a7 § 38q, § 39 odst. 1 pism. a), § 39a az 44, § 46 az 57 a § 62 odst. 2 plati obdobné i pro vysilatele a jeho vysilani.

Dil 5
Prava nakladatele

§ 87 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

(1) Nakladatel ma pravo na odmeénu v souvislosti se zhotovenim rozmnoZzeniny jim vydaného dila pro osobni potfebu
a vlastni vnitfni potfebu pravnické osoby nebo podnikajici fyzické osoby.

(2) Nakladatel m& pradvo na odménu v souvislosti s pujéovanim rozmnoZzeniny jim vydaného dila, pujcuje-li
rozmnoZeninu osoba uvedena v § 37 odst. 1. Pravo na odménu podle véty prvni nakladatel nemé v pfipadé pljcovani na misté
samém, nebo pujcuji-li rozmnozeniny jim vydanych dél Skolni knihovny, knihovny vysokych Skol a knihovny muzei, galerii a
archivd.

(3) Prava nakladatele podle odstavcu 1 a 2 trvaji trva 50 let od vydani dila. Ustanoveni § 27 odst. 8 se pouZije
obdobné.

(4) Prava nakladatele podle odstavcu 1 a 2 jsou prevoditelna.
Dil 6
Pravo prvniho zve fejnitele

§ 87a [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Tomu, kdo poprvé zverejni dosud nezvefejnéné dilo, k némuz uplynula doba trvani majetkovych prav, vznikaji k
tomuto zvefejnénému dilu vyluéna majetkova prava v rozsahu, v jakém by nalezela autorovi dila, pokud by jeho majetkova
prava k dilu jesté trvala.

(2) Pravo podle odstavce 1 je pfevoditelné a trva 25 let od zvefejnéni dila. Pro pocitani doby trvani prava podle
odstavce 1 se pouZije § 27 odst. 8 obdobné.

Dil 7
Pravo vydavatele tiskové publikace
§ 87b

(1) Tiskovou publikaci se pro Gcely tohoto zakona rozumi sbornik tvofeny pfevazné literarnimi dily novinarské povahy,
ktery mGze rovnéz obsahovat jina dila a jiné pfedméty ochrany a ktery

a) predstavuje jednotlivou polozku v ramci periodicky zverejiiované nebo pravidelné aktualizované publikace pod tymz nazvem,
jako jsou noviny nebo ¢asopis,

b) obsahuje informace z oblasti zpravodajstvi nebo jinych oblasti a
c) byl zvefejnén vydavatelem, na jeho redakéni odpovédnost a pod jeho kontrolou.

(2) Za tiskovou publikaci podle odstavce 1 se nepovaZzuje takova tiskova publikace, kterd byla zvefejnéna pro
védecké nebo akademické Gcely.

(3) Vydavatel tiskové publikace usazeny v nékterém z ¢Elenskych statd Evropské unie nebo v nékterém ze statd
tvoricich Evropsky hospodérsky prostor ma vyluéné majetkové pravo svou tiskovou publikaci uzit a udélit poskytovateli sluzeb
informagni spole¢nosti®® opravnéni k vykonu tohoto prava; bez udéleni takového opravnéni Ize uzit tiskovou publikaci pouze v
pfipadech stanovenych timto zakonem.

(4) Pravem uzit tiskovou publikaci je pravo na
a) rozmnozovani tiskové publikace pro Gcely jejiho uziti online,

b) zpfistupriovani tiskové publikace verejnosti zptisobem podle § 18 odst. 2.

(5) Pravo vydavatele tiskové publikace je pfevoditelné.



(6) Pravo vydavatele tiskové publikace trva 2 roky od zverejnéni tiskové publikace.

(7) Ustanoveni § 2 odst. 3,8 4,6,7a9,812odst. 2a 3, § 13a 14, § 18 odst. 2, § 27 odst. 8, § 27a az 29, § 31 odst.
1 pism. b) a odst. 2, § 31a, § 34 pism. a) az c), 8§ 37 odst. 1 pism. a)ab), § 37aa 37b, §38aodst. 1,§39a7 41,843 a44a8§
53 az 57 plati obdobné i pro pravo vydavatele tiskové publikace.

(8) Pravo uzit tiskovou publikaci podle odstavcu 3 a 4 se nevztahuje na uZiti jednotlivych slov nebo velmi kratkych
Uryvka z tiskové publikace a na vioZzeni hypertextovych odkazi.

(9) Pfi jednani o udéleni opravnéni k vykonu prava uzit tiskovou publikaci podle odstavce 3 je poskytovatel sluzby
informacni spole¢nosti®® povinen zachovat vici vydavateli tiskové publikace spravedlivy, rovny a nediskriminaéni pfistup a za
udéleni opravnéni k vykonu prava uzit tiskovou publikaci uhradit vydavateli pfiméfenou odmeénu.

(10) Pfi sjednavani odmeény*® za udéleni opravnéni k vykonu prava uzit tiskovou publikaci podle odstavce 3 se
pfihlédne zejména k rozsahu uziti tiskové publikace pfi vykonu prava podle odstavce 4, Gzemnimu rozsahu uZziti, zasahu tiskové
publikace ve vztahu k vefejnosti, Usili vynalozenému vydavatelem na pofizeni obsahu tiskové publikace a k ekonomickému
prinosu, ktery poskytovateli sluzby informaéni spole¢nosti®® z uziti tiskové publikace plyne, véetné piijma z reklamy.

(11) Nedojde-li mezi poskytovatelem sluzby informa¢ni spolecnosti®® a vydavatelem tiskové publikace k dohodé o
vySi odmeény do 60 dnli ode dne zahajeni jednani o udéleni opravnéni k vykonu prava uzit tiskovou publikaci podle odstavce 3,
je kterakoliv z jednajicich stran opravnéna obrétit se na ministerstvo s Zadosti o ur€eni vySe odmény podle odstavce 10.
Soudasti Zadosti je navrh na uréeni vySe odmény nebo zplsob jejiho uréeni. Ministerstvo vyzve druhou stranu, aby se k zZadosti
vyjadfila ve Iht&, kterd nesmi byt krat3i nez 14 dni. Poskytovatel sluzby informaéni spole¢nosti®® a vydavatel tiskové publikace
jsou povinni poskytnout ministerstvu na vyzadani bezplatné veSkeré Udaje nezbytné pro ur€eni vySe odmény nebo zplsobu
jejiho uréeni, a to nejdéle ve Ihuté 30 dnli ode dne doruéeni vyzvy.

(12) Ministerstvo do 60 dnd ode dne obdrzeni zadosti, vyjadieni k zadosti nebo udaji nezbytnych pro uréeni vyse
odmény, podle toho, co nastane pozdéji, ur¢i vySi odmény podle odstavce 10. Na pfezkum rozhodnuti se pouziji ustanoveni
¢asti paté obcanského soudniho fadu.

(13) Zadost o urgeni vySe odmény dle odstavcl 11 a 12 je opravnéna kteréakoliv ze stran podat nejdfive po uplynuti 3
let od nabyti pravni moci rozhodnuti podle odstavce 12. To neplati, zméni-li se podstatnym zpGsobem okolnosti, za nichz k
uréeni vySe odmény doslo.

(14) Poskytovatel sluzby informacni spole€nosti je povinen zdrzet se jednani, kterym by obchéazel pravo vydavatele k
jeho tiskové publikaci, a to zejména tim, Ze by:

a) odmitl jednat v dobré vife o udéleni opravnéni k vykonu prava uzit tiskovou publikaci, v€éetné Ghrady pfiméfené odmény za
toto uZiti,

b) svévolné omezil ¢i upravil sluzbu informaéni spole¢nosti diskriminaénim zpGsobem tak, ze by vylou€il nutnost ziskani
opravnéni k vykonu prava uzit tiskovou publikaci od konkrétniho vydavatele, aniz by mél pro takové omezeni ¢i Upravu
spravedlivy dlvod; toto ustanoveni se pouzije pouze, jde-li o poskytovatele sluzby informaéni spole¢nosti s dominantnim
postavenim na trhu se sluzbou, kterou omezil &i upravil dle pfedchozi véty,

c) zneuzil svého dominantniho trzniho postaveni k tomu, aby ziskal opravnéni k vykonu prava uzit tiskovou publikaci za
podminek pro vydavatele nepfiméfené nevyhodnych.

(15) Ustanoveni odstavcu 10 az 14 se pouziji, pouze je-li poskytovatel sluzby informaéni spole¢nosti podnikatelem a
pouze ve vztahu k udéleni opravnéni k vykonu prava uzit tiskovou publikaci pro rozmnozovani a zpfistupnovani tiskové
publikace verfejnosti poskytovatelem sluzeb informaéni spolecnosti zplsobem podle § 18 odst. 2 pro UcCely zpfistupnéni
vysledkd vyhledavani prostfednictvim internetového vyhledavace nebo zpfistupnéni prostfednictvim sociélni sité. Ustanoveni
odstavce 11 se nepouzije, pokud vydavatel udéleni opravnéni k vykonu prava uZzit tiskovou publikaci vyslovné odmitne.

(16) Ustanoveni odstavcd 10 az 13 se nepouZiji v pfipadé, Ze smlouvu uzavira kolektivni spravce.

HLAVA Il
ZVLASTNI PRAVO PORIZOVATELE DATABAZE

§ 88 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Vymezeni pojmu

Databézi je pro Ucely tohoto zékona soubor nezavislych dél, tdaju nebo jinych prvkd, systematicky nebo metodicky
usporadanych a individualné pfistupnych elektronickymi nebo jinymi prostfedky, bez ohledu na formu jejich vyjadreni.

§ 88a [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Zvlastni prava k databazi (8 90) pfislusi pofizovateli databaze, pokud pofizeni, ovéfeni nebo pfedvedeni obsahu
databaze predstavuje kvalitativné nebo kvantitativné podstatny vklad bez ohledu na to, zda databaze nebo jeji obsah jsou
predmétem autorskopravni nebo jiné ochrany.

(2) Kazdy novy kvalitativné nebo kvantitativné podstatny vklad do databaze spocivajici v dopInéni, zkraceni ¢i jinych



Upravach ma za nasledek novy béh trvani prava podle § 93.

§ 89 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Pofizovatel databaze

Pofizovatel databaze je fyzickd nebo pravnicka osoba, kter4 na svou odpovédnost pofidi databazi, nebo pro kterou
tak z jejiho podnétu ucini jina osoba.

§ 90 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Obsah zvlaStniho prava po fFizovatele databaze

(1) Pofizovatel databaze ma pravo uzit cely obsah databaze nebo jeji kvalitativné nebo kvantitativné podstatnou ¢ast
a pravo udélit jinému opravnéni k vykonu tohoto prava.

(2) Uzitim celého obsahu databaze nebo jeji kvalitativné nebo kvantitativné podstatné ¢asti je

a) zhotovovani trvalé nebo docasné pfimé nebo nepfimé rozmnozeniny celého obsahu databaze nebo jeho podstatné ¢asti, a
to jakymikoli prostfedky nebo jakymkoli zplsobem,

b) zpfistupnéni celého obsahu databaze nebo jeho podstatné ¢asti vefejnosti v hmotné podobé prodejem nebo jinym pfevodem
vlastnického prava k originalu nebo rozmnoZzeniny databaze, prondjmem nebo jakymkoli spojenim online nebo jinymi zplsoby
pfenosu, véetné jejich nabizeni za timto ucelem.

(3) Pujcovani originalu nebo rozmnozeniny databaze neni uzitim podle odstavce 2.

(4) Opakované a systematické uziti nepodstatnych ¢asti obsahu databaze a jiné jednani, které neni bézné, pfiméfené
a je na Ujmu opravnénym zajmum pofizovatele databaze, neni dovoleno.

(5) Pravo pofizovatele databaze je prevoditelné.

§ 91 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Omezeni zvlastniho prava po fizovatele databaze

Do prava pofizovatele databaze, ktera byla zpfistupnéna jakymkoli zpisobem verfejnosti, nezasahuje opravnény
uzivatel, ktery uziva kvalitativné nebo kvantitativné nepodstatné ¢asti obsahu databaze nebo jeji ¢asti, a to k jakémukoli Ucelu,
za podminky, Ze tento uzivatel databazi uziva bézné a pfiméfené, nikoli systematicky ¢i opakované, a bez ujmy opravnénych
zajmu pofizovatele databaze, a Ze nezplsobuje Gjmu autorovi ani nositeli prav souvisejicich s pravem autorskym k dilim nebo
jinym pfedmétim ochrany obsazenym v databazi.

§ 92 [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Bezlplatné zakonné licence

Do prava pofizovatele jim zpfistupnéné databaze téz nezasahuje opravnény uzivatel, ktery uziva podstatnou ¢ast
obsahu databaze

a) pro svou osobni potfebu; ustanoveni § 30 odst. 3 zlstava nedotéeno,
b) pro Ucely védecké nebo vyucovaci, uvede-li pramen, v rozsahu oddvodnéném sledovanym nevydéle¢nym ucelem, a
c) pro Ucely verejné bezpecnosti nebo spravniho ¢i soudniho fizeni.

§ 93 [Komentar WK] [Komentéar Leges]

Trvani zvlastniho prava po fizovatele k databazi

Zvlastni pravo pofizovatele databaze trva 15 let od potizeni databaze. Je-li vSak v této dobé databaze zpfistupnéna,
zanik& zvlastni pravo pofizovatele databaze za 15 let od prvniho takového zpfistupnéni.

8§ 94 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Pouziti tpravy hlavy |

Ustanoveni 8 3 pism. a), 84,86,89 odst. 2az 4, § 12 odst. 2, § 13 az 15, § 18 odst. 2 véty prvni, § 18 odst. 4, § 27
odst. 8, 8 27a a7z § 29, § 30 odst. 1 a 3, § 31a, § 37 odst. 1 pism. a), § 37b, § 3%9a a7 44 a § 46 a7 57 plati pfiméfené i pro
pofizovatele databaze.

HLAVA IV
KOLEKTIVNI SPRAVA

Dil 1



Obecna ustanoveni

§ 95 [Komentar WK] [Komentéar Leges] [DZ]

Kolektivni sprava
(1) Kolektivni spravou se rozumi plna sprava majetkovych prav autorskych nebo prav souvisejicich s pravem
autorskym nositelt prav k jejich zvefejnénym nebo ke zvefejnéni nabidnutym dilim, uméleckym vykonim, zvukovym nebo
zvukové obrazovym zaznamdm (dale jen "pfedmét ochrany"), ktera je vykonavana k jejich spole€nému prospéchu. Kolektivni
spravou neni zprostfedkovani uzavreni licenéni nebo jiné smlouvy ani pfilezitostna nebo kratkodoba plna sprava jinych nez
povinné kolektivné spravovanych prav.

(2) Ugelem kolektivni spravy je kolektivni uplatfovani a kolektivni ochrana majetkovych prav autorskych a
majetkovych prav souvisejicich s pravem autorskym a umoZznéni zpfistupfiovani predmétu téchto prav verejnosti.

(3) Nositelem prav se rozumi osoba, které prislusi
a) majetkové pravo autorské nebo majetkové pravo souvisejici s pravem autorskym,
b) podle tohoto zédkona vykon majetkovych prav k dilu, nebo

c) ze smlouvy vyhradni opravnéni k vykonu prava kolektivné spravovaného po celou dobu trvani majetkovych prav a alespor
pro Gzemi Ceské republiky s pravem poskytnout podlicenci.

(4) Uzivatelem se pro Ucely kolektivni spravy prav rozumi osoba, ktera uziva predmét ochrany nebo ktera je povinna
platit odménu podle tohoto zakona.

§ 95a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Kolektivni spravce

(1) Kolektivni spravce je pravnicka osoba tvofena nositeli prav, ktera na zakladé udéleného opravnéni ke kolektivni
spravé vykonava pro tyto nositele prav jako jediny nebo hlavni ucel své ¢innosti kolektivni spravu a ktera neni zaloZzena za
Ucelem podnikani ani jiné vydéle¢né ¢innosti nebo ktera je fizena svymi ¢leny.

(2) Opravnéni ke kolektivni spravé se nevyzaduje pro poskytovani licenci k pravim k uziti hudebnich dél online
vztahujicich se na Gzemi vice nez jednoho z ¢lenskych statl Evropské unie nebo stath tvoticich Evropsky hospodarsky prostor,
jsou-li poskytovany osobou se sidlem na Gzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo nékterého ze statl tvoficich
Evropsky hospodarsky prostor, kteréd takové licence poskytuje v souladu s pravnimi pfedpisy statu, na jehoz tzemi mé sidlo.

Dil 2
Opréavn éni ke kolektivni sprav &

8§ 96 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Zadost o ud éleni opravn éni
(1) O udéleni opravnéni ke kolektivni spraveé rozhoduje ministerstvo na zakladé pisemné zadosti.
(2) Zadost musi vedle obecnych naleZitosti stanovenych spravnim Fadem obsahovat

a) oznaceni statutarniho organu Zadatele, jméno, pfijmeni a bydliSté osoby, které je statutarnim organem, nebo osob, které jsou
jeho ¢leny, a zpusob jednani za Zzadatele, nelze-li tyto Udaje ziskat z informacnich systémU verejné spravy,

b) vymezeni prav, kter4 maji byt kolektivné spravovana, a
¢) vymezeni predmétd prav podle pismene b), a pokud jde o dila, i vymezeni jejich druhu.
(3) K zadosti zadatel pfilozi
a) vzorovy navrh smlouvy s nositelem prav, na zakladé které pro ného vykonava kolektivni spravu prav,

b) navrh roziétovaciho fadu obsahujici zpGsob rozdélovani a pravidla pro vyplatu vybranych odmén, ktera vyluéuji svévolny
postup pfi jejich rozdélovani a prihlizeji k uplatnéni zasady podpory kulturné vyznamnych dél a vykond,

¢) jmenny seznam nositelt prav, ktefi projevili zajem o kolektivni spravu svych prav zadatelem, s uvedenim mista jejich bydlisté
nebo, jde-li o cizince, mista jejich pobytu a statniho ob&anstvi, a s uvedenim jejich zvefejnénych pfedméth ochrany v rozsahu
odpovidajicim Ucelu fizeni a s podpisy téchto nositelli prav,

d) jmenny seznam ¢lenu Zadatele, ktefi jsou nositeli prav, kterd maji byt kolektivné spravovana, s uvedenim mista jejich bydlisté
nebo, jde-li o cizince, mista jejich pobytu a statniho ob¢anstvi, a s uvedenim jejich zvefejnénych pfedmétt ochrany v rozsahu
odpovidajicim Ucelu fizeni a s podpisy téchto nositelli prav,



e) odhad predpokladané vynosnosti kolektivné spravovanych prav a odhad naklad( na vykon kolektivni spravy,
f) navrh vySe odmén pro jednotlivé zplGsoby uziti predmétd ochrany,
g) doklad o beztihonnosti podle § 96b odst. 2 a 3,
h) stanovy nebo obdobny dokument (déle jen "stanovy"),
i) doklad osvéd¢ujici uzavieni nebo pfislib uzavieni reciproénich smluv alespon se dvéma zahrani¢nimi kolektivnimi spravci,
j) podminky ¢lenstvi a podminky pro ukonéeni povéreni k vykonu kolektivni spravy, nejsou-li obsazeny ve stanovach,
k) vzorové licenéni smlouvy,
I) obecna pravidla pro uréeni vySe srdzky z pfijma z vykonu prav a z pfijmd z investovani pfijma z vykonu prav pro jiné Gcely
nez na Uhradu ndkladd na spravu prav, véetné srdzek na thradu nakladu na poskytovani socialnich, kulturnich a vzdélavacich
sluzeb, a
m) postupy vyfizovani stiznosti.

(4) Jde-li o zadatele se sidlem na Gzemi jiného €lenského statu Evropské unie nebo nékterého ze statd tvoficich
Evropsky hospodarsky prostor, ktery vykonava kolektivni spravu na uUzemi jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo
nékterého ze statl tvoficich Evropsky hospodarsky prostor podle pravnich predpist daného statu, pfilozi k zadosti pouze

doklad osvédcujici, Ze vykonava kolektivni spravu podle pravnich predpist daného statu.

§ 96a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Rozhodnuti o ud éleni opravn éni

(1) O z&dosti o udéleni opravnéni ke kolektivni spravé rozhodne ministerstvo do 90 dnid ode dne podani Zadosti.

(2) Ministerstvo udéli opravnéni ke kolektivni spravé Zadateli se sidlem na Gzemi jiného ¢lenského statu Evropské
unie nebo nékterého ze statd tvoficich Evropsky hospodéarsky prostor, ktery vykondvéa kolektivni spravu na Gzemi jiného
¢lenského statu Evropské unie nebo nékterého ze statd tvoficich Evropsky hospodarsky prostor podle pravnich predpist
daného statu, pokud
a) zadost o udéleni opravnéni splfiuje nalezitosti podle § 96 odst. 2 a 4,

b) z&da o opravnéni ke kolektivni spravé takovych prav, u kterych je kolektivni vykon Gcéelny, a

c) pro vykon téhoZ prava ve vztahu k témuz pfedmétu ochrany, a jde-li o dilo, pro vykon téhoz prava k témuz druhu dila, neméa
opravneéni jiz jiny kolektivni spravce.

(3) Ministerstvo udéli opravnéni ke kolektivni spravé zadateli, ktery neni Zadatelem podle § 96 odst. 4, pokud
a) zadatel ma pravni formu spolku,
b) zadost o udéleni opravnéni splfiuje nalezitosti podle § 96 odst. 2 a 3,
c) zada o opravnéni ke kolektivni spravé takovych prav, u kterych je kolektivni vykon Gcelny,

d) pro vykon téhoz prava ve vztahu k témuz pfedmétu ochrany, a jde-li o dilo, pro vykon téhoz prava k témuz druhu dila, neméa
opravnéni jiz jiny kolektivni spravce,

e) splniuje prfedpoklady pro zajisténi fadného a ucelného vykonu kolektivni spravy,
f) splfiuje pfedpoklady podle § 96d aZ 96h,

g) je bezthonnou pravnickou osobou, pfiéemz za bezUhonnou se nepovaZzuje pravnicka osoba, kterd byla odsouzena pro
umyslny trestny ¢in, pokud se na ni nehledi, jako by nebyla odsouzena,

h) ¢lenové jeho statutarniho organu jsou bezihonni, pfi¢emz za bezihonnou se nepovaZuje osoba, ktera byla odsouzena pro
trestny ¢in proti majetku nebo trestny ¢in hospodarsky, pokud se na ni nehledi, jako by nebyla odsouzena, a

i) pocet nositeld prav, ktefi projevili zajem o kolektivni spravu svych prav zadatelem, je dostate¢né reprezentativni z hlediska
druhu a poctu evidovanych predmétl ochrany, a pokud jde o dila, tak druhd dél, jejichz uziti bude predmétem smluv
uzaviranych kolektivnim spravcem.

(4) Ministerstvo maze udélit opravnéni ke kolektivni spravé spocivajici ve vybirani odmén podle § 25 a § 37 odst. 2
pro vSechny autory nebo pro vSechny nositele prav souvisejicich s pravem autorskym jen jednomu zadateli, ktery nejlépe
spliiuje predpoklady pro zajiSténi fadného a Ucelného vykonu kolektivni spravy; v takovém piipadé opravnéni jiného
kolektivniho spravce muze zahrnovat jen rozdélovani takto vybranych odmén autorim nebo nositelim prav souvisejicich s
pravem autorskym, pro které vykonava kolektivni spravu jejich prav.

(5) Ministerstvo uvefejni na svych internetovych strankach rozhodnuti o udéleni opravnéni a den nabyti jeho pravni
moci do 30 dnl ode dne nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.



§ 96b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Prokazovani bezuhonnosti

(1) Za ucelem doloZeni bezhonnosti pravnické osoby se sidlem na Gzemi Ceské republiky nebo bezthonnosti &lena
statutarniho organu, ktery je statnim obéanem Ceské republiky, si ministerstvo vyzada vypis z evidence Rejstfiku trestd podle
zakona o Rejstiiku trestt16).

(2) Za Ggelem doloZeni bezdhonnosti pravnické osoby se sidlem mimo Gzemi Ceské republiky Zadatel pfilozi k
zadosti

a) vypis z evidence trestd nebo rovnocenny doklad vydany statem, ve kterém ma pravnicka osoba sidlo, nebo

b) cestné prohlaSeni o bezihonnosti u¢inéné pred notafem nebo jinym pfisluSnym organem statu, ve kterém ma pravnicka
osoba sidlo, nevydava-li tento stat prislusny vypis z evidence trestd nebo rovnocenny doklad.

(3) Za ucelem dolozeni bezuhonnosti €lena statutarniho organu, ktery je cizincem, Zadatel pfilozi k Zadosti
a) vypis z evidence trestl nebo rovnocenny doklad vydany statem, jehoz je ¢len statutarniho organu ob&anem, nebo v pfipadé

¢lena statutarniho organu, ktery je ob&anem jiného ¢Elenského statu Evropské unie, vypis z Rejstfiku trestt s pfilohou podle
zakona o Rejstfiku trestti16) obsahujici informace, které jsou zapsané v evidenci trestd tohoto statu, nebo

b) ¢estné prohlaSeni o bezuhonnosti uc¢inéné pred notafem nebo jinym pfisluSnym organem stéatu, jehozZ je ¢len statutarniho
organu obcanem, nevydava-li tento stat prisluSny vypis z evidence trestd nebo rovnocenny doklad.

(4) Doklad predlozeny za Uucelem doloZeni bezihonnosti nesmi byt starSi nez 3 mésice.

§ 96¢ [Komentar WK] [Komentar Leges]

Odn éti opravn éni
(1) Ministerstvo opravnéni v celém rozsahu nebo z&asti odejme, jestlize

a) kolektivni spravce prestane splfiovat poZzadavky pro udéleni opravnéni a nedojde-li k napravé v ministerstvem stanovené
pfiméfené [hdté nebo nelze-li napravu zjednat,

b) kolektivni spravce opakované v priibéhu poslednich dvou let nebo zavaznym zplsobem porusil povinnost stanovenou timto
zakonem, nebo

c) kolektivni spravce o to pozada.

(2) Ministerstvo mGze opravnéni v celém rozsahu nebo z¢&asti odejmout, jestlize kolektivni spravce porusil povinnost
uloZenou mu timto zdkonem a nezjedna napravu v ministerstvem stanovené pfimérené |lhuté. Tim neni dotéen odstavec 1 pism.
b).

(3) Opravnéni zanikne dnem stanovenym v rozhodnuti o odnéti opravnéni; zanik opravnéni musi byt stanoven tak,
aby opravnéni zaniklo poslednim dnem kalendafniho roku, pficemz doba mezi dnem nabyti pravni moci rozhodnuti a dnem
zaniku opravnéni nesmi byt kratSi nez 6 mésicu.

(4) Ustanoveni § 96a odst. 1 a 4 se pouziji obdobné.

Dil 3
Clenstvi a organiza éni struktura kolektivniho spravce

§ 96d [Komentar WK] [Komentar Leges]

Clenstvi

(1) Clenem kolektivniho spravce mize byt pouze nositel prav, osoba zastupuijici nositele prav, jiny kolektivni spravce
nebo pravnicka osoba sdruzujici nositele prav, ktefi splfiuji pozadavky na ¢lenstvi v kolektivnim spravci obsazené ve stanovach.
Pokud kolektivni spravce zamitne zadost o pfijeti za ¢lena, uvede pro to divody.

(2) Pozadavky na ¢lenstvi musi byt zaloZeny na objektivnich, transparentnich a nediskriminaénich kritériich, jako je
objem odmén vyplacenych nebo splatnych za urcité Ucetni obdobi nositeli prav, doba, po niz kolektivni spravce vykonava
kolektivni spravu jeho prav na zakladé smlouvy nebo pfihlaSeni k evidenci u kolektivniho spravce.

(3) Stanovy upravi G¢inny mechanismus pro G¢ast ¢lenll kolektivniho spravce na rozhodovani organt kolektivniho
spravce. Zastoupeni ¢lend podle jednotlivych kategorii tviréi ¢innosti pfi G€asti na tomto rozhodovani musi byt spravedlivé a
vyvazené.

(4) Stanovy upravi moznost ¢lent komunikovat s kolektivnim spravcem elektronickymi prostfedky, a to i pro Gcely
vykonu ¢lenskych prav.



(5) Kolektivni spravce vede seznam svych ¢lent a pravidelné ho aktualizuje.

§ 96e [Komentar WK] [Komentar Leges]

Orgény kolektivniho spravce
Organy kolektivniho spravce jsou alespon statutarni organ, nejvyssi organ a kontrolni komise.

§ 96f [Komentar WK] [Komentar Leges]

Nejvyssi organ

(1) NejvysSim organem kolektivniho spravce je organ, v némz se Gc€astni vSichni ¢lenové kolektivniho spravce a v
némz vykonavaji sva hlasovaci prava, neni-li dale stanoveno jinak. Zasedani nejvyssiho organu se nesmi konat formou jeho

diléich zasedani a pusobnost nejvyssiho organu nesmi plnit shroméazdéni delegéatd.

(2) Nejvyssi organ rozhoduje o zménach stanov kolektivniho spravce.

(3) Nejvyssi organ rozhoduje o jmenovani nebo odvolani ¢lena nebo ¢lend vedeni kolektivniho spravce, sleduje
plnéni jejich povinnosti pfi vykonu funkce a schvaluje jejich odménu a jiné vyhody, jako napfiklad penézni a nepenézni vyhody,
prava na dalsi davky a prava na odstupné. Stanovy mohou uréit, Ze plsobnost pfijimat rozhodnuti tykajici se ¢len vedeni
kolektivniho spravce podle § 969 odst. 1 je svéfena do pusobnosti kontrolni komise.

(4) Nejvyssi organ déale rozhoduje zejména o
a) pravidlech rozdéleni
1. pfijmd vybranych kolektivnim spravcem pro nositele prav na zakladé vyluéného prava nebo prava na odménu podle tohoto
zakona, véetné pfijmud z vydani ndhrady Skody a bezdltvodného obohaceni (dale jen "piijmy z vykonu prav"), a
2. pfijma z investovani pfijmud z vykonu prav,

b) pravidlech pro nakladani s pfijmy uvedenymiv § 99c odst. 3,

¢) navrhu investi¢ni strategie, pokud jde o pfijmy z vykonu prav a o veSkeré pfijmy z investovani pfijmd z vykonu prav,
d) strategii tykajici se srazek z pfijmi z vykonu prav a z pfijmud z investovani pfijmi z vykonu prav,

e) pouziti pfijmu uvedenych v § 99c odst. 7,

f) postupech pro rozvrh investi€nich rizik,

g) schvalovani kazdého nabyti, prevodu nebo zastaveni nemovitého majetku,

h) schvalovani fuze, zakladani osoby, ve které ma kolektivni spravce vétSinovou majetkovou Ucast nebo ji pfimo nebo nepiimo,
v celém rozsahu nebo z¢asti ovlada, zakladani jiného subjektu a nabyvani podill nebo prav v jinych subjektech,

i) schvalovani navrh(i na pfijeti nebo poskytnuti Gvéru nebo zapujcky anebo na poskytnuti zaruky za Gvér nebo zapujcku.

(5) Nejvyssi organ urcuje a odvolava auditora podle zakona o auditorech17) a schvaluje vyro€ni zpravu.

(6) Nejvyssi organ mize svym rozhodnutim nebo zménou stanov svéfit do plsobnosti kontrolni komise rozhodovani
podle odstavce 4 pism. f) az i).

(7) Stanovy mohou omezit prava ¢lend kolektivnhiho spravce na Géast a vykon hlasovacich prav na zasedani
nejvySSiho organu na zakladé doby trvani Elenstvi nebo objemu odmeén za urcité Ucetni obdobi, které ¢lenovi byly vyplaceny
nebo vylcétovany, za predpokladu, Ze tato kritéria budou uréena a uplatiiovana spravedlivym a pfiméfenym zpusobem.

(8) Stanovy mohou omezit pocet ¢lenl, které mize na zékladé zmocnéni na zasedani nejvyS§Siho organu a pfi
hlasovani na ném zastupovat jedna osoba. Kazdé zmocnéni plati pro jedno zasedani nejvy$siho organu.

§ 969 [Komentar WK] [Komentar Leges]

Clen vedeni kolektivniho spravce

(1) Clenem vedeni kolektivniho spravce je &len statutarniho organu nebo zaméstnanec kolektivniho spravce, ktery
fidi nebo se podili na fizeni kolektivniho spravce.

(2) Clenem vedeni kolektivniho spravce je rovnéz &len kontrolni komise.
(3) Clen vedeni kolektivniho spravce podle odstavce 1 Fidi ginnost kolektivniho spravce s pééi fadného hospodare.

(4) Kolektivni spravce zavede a uplatiiuje postupy, které zamezi stfetu zajmu mezi osobnimi zajmy ¢lena vedeni
kolektivniho spravce a zajmy kolektivniho spravce. Pokud stfretim z&jmu zamezit nelze, je kolektivni spravce povinen nastalé i
mozné stiety zajmu identifikovat, feSit, sledovat a uverejiiovat, s cilem zabranit tomu, aby nepfiznivé ovlivnily kolektivni zajmy
nositel prav, pro které vykonava kolektivni spravu.



(5) Clen vedeni kolektivniho spravce predklada nejvy$simu organu jedenkrat roéné za predchozi kalendarni rok
prohlaSeni o stfetu zajmda, které obsahuje

a) informace o vSech jeho zajmech v rdmci kolektivniho spravce,

b) informace o vySi vS8ech odmén a o jakychkoli jinych vyhodéach pfijatych od kolektivniho spravce v prfedchozim Gcetnim
obdobi,

¢) informace o vySi vSech pfijm0 z vykonu préav, které obdrzel jako nositel prav od kolektivniho spravce v pfedchozim Géetnim
obdobi,

d) prohlaSeni o nastalém nebo mozném stfetu mezi jeho osobnimi zajmy a zajmy kolektivniho spravce nebo mezi povinnosti
vugéi kolektivnimu spravci a povinnosti vici jiné fyzické nebo pravnické osobé.

§ 96h [Komentar WK] [Komentar Leges]

Kontrolni komise
(1) Kontrolni komise se schazi alespon jedenkrat za Ucetni obdobi, ledaze stanovy uréi, Ze ma byt svolana castéji.
(2) Do plsobnosti kontrolni komise nélezi zejména

a) soustavné dohlizet na ¢innost a kontrolovat plnéni povinnosti ¢lend vedeni kolektivniho spravce, véetné provadéni
rozhodnuti nejvysSiho organu, zejména rozhodnuti uvedenych v § 96f odst. 4 pism. a) az d), a

b) dalSi plisobnost svéfena ji stanovami nebo rozhodnutim nejvyssiho organu.

(3) Kontrolni komise podava nejvySSimu organu jedenkrat roéné za predchozi kalendarni rok zpravu o vykonu své
pusobnosti.

(4) Jednotlivé kategorie ¢lenG kolektivniho spravce podle tvaréi €innosti musi byt v kontrolni komisi zastoupeny
spravedlivé a vyvazené.

Dil 4
Vykon kolektivni spravy
Oddil 1
Obecna ustanoveni

§ 97 [Komentar WK] [Komentéar Leges]

nadpis vypust én

(1) Kolektivni spravce vykonava kolektivni spravu pro nositele prav na zakladé pisemné smlouvy nebo, pokud to
stanovi tento zakon, i bez uzavreni takové smlouvy.

(2) Nestanovi-li tento zakon jinak nebo nevyplyva-li z povahy nebo Gcelu kolektivni spravy podle tohoto zakona néco
jiného, Fidi se vykon kolektivni spravy ustanovenimi gb&anského zakoniku o spravé cizino majetku'®.

(3) Kolektivni sprava je vykonavana soustavné, vlastnim jménem a na vlastni odpovédnost kolektivniho spravce a na
UcCet nositele prav. Ve vztahu k tfetim osobam neni nositel prav zavazan spole¢né s kolektivnim spravcem ani samostatné.
Kolektivni spravce nejedna jako zastupce nositell prav.

(4) Vykon kolektivni spravy neni podnikanim.

(5) Kolektivni spravce mize k dosazeni vétSi efektivity kolektivni spravy vykonavat urcité cinnosti, napfiklad
vystavovani faktur nebo rozdélovani castek prisluSejicich nositeldm prav, prostfednictvim osoby, ve které ma rozhodujici
majetkovou U¢ast nebo ji pfimo nebo nepfimo v celém rozsahu nebo z&asti ovlada kolektivni spravce sdm nebo spole¢né vice
kolektivnich spravcl. Na tuto osobu se pouzije hlava IV, s vyjimkou dild 2 a 3, obdobné; kolektivni spravce nebo kolektivni
spravci, ktefi ji zfidi, odpovidaji za vykon kolektivni spravy touto osobou.

§ 97a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Zéavazky mezi kolektivnim spravcem a nositelem prav
(1) Kolektivni spravce je povinen v rozsahu udéleného opravnéeni
a) vykonavat pro kazdého nositele prav kolektivni spravu jeho majetkovych prav, ktera podle tohoto zakona kolektivné spravuije,
b) prevzit za obvyklych podminek a v rozsahu s nim sjednaném vykon kolektivni spravy prav kazdého nositele prav, pokud ten
0 to pozada a prokaze, ze doslo k pfislusnému uziti pfedmétu ochrany, a nevykonava-li jiz pro ného kolektivni spravu téhoz

prava ve vztahu k témuz pfedmétu ochrany, a pokud jde o dila, téhoz prava k témuz druhu dila, zahrani¢ni osoba podle § 97g

odst. 1 pism. a), a



c¢) vykonavat kolektivni spravu pro nositele prav za rovnych podminek.

(2) Kolektivni spravce je povinen jednat v nejlepSim spoleéném zajmu nositeld prav, jejichz prava spravuje, a
neukladat jim Zadné povinnosti, které nejsou nezbytné pro ochranu jejich prav a zajmu nebo pro G¢innou spravu jejich prav.

(3) Nositel prav muze sveéfit kolektivnimu spravci vykon kolektivni spravy svych prav, kategorii prav nebo druhl dél a
jinych pfedmétd ochrany pro Gzemi podle svého vybéru, bez ohledu na to, kde ma kolektivni spravce sidlo, a pokud jde o
nositele prav, bez ohledu na jeho statni pfislusnost, bydlisté nebo sidlo.

(4) Nositel prav ve smlouvé uréi kazdé pravo nebo kategorii prav nebo druh dél a jiny pfedmét ochrany, jejichz vykon
a spravu kolektivnimu spravci touto smlouvou svéfuje. Svéfeni kazdého spravovaného prava nebo kategorie prav nebo druhu
dél a jiného predmétu ochrany k vykonu kolektivni spravy musi byt po dobu trvani této smlouvy doloZeno u kolektivniho spravce
v listinné podobé.

(5) Nositel prav mGze poskytovat opravnéni k vykonu prav, kategorii prav nebo druhd dél a jinych pfedméta ochrany,
jde-li o uziti nikoli za G¢elem pfimého nebo nepfimého hospodaiského nebo obchodniho prospéchu, a to i v pfipadé, Ze plnou
spravu pfislusného prava, kategorie prav, druh dél nebo jinych pfedméti ochrany svéfil kolektivnimu spravci. O poskytnuti
takového opravnéni je povinen pfislusného kolektivniho spravce pfedem informovat. Tim nejsou dotéeny § 97d a 97e.

(6) Nositel prav mGze odvolat zcela nebo z€asti povéreni k vykonu kolektivni spravy vSech nebo nékterych jim nebo
timto zakonem kolektivnimu spravci svéfenych prav, kategorii prav nebo druht dél a jinych pfedméti ochrany pro tzemi podle
jeho vybéru, a to pisemnou vypovédi s vypovédni dobou nepresahujici 6 mésicl. Stanovy mohou upravit, Ze toto odvolani se
stane uc¢innym az koncem Ucetniho obdobi, v némz byla vypovéd podana. Odvola-li nositel prav povéreni k vykonu kolektivni
spravy povinné kolektivné spravovanych prav podle § 97d, nebude moci jejich spravu vykonavat sam a mulze ji svéfit pouze
kolektivnimu spravci.

(7) Do okamziku vyporadani vSech narokl nositele prav z vykonu kolektivni spravy po ukonéeni povéfeni podle
odstavce 6 zuUstavaji jeho prava podle § 97b, 99a a7 99e, 99j, 100b a 101h nedotéena.

(8) Kolektivni spravce nesmi omezovat vykon prav uvedenych v odstavcich 6 a 7 tim, Ze bude pozadovat, aby byl
vykon kolektivni spravy prav nebo kategorii prav nebo druh(i dél a jinych pfedmétd ochrany, v rozsahu ukonéeni povéfeni podle
odstavce 6, svéfen jinému kolektivnimu spravci. Odstavec 6 véta tfeti tim neni dotéena.

(9) Kolektivni spravce je povinen umoznit komunikovat s nim elektronickymi prostfedky i nositelim prav, ktefi nejsou
jeho ¢leny.

(10) Pravidla upravena v odstavcich 3 az 9 musi byt uvedena ve stanovach. Stanovy rovnéz vymezi prava, kategorie
prav nebo druhli dél a jinych predmétd ochrany podle odstavce 3, podminky uplatnéni prava podle odstavce 5 a podminky
vykonu prava podle odstavce 6. Kolektivni spravce je povinen pfed uzavienim smlouvy podle odstavce 4 nositele prav o téchto
pravidlech informovat.

§ 97b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Informace poskytované nositel m prav

(1) Kolektivni spravce je povinen poskytnout kazdému nositeli prav alespon jedenkrat ro¢né za predchozi kalendarni
rok informace o

a) veSkerych kontaktnich Gdajich, které nositel prav sdélil kolektivnimu spravci za U¢elem jeho uréeni a vyhledani,
b) celkové vySi pfijma z vykonu prav pfisluSejicich nositeli prav,
c) srazkach na Ghradu nakladu na spravu prav,

d) srazkach provedenych pro jiny G¢el nez na Ghradu nakladd na spravu prav, véetné srazek na poskytovani socialnich,
kulturnich nebo vzdélavacich sluzeb,

e) pfijmech z vykonu prav, které mu vyplatil, v rozliSeni podle kategorie spravovanych prav a podle zplisobu uziti,

f) obdobi, béhem néhoz doSlo k uziti, za které mu uvedené pfijmy byly vyaétovany a vyplaceny, ledaze kolektivnimu spravci
brani v poskytnuti téchto informaci objektivni dlivody souvisejici s podavanim hlaSeni uzivatelem, a

g) vSech pfijmech z vykonu prav pfislusejicich nositeli prav, které mu nebyly dosud vyplaceny.
(2) Pokud je ¢lenem kolektivniho spravce osoba odpovédna za rozdélovani a vyplatu piijm0 z vykonu prav nositeliim
prav, poskytne ji kolektivni spravce informace uvedené v odstavci 1. Pro tuto osobu plati ve vztahu k nositelim préav, jimz

rozdéluje a vyplaci pfijmy z vykonu prav, povinnosti podle odstavce 1 obdobné.

§ 97¢ [Komentar WK] [Komentar Leges]

Seznamy kolektivniho spravce
(1) Kolektivni spravce vede seznam nositell prav

a) pro néz vykonava kolektivni spravu na zékladé smlouvy,



b) prihlaSenych k evidenci a
¢) k osifelym pfedmétim ochrany, jsou-li mu tito nositelé znami.
(2) Kolektivni spravce vede seznam
a) predmétd ochrany, k nimz kolektivné spravuje prava, pokud mu jsou tyto pfedméty znamy, a
b) osifelych pfedmétd ochrany, k nimz spravuje prava, pokud mu jsou tyto pfedméty znamy.
(3) Seznamy podle odstavcl 1 a 2 smi obsahovat pouze Udaje, které jsou nezbytné k vykonu kolektivni spravy.

(4) Zaznamy o nositelich prav pfislusny kolektivni spravce pravidelné aktualizuje a uchovava po dobu platnosti
opravnéni ke kolektivni spravé.

Oddil 2
Prava kolektivn & spravovana

§ 97d [Komentar WK] [Komentar Leges]

Povinna kolektivni sprava
(1) Povinné kolektivné spravovanymi pravy jsou

a) pravo na odménu za

1. uziti uméleckého vykonu, zaznamenaného na zvukovy zéznam vydany k obchodnim G&eldm, vysilanim rozhlasem nebo
televizi nebo pfenosem rozhlasového nebo televizniho vysilani,

2. uziti zvukového zaznamu, vydaného k obchodnim uceldm, vysilanim rozhlasem nebo televizi nebo pfenosem rozhlasového
nebo televizniho vysilani,

3. zhotoveni rozmnoZeniny pro osobni potfebu na podkladé zvukového nebo zvukové obrazového zdznamu nebo jiného
zaznamu pfenesenim jeho obsahu pomoci pfistroje na nenahrany nosi¢ takového zdznamu,

4. zhotoveni rozmnozeniny dila pro osobni potfebu fyzické osoby, pro vlastni vnitfni potfebu pravnické osoby nebo podnikajici
fyzické osoby pomoci pfistroje k zhotovovani tiskovych rozmnozenin na papir nebo podobny podklad, a to i prostfednictvim treti
osoby,

5. opétny prodej originalu dila uméleckého,

6. pljcovani origindlu nebo rozmnozeniny vydaného dila podle § 37 odst. 2 a § 87 odst. 2,

b) pravo na pfiméfenou odménu za prondjem originalu nebo rozmnoZzeniny dila &i vykonu vykonného umélce zaznamenaného
na zvukovy nebo zvukové obrazovy zaznam,

c) pravo na uziti pfenosem rozhlasového nebo televizniho vysilani dél, zivé vysilanych uméleckych vykond a uméleckych
vykonl zaznamenanych na zvukovy nebo na zvukové obrazovy zaznam s vyjimkou takovych vykond, jejichz zvukovy zdznam
byl vydan k obchodnim Gceldm, a dale pravo na uziti pfenosem vysilani zvukovych zaznam jinych nez vydanych k obchodnim
Gcelim a zvukove obrazovych zaznamda; a déle s vyjimkou pfipadd, kdy

1. pravo na prenos vykonava vysilatel ve spojitosti se svym vlastnim vysilanim, bez ohledu na to, zda jde o jeho vlastni prava
nebo o prava vykonavana na zakladé smlouvy uzaviené s nositelem prav,

2. se vysilani pivodnim vysilatelem uskute¢ruje vyhradné prostfednictvim sluzby pfistupu k internetu a pfenos vysilani se
neuskutecnuje v fizeném prostredi; fizenym prostfedim se pro Ucely tohoto zakona rozumi prostfedi, v némz je poskytovan
zabezpeceny prenos vysilani opravnénym uzivatelim,

d) pravo na roéni doplrikovou odménu podle § 71 odst. 4.
(2) Prislusny kolektivni spravce vykonava pro nositele prav kolektivni spravu jeho prav podle odstavce 1 a doméha se
za néj naroku na nahradu Skody a na vydani bezddvodného obohaceni z neopravnéného vykonu takto kolektivné spravovanych

prav.

§ 97e [Komentar WK] [Komentar Leges]

RozSifené kolektivni sprava

(1) Poskytne-li kolektivni spravce hromadnou smlouvou podle § 98a odst. 2 opravnéni k vykonu prav k uziti predmétu
ochrany zpGsobem uvedenym v odstavci 4, plati, Ze je toto opravnéni poskytnuto ve vztahu k pfislusSnym pfedmétim ochrany
nejen nositelll prav, pro které vykonava kolektivni spravu na zékladé smlouvy, ale i vSech ostatnich, ktefi se pak povazuji za
nositele prav, pro které vykonava kolektivni spravu podle tohoto zakona.

(2) Odstavec 1 se nepouzije pro dila audiovizudlni ani dila audiovizualné uzita, s vyjimkou audiovizualné uzitych dél
hudebnich, pokud jde o uziti podle odstavce 4 pism. c) a e), ani pro takového nositele prav, pro kterého je kolektivni sprava
vykonavana podle odstavce 1 nikoli na zédkladé smlouvy a ktery vici kolektivnimu spravci pro konkrétni pfipad uziti a
konkrétniho uzivatele nebo vici kolektivnimu spravci pro vSechny pfipady uréitého zplsobu uziti G¢inky hromadné smlouvy
vylouéi; ustanoveni § 104a odst. 2 a 3 se pouziji obdobné. Vylouéi-li nositel prav u¢inky hromadné smlouvy, uziti predmétt
ochrany na zakladé dfive uzaviené hromadné smlouvy musi byt v pfiméfené |huté poté, co se uzivatel o vylou€eni U&inkl
hromadné smlouvy dozvi, ukonéeno. Kolektivni spravce je povinen v pfimérené lhté informovat uzivatele vhodnym zptisobem
o provedeném vyloucéeni G¢inkd hromadné smlouvy nositelem prav.



(3) Projevi-li nositel prav, pro kterého je kolektivni sprava vykonavana podle odstavce 1 nikoli na zakladé smlouvy,
vuli vylougit G¢inky hromadné smlouvy podle odstavce 2 pfi poskytnuti bezlplatného opravnéni k vykonu prav, jsou Gcinky
hromadné smlouvy v rozsahu takto poskytnutého opravnéni vylouceny vici kolektivnimu spravci v okamziku, kdy se kolektivni
spravce o poskytnuti takového opravnéni dozvi.

(4) Odstavce 1 az 3 se pouZziji pro opravnéni k vykonu prava na

a) provozovani uméleckého vykonu ze zvukového zaznamu vydaného k obchodnim G¢elim nebo k provozovani takového
zaznamu,

b) nedivadelni provozovani hudebniho dila s textem nebo bez textu ze zvukového zaznamu vydaného k obchodnim aéeltm,

¢) uziti dila vysilanim rozhlasem nebo televizi nebo pfi poskytovani doplfikové online sluzby podle § 21a odst. 1 pism. a),

d) provozovani rozhlasového nebo televizniho vysilani dila, uméleckého vykonu, zvukového zaznamu nebo zvukové
obrazového zaznamu,

e) puljcovani originalu nebo rozmnozeniny dila nebo puj¢ovani dila nebo vykonu vykonného umélce zaznamenaného na
zvukovy nebo zvukové obrazovy zaznam a k pudjéovani takovych zaznamu; toto ustanoveni se nevztahuje na pocitacové
programy,

f) zpfistupfiovani dila v nehmotné podobé, véetné zhotoveni jeho rozmnozeniny nezbytné pro takové zpfistupnéni, knihovnou
podle knihovniho zékonal9) jednotlivelm ze strany vefejnosti prostfednictvim k tomu uréenych technickych zafizeni
umisténych v jejim objektu podle 8§ 37 odst. 1 pism. c), jde-li o dilo, které neni soucasti jejich sbirek; toto ustanoveni se
nevztahuje na pocitacové programy,

g) zivé nedivadelni provozovani dila, pokud takové provozovani nesméfuje k dosazeni pfimého nebo nepfimého
hospodéarského nebo obchodniho prospéchu,

h) zpfistupriovani zvefejnéného dila na vyzadani podle § 18 odst. 2, véetné zhotoveni jeho rozmnoZeniny nezbytné pro takové
zpfistupnéni, knihovnou podle knihovniho zdkonal9) jednotlivedm ze strany vefejnosti, a to vyhradné pro Uéely vyzkumu nebo
soukromého studia; toto ustanoveni se nevztahuje na pocitacové programy, na dila nebo umélecké vykony zaznamenané na
zvukovy nebo zvukové obrazovy zaznam, na vydané notové zaznamy dila hudebniho nebo hudebné dramatického a na dila,
jejichz zpfistupfiovani je pfedmétem jinych licenénich smiuv,

i) zhotoveni rozmnoZeniny dila zafazeného v seznamu dél na trhu nedostupnych podle § 97f a rozSifovani nebo sdélovani
takové rozmnozeniny dila vefejnosti podle § 18 odst. 2 knihovnou podle knihovniho zakonal9) jednotliveim ze strany vefejnosti
na dobu nepfesahuijici 5 kalendarnich rok(, a to i opakované,

j) zhotoveni tiskové rozmnoZzeniny vydaného notového zaznamu dila hudebniho nebo hudebné dramatického osobou uvedenou
v 8 37 odst. 1 pro jeji vlastni vnitini potfebu nebo na objednavku pro osobni potfebu fyzické osoby anebo pro uziti pfi vyucovani
nebo védeckém vyzkumu, pokud zhotoveni takové rozmnozZeniny nesméfuje k dosazeni pfimého nebo nepfimého
hospodéarského nebo obchodniho prospéchu,

k) zhotoveni tiskové rozmnoZeniny dila nad ramec § 29 a 30a odst. 1 a rozSifovani takové rozmnozeniny Skolou, Skolskym
zafizenim nebo vysokou Skolou, a to vyhradné pro UcCely vzdélavani a nikoli k dosazeni pfimého nebo nepfimého
hospodaiského nebo obchodniho prospéchu,

l) zpFistupnovani zverejnéného dila na vyzadani podle § 18 odst. 2, v€etné zhotoveni jeho rozmnozeniny nezbytné pro takové
zpfistupnéni, knihovnou podle knihovniho zakona v obdobi, kdy je knihovna uzaviena vice nez 2 mésice, uzivateldm knihovny,
a to vyhradné pro Ucely vzdélavani nebo vyzkumu; toto ustanoveni se nevztahuje na pocitacové programy, na dila nebo
umeélecké vykony zaznamenané na zvukovy nebo zvukové obrazovy zaznam, na vydané notové zaznamy dila hudebniho nebo
hudebné dramatického a na dila, jejichz zpfistupriovani touto knihovnou je pfedmétem jinych licenénich smiuv,

m) zhotoveni rozmnozeniny dila a rozSifovani nebo sdélovani rozmnozeniny dila nedostupného na trhu, neuvedeného v
pismenu i), a jiného pfedmétu ochrany nedostupného na trhu, nachazejicich se ve shirkach instituce kulturniho dédictvi
vefejnosti zplsoby podle § 37b odst. 1,

n) uziti pfenosem rozhlasového nebo televizniho vysilani dél, Zivé vysilanych uméleckych vykont a uméleckych vykonu
zaznamenanych na zvukovy nebo na zvukové obrazovy zaznam s vyjimkou takovych vykond, jejichz zvukovy zaznam byl vydan
k obchodnim G¢€elim, a dale prava na uziti pfenosem vysilani zvukovych zaznam jinych nez vydanych k obchodnim Gcelim a
zvukoveé obrazovych zaznam(; a déle s vyjimkou pfipad(, kdy pravo na pfenos vykonava vysilatel ke svému vlastnimu vysilani,
bez ohledu na to, zda jde o jeho vlastni prava nebo o prava, ktera vykonavéa na zéakladé licenéni smlouvy uzaviené s nositelem
prav, jde-li o pfipad, kdy se

1. pavodni vysilani uskuteénuje prostfednictvim sluzby pfistupu k internetu, nebo

2. pfenos vysilani uskute¢fiuje prostfednictvim sluzby pfistupu k internetu v prostfedi, které neni fizené.

(5) Odstavce 1 az 4 se pouziji i pro hromadné domahani se naroku na nahradu Skody a na vydani bezdlvodného
obohaceni.

(6) Kolektivni spravce je povinen o fungovani mechanismu podle odstavct 1 a7z 5 informovat na svych internetovych
strankach.

§ 97ea

(1) Poskytne-li kolektivni spravce hromadnou smlouvou podle § 98a odst. 2 opravnéni k vykonu prav k uZiti pfedmeétu



ochrany podle § 97e odst. 4 pism. i) nebo m), plati, neni-li sjednano jinak, Ze se takto poskytnuté opravnéni vztahuje na uzemi
vSech ¢lenskych statt Evropské unie a statu tvoficich Evropsky hospodaisky prostor.

(2) Opravnéni k vykonu prav k uZiti pfedmétu ochrany podle § 97e odst. 4 pism. i) nebo m) za podminek podle
odstavct 1, 3 a 4 poskytuje instituci kulturniho dédictvi se sidlem na Gzemi Ceské republiky kolektivni spravce prav, ktery ziskal
opravnéni k vykonu kolektivni spravy prav podle tohoto zédkona.

(3) Ustanoveni odstavce 1 se vztahuje pouze na dilo, umélecky vykon nebo zvukovy nebo zvukové obrazovy
zaznam, databazi chranénou zvladStnim pravem pofizovatele databaze nebo tiskovou publikaci, byly-li instituci kulturniho
dédictvi nejméné 6 mésicu pred tim, nez dojde k uziti podle odstavcli 1 a 2 a § 97e odst. 4 pism. i) nebo m), trvalym zpGsobem
uvefejnény na Portalu d&l nedostupnych na trhu zfizeném a spravovaném Ufadem Evropské unie pro dusevni vlastnictvi'¥ a na
internetovych strankach této instituce, informace identifikujici pfedmét ochrany a nositele prav a zplGsob a rozsah uziti podle
odstavce 1 a informace o moznosti nositele prav vylougit G¢inky hromadné smlouvy podle § 97e odst. 2.

(4) Ustanoveni § 97e odst. 4 pism. m) se nepouzije na sbirky dél a jinych pfedmétd ochrany nedostupnych na trhu,
pokud bylo po vynaloZeni pfiméfeného Usili zjiSténo, Ze tyto sbirky jsou prfevazné slozeny z

a) dél jinych nez kinematografickych nebo audiovizualnich, ktera byla poprvé vydana, nebo nebyla-li vydana, poprvé odvysilana
ve treti zemi,

b) dél kinematografickych nebo audiovizuélnich, jejichz vyrobci maji sidlo nebo obvyklé bydliSté ve tfeti zemi, nebo
c) dél nebo jinych predmétl ochrany vytvorenych statnimi pfislusniky tfetich zemi, nebylo-li mozné ani po vynaloZeni
pfiméfeného Usili urcit €lensky stat Evropské unie nebo stat tvorici Evropsky hospodéafsky prostor nebo tfeti zemi podle pismen
a) ab).

(5) Ustanoveni odstavce 4 se nepouzije v pfipadé, zZe pocet nositell prav, ktefi jsou statnimi prislusniky tfetich zemi
nebo maji sidlo nebo obvyklé bydlisté ve tfeti zemi, jejichz prava kolektivni spravce spravuje na zékladé smlouvy podle § 97q, je
dostatec¢né reprezentativni z hlediska druhu a po¢tu evidovanych predmétli ochrany, a pokud jde o dila, tak druht dél.

§ 97f [Komentar WK] [Komentar Leges]

Seznam d él na trhu nedostupnych

(1) Narodni knihovna Ceské republiky (déle jen "Narodni knihovna") vede seznam dé&l na trhu nedostupnych, ktery
uvefejiiuje na svych internetovych strankach. Do seznamu se zafazuji vyhradné dila slovesna, v€etné dél do nich vlozenych
nebo zaclenénych nebo tvoficich jejich nedilnou soucast.

(2) Navrh na zafazeni dila do seznamu muze podat nositel prav, knihovna podle knihovniho zdkonal9) nebo
pfislusny kolektivni spravce. Navrh na zafazeni dila do seznamu uverejni Narodni knihovna bez zbyte¢ného odkladu na svych
internetovych strankéach.

(3) Narodni knihovna zafadi do seznamu dilo, pokud

a) dilo v druhové shodném nebo obdobném vyjadfeni, kterym je zejména nasledné vydani dila nebo vydani v elektronické
formé, nebylo mozno ve Ihaté 6 mésict od doru€eni navrhu podle odstavce 2 pfi vynalozZeni pfiméreného Usili a za obvyklych
podminek opatfit za Uplatu v bézné obchodni siti a

b) rok vydani dila pfedchazi nejméné o 20 let rok, v némz byl podan navrh na zafazeni dila do seznamu, a
¢) jeho uziti neni zjevné pfedmétem prodejnich nebo licenénich podminek, které zafazeni do seznamu vylucuji.

(4) Narodni knihovna muze zaradit do seznamu periodicky tisk vydany na Gzemi Ceské republiky pred 10 a vice lety,
neni-li jeho uziti zjevné predmétem licenénich podminek, které zafazeni do seznamu vyluéuji. Dilo obsazené v jednotlivém
vydani periodického tisku se v tomto pfipadé povazuje za zafazené do seznamu jen jako soucast takového vydani.

(5) Nositel prav nebo nakladatel je opravnén Narodni knihovnu pisemné vyzvat k vyfazeni svého dila ze seznamu.
Narodni knihovna dilo ze seznamu vyradi nejpozdéji posledni den néasledujiciho kalendafniho mésice, v némz ji byla vyzva
doru¢ena. Vyfazenim dila ze seznamu neni dotéena platnost opravnéni k vykonu prav na uziti podle § 97e odst. 4 pism. i),
které bylo poskytnuto pfed datem vyrazeni.

Oddil 3
Zéavazky mezi kolektivnimi spravci

§ 97g [Komentar WK] [Komentéar Leges]

Vzéajemné pov éreni kolektivnich spravc @ pfi vykonu kolektivni spravy

(1) Kolektivni spravce mize smlouvou povéfit vykonem kolektivni spravy jim kolektivné spravovanych prav jiného
kolektivniho spravce pouze tehdy, jde-li o

a) osobu zahranicni, kter4 podle prava jiného statu opravnéné vykonava na Uzemi takového statu kolektivni spravu pro taz
prava, a pokud jde o dilo, i pro tyZ druh, jde-li o vykon kolektivni spravy v takovém staté, nebo

b) tuzemského kolektivniho spravce, ktery je opravnén k vykonu kolektivni spravy pro taz prava, sleduje-li se tim ucelné&jSi



vykon kolektivni spravy.

(2) Smlouva podle odstavce 1 musi byt uzaviena pisemné.

(3) Kolektivni spravce povérfeny podle odstavce 1 jedna pfi vykonu kolektivni spravy svym jménem a na Ucet
kolektivniho spravce, ktery ji povéfil; tim neni dotéena povinnost takového kolektivniho spravce prevést ziskané pfijmy z vykonu
prav nositelim prav, pro které vykonava kolektivni spravu.

§ 97h [Komentar WK] [Komentar Leges]

Spole ény zastupce kolektivnich spravc

(1) V pfipadé uzavirani smluv, jejichz pfedmétem je poskytnuti opravnéni k vykonu prava uzit pfedméty ochrany, k
nimz takové pravo kolektivné spravuji alespori 2 kolektivni spravci, je uZivatel opravnén kteréhokoli z nich pisemné pozadat,
aby pfislusni kolektivni spravci povéfili uzavienim jediné smlouvy spole¢ného zastupce; kolektivni spravce, jemuz byla zadost o
povéreni spole€¢ného zastupce dorucena, o této zadosti neprodlené vyrozumi ostatni pfislusné kolektivni spravce. Pro povéreni
spole¢ného zastupce kolektivnich spravcu podle tohoto ustanoveni plati, Ze se tim sleduje U¢elnéjsi vykon kolektivni spravy.

(2) Prislusni kolektivni spravci jsou povinni povéfit spole¢ného zastupce podle odstavce 1 ve lh(té do 2 mésicd od
doruceni zadosti pfislusnému kolektivnimu spravci. Tato povinnost se vztahuje na vykon kolektivni spravy prava na uziti
provozovanim dila a umeéleckého vykonu ze zvukového nebo zvukové obrazového zdznamu, provozovanim takového zaznamu
a na prenos takového provozovani, prava na provozovani rozhlasového nebo televizniho vysilani a prava na odménu v
souvislosti s rozmnozovanim dila pro osobni potfebu a vlastni vnitfni potfebu.

(3) Informaci o povéreni spole¢ného zastupce pfislusni kolektivni spravci sdéli bez zbyte€ného odkladu ministerstvu a
uverejni ji na svych internetovych strankéach.

(4) Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné pro uzavirani kolektivnich smluv podle § 98a odst. 3 a v pfipadé, dohodnou-li
se na tom zucastnéni kolektivni spravci, také pro vymahani naroku na nahradu Skody nebo na vydani bezdidvodného
obohaceni, nebyl-li takovy narok jiz Zalobou uplatnén u soudu.

Oddil 4

Uzavirani smluv s uzZivateli

§ 98 [Komentar WK] [Komentar Leges]

nadpis vypust én
(1) Kolektivni spravce je povinen uzavirat s uzivateli, s osobami opravnénymi hajit zajmy v nich sdruzenych uzivateld
nebo s osobami zastupujicimi uzivatele podle knihovniho zakonal9), ktefi uzivaji pfedméty ochrany tymz nebo podobnym
zplUsobem, za rovnych podminek a na zakladé objektivnich skute¢nosti, smlouvy, kterymi se pro uzivatele

a) poskytuje opravnéni k vykonu prava uzit pfedméty ochrany, k nimz takové pravo kolektivné spravuje,

b) sjednava vySe a zplsob placeni odmén podle § 97d odst. 1 pism. a) bodd 1 a 2 a pism. b) a sleduje jejich pInéni, nebo

c) sjednava zpulsob placeni odmén stanovenych timto zakonem.

(2) Kolektivni spravci a osoby uvedené v odstavci 1 jsou povinni pfi jednani sméfujicim k uzavieni smluv podle
odstavce 1 si navzajem bez zbyte¢ného odkladu poskytovat veskeré nezbytné informace vcetné kritérii pro stanoveni sazeb
podle § 98e a potfebnou soucinnost. Kolektivni spravce predloZi bez zbyte€ného odkladu po obdrZzeni nezbytnych informaci
osobé uvedené v odstavci 1 navrh smlouvy nebo této osobé sdéli divody pro jeho nepredlozeni.

(3) V8echny smlouvy mezi kolektivnim spravcem a uzivateli musi byt sjednany pisemné.
(4) Povinnost podle odstavce 1 kolektivni spravce nema,
a) bylo-li by uzavieni smlouvy v rozporu s opravnénymi spole¢nymi zajmy nositelt prav,

b) bylo-li by uzavfeni smlouvy v rozporu s opravnénymi zajmy nositele prav k pfedmétu ochrany, jde-li o navrh na uzavfeni
smlouvy, kterou mé byt poskytnuto opravnéni vztahujici se k predmétu ochrany jednotlivé uréenému, nebo

c) nelze-li na ném spravedlivé pozadovat uzavreni kolektivni smlouvy s pravnickou osobou sdruzujici uZzivatele pro
zanedbatelny pocet uzivateld, které takova osoba sdruzuje.

(5) Kolektivni spravce je opravnén pfi uzavirani licenéni smlouvy pro novy typ sluzby online, ktery je v Evropské unii
nebo v Evropském hospodarském prostoru nabizen verejnosti po dobu krat§i nez 3 roky, uplatnit odliSné licenéni podminky, nez
jaké uplatriuje pro jinou sluzbu online.

(6) Kolektivni spravce umozni osobam uvedenym v odstavci 1 komunikovat s nim elektronickymi prostredky.

(7) Uzivatel je opravnén zvolit si pro jednani s kolektivnim spravcem zastupce. Kolektivni spravce je povinen cinit
veskera jednani vici uzivateli prostfednictvim jeho zastupce, pokud uZivatel kolektivnimu spravci pfedem pisemné oznamil, ze
je pro vSechna jednani s nim zastoupen. Tuto povinnost kolektivni spravce nema, pokud zastupci nelze doru¢ovat pisemnosti v
Ceské republice nebo pokud se zastupce jednani vyhyba nebo jingm zpGsobem znemoZfiuje &i znesnadiuje vykon prav



kolektivniho spravce vuci uzivateli.

(8) Ustanoveni ob&anského zakoniku o pravu na pfiméfenou a spravedlivou dodate¢nou odménu za poskytnuti
licence a o povinnosti nabyvatele licence nebo podlicence predkladat autorovi pravidelné aktualni, relevantni a GpIné informace
o uziti dila® se na smlouvy podle odstavce 1 nepouziji.

§ 98a [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Kolektivni spravce poskytuje uzivateli licenéni smlouvou nevyhradni opravnéni k vykonu prava uzit pfedméty
ochrany uréené bud jednotlivé, nebo hromadné.

(2) Hromadnou smlouvou se pro Gcely tohoto zdkona rozumi licenéni smlouva uzaviena mezi kolektivnim spravcem a
uzivatelem, kterou kolektivni spravce poskytuje opravnéni k vykonu prav v rozsahu vSech predmétl ochrany, k nimz spravuje
prava (dale jen "repertoar"), nebo k ¢asti svého repertoaru. Plati, Ze touto smlouvou je dostate¢né uréité vymezen predmét
poskytnutého opravnéni ve vztahu ke kazdému pfedmétu ochrany, k némuz kolektivni spravce prava spravuje, aniz je tfeba
predméty ochrany jednotlivé urcit.

(3) Kolektivni smlouvou se pro Uc€ely tohoto zakona rozumi smlouva podle § 98 odst. 1 uzaviend mezi kolektivnim
spravcem a pravnickou osobou sdruzujici uZzivatele nebo s osobou zastupujici uzivatele podle knihovniho zékonal9). Z
kolektivni smlouvy vznikaji jednotlivym uZivatelim prava a povinnosti pfimo vuéi kolektivnimu spravci; tim neni dotéeno, ze
kolektivni spravce jedna na Ucet nositelll prav.

§ 98b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Uzivatel, ktery s kolektivnim spravcem uzavrel licenéni smlouvu, ale je vaéi nému v prodleni se zaplacenim odmény a
odménu nezaplati ani v dodate¢né tficetidenni Ih(té poskytnuté kolektivnim spravcem, neni opravnén k uziti predmétd ochrany
podle této smlouvy az do doby, kdy bude dluznd odména zaplacena nebo zavazek jinak zanikne.

§ 98c [Komentar WK] [Komentar Leges]

Povinnosti uzivatel 0 a dalSich osob v souvislosti s uzaviranim smluv

(1) Uzivatelé jsou povinni umoznit kolektivnimu spravci fadny vykon kolektivni spravy a poskytovat mu informace o
uziti jeho repertoaru nezbytné k vykonu kolektivni spravy, zejména k vybéru pfijmG z vykonu prav a k jejich rozdéleni a
vyplaceni pfislusnym nositelim prav. Uzivatelé nesmi bez vaznych divodd poskytnuti téchto informaci odmitnout.

(2) Neni-li sjednano jinak, rozsah a technicky format informaci a ¢asové obdobi, za které musi uzivatel takové
informace kolektivnimu spravci poskytovat, stanovi kolektivni spravce. Pfi rozhodovani o technickém forméatu pro poskytovani
téchto informaci zohledni kolektivni spravce a uzivatel v nejvySSi mozné mife dobrovolnd oborova pravidla, kter4 byla
vypracovana na mezinarodni Urovni nebo na uUrovni Evropské unie anebo Evropského hospodafského prostoru (déle jen

"oborova pravidla").

(3) Uzivatel nebo jiny t€astnik smluv uzavienych pfi vykonu kolektivni spravy je povinen kolektivnimu spravci na jeho
Zadost prokazat fadné a véasné plnéni takovych smluv uzavienych s timto kolektivnim spravcem. Kolektivni spravce nesmi
takto zjiSténé informace vyuzit k jinému Ucelu nez k vykonu kolektivni spravy.

(4) Provozovatel zivé verejné hudebni produkce je povinen oznamit jeji konani pfislusnému kolektivnimu spravci 15
dnt predem. Dodavatel zivé vefejné hudebni produkce je povinen predlozit provozovateli Zivé vefejné produkce program
produkce s uvedenim jmen autorG a nézvl dél, kterd byla provozovana, bez zbyte€ného odkladu po konani produkce.
Provozovatel je povinen tento program oznamit pfislusnému kolektivnimu spravci nejpozdéji do 15 dnli po konani produkce,
pokud neni ve smlouvé mezi provozovatelem a kolektivnim spravcem dohodnuto jinak. Ustanoveni véty prvni, druhé a treti
neplati pro provozovatele zivé vefejné produkce a dodavatele zivé vefejné produkce, pokud budou ¢i byly provozovany pouze
vytvory tradiéni lidové kultury povahy hudebni ve smyslu § 3 pism. b), kde neni pravé jméno autora obecné znamo, nebo pokud
jsou vSichni nositelé prav k dilu dodavateli predmétné produkce a zaroveri nemaji smlouvu s kolektivnim spravcem o spravé
prava na zivé provozovani dila, nebo budou provozovana pouze volna dila.

(5) Uzivatel, kterému vznikne opravnéni k prenosu vysilani registraci podle zdkona upravujiciho provozovani
rozhlasového a televizniho vysilani??, je povinen o tom uvédomit pfisludné kolektivni spravce ve |haté 15 dnt ode dne vzniku
takového opravnéni.

§ 98d [Komentar WK] [Komentar Leges]

Omezeni odpov édnosti uZivatele

(1) Kolektivni spravce, popfipadé nositel prav, pro kterého vykonava kolektivni spravu, nemuze uplatriovat zdrzovaci
narok ani narok na nahradu Skody nebo na vydani bezdivodného obohaceni podle tohoto zakona nebo jinou smluvni nebo
zakonem predvidanou sankci z divodu neopravnéného zasahu do kolektivné spravovaného prava nebo ohrozeni takového
prava, pokud uZzivatel nebo osoba opravnéna hajit zajmy v ni sdruzenych uzivateli fadné a bez zbyte¢nych pritaht vede s
pfislusnym kolektivnim spravcem v souvislosti s takovym zasahem nebo ohrozenim prava jednani sméfujici k uzavieni smlouvy
vyzadované timto zdkonem nebo sjednani sazebniku podle tohoto zakona anebo pokud souhlasi v této souvislosti s vyuzitim
prostfednika podle § 101 nebo mediatora podle zdkona o mediaci?1) anebo pokud alespori jednomu z pfisluSnych kolektivnich
spravct dorucila pisemnou Zadost o povéreni spoleéného zastupce podle § 97h, a to po dobu, nez bude tento zastupce
povéren. Pokud trvaji okolnosti podle véty prvni, neni zdsah do kolektivné spravovaného prava nebo ohrozeni takového prava
prestupkem podle tohoto nebo jiného zakona.

(2) Odstavcem 1 neni dotéen narok na vydani bezdtvodného obohaceni ve vysi obvyklé odmény.



(3) Prekazka uplatnéni zdrzovaciho naroku podle odstavce 1 nevznikd nebo odpada, pokud by neuplatnéni
zdrzovaciho naroku bylo v rozporu s opravnénymi spoleénymi zajmy nositeld prav, zejména proto, Ze by z jednani uzivatele
nebo osoby opravnéné hajit zajmy v ni sdruzenych uzivatelt byl zfejmy Gmysl smlouvu uvedenou v odstavci 1 neuzavfit nebo
by bylo ohrozeno splnéni naroku na vydani bezdlivodného obohaceni.

Oddil 5
Sazby odm én

§ 98e [Komentar WK] [Komentar Leges]

Obecna ustanoveni

(1) Nestanovi-li sazby odmén vybiranych kolektivnimi spravci tento zakon, stanovi je sazebnik kolektivniho spravce
(déle jen "sazebnik") a jsou vzdy uvedeny bez dané z pfidané hodnoty.

(2) Sazby odmén stanovené sazebnikem musi vychazet z objektivnich a nediskriminaénich kritérii a byt ve vztahu k
témto kritériim pfimérené.

(3) Pri stanoveni sazeb odmén sazebnikem se pfihlédne k Ucelu, zplsobu, rozsahu a okolnostem uziti pfedmétu
ochrany, zejména

a) k tomu, zda k uziti pfedmétu ochrany dochazi pfi vykonu podnikani nebo jiné vydéle¢né innosti,

b) k pfimému nebo nepfimému hospodarskému nebo obchodnimu prospéchu, ktery uzivatel ziska z uZziti nebo v souvislosti s
uzitim pfedmétu ochrany,

c¢) k charakteru a specifikim mista nebo oblasti, ve které dochazi k uziti pfedmétu ochrany,
d) k €etnosti vyuziti ubytovacich prostor, v nichz dochéazi k uziti pfedmétu ochrany,

e) k poctu nositelG prav, pro které kolektivni spravce vykonava kolektivni spravu, véetné poctu nositeltd prav, pro které tak ¢ini
na zékladé smluv podle § 979 odst. 1 pism. a),

f) k poctu osob, kterym bylo dilo sdéleno zplisobem podle § 19, a
g) k hospodarské hodnoté sluzeb poskytovanych kolektivnim spravcem.

(4) Nejde-li o zpfistupnovani dila pacientdm podle § 23 véty druhé, ¢ini sazby odmén za provozovani rozhlasového
nebo televizniho vysilani poskytovatelem zdravotnich sluzeb nejvySe 25 % nejnizsi sazby odmény stanovené sazebnikem za
provozovani rozhlasového nebo televizniho vysilani, neni-li ujednano jinak.

(5) Ministerstvo uvefejiiuje platné sazebniky na svych internetovych strankach.

§ 98f [Komentar WK] [Komentar Leges]

Postup sjednavani n ékterych sazebnik 0

(1) Kolektivni spravce je povinen do 31. srpna kalendarniho roku navrh sazebniku spolu se zdivodnénim uvefejnit na
svych internetovych strankach. V této IhGté predlozi kolektivni spravce navrh sazebniku pravnickym osobam sdruzujicim
pfislusné uzivatele pfedmét ochrany, pokud se takové osoby u kolektivniho spravce za timto G€elem pfihlasily a prokazaly, ze
sdruzuji vy$Si nez zanedbatelny pocet uZivatell, a osobam zastupujicim uZivatele podle knihovniho zakonal9) a uZivatelim
podle zvlastnich pravnich predpisi'® nebo osobam je zastupujicim, a vyzve je k vyjadfeni k tomuto navrhu ve Ihité do konce
meésice néasledujiciho po mésici, v némz jim byl navrh sazebniku pfedlozen. Ve stejné Ihuté je kolektivni spravce povinen zaslat
elektronickymi prostfedky navrh sazebniku spolu se zdivodnénim ministerstvu. Pokud néktera z osob vyzvanych k vyjadreni
nebo uzivatel, ktery méa s prislusnym kolektivnim spravcem uzavienu smlouvu podle § 98 odst. 1 pism. a) nebo b) pro dany
zplsob uziti prfedmétu ochrany nebo ktery takovou smlouvu hodla uzavfit, uplatni pisemné v uvedené Ihaté proti tomuto navrhu
namitky, je kolektivni spravce povinen s ni do 2 mésict duvody téchto namitek projednat. Tim neni dot€éena moznost vyuzit ke
sjednavani sazebniku prostifednika podle § 53 a nasl. a § 101. Pokud tato osoba do 1 mésice po projednani pfipominek nepoda
Zadost o zprostfedkovani podle § 57 odst. 1, nemohou se tato osoba ani uZivatelé v ni sdruZeni dovolavat pravnich G¢inkd
omezeni odpovédnosti podle § 98d odst. 1.

(2) Hodla-li kolektivni spravce zvySit sazbu odmény oproti jeji pfedchozi vySi o vice nez miru inflace v roce
pfedchéazejicim roku, pro néjz ma platit nova vySe sazby odmény, je kolektivni spravce povinen k postupu podle odstavce 1
ziskat predchozi souhlas Ministerstva kultury (dale jen "ministerstvo”). U&astniky fizeni o vydani souhlasu jsou kolektivni
spravce a osoby podle odstavce 1, které proti zvySeni sazby odmény uplatnily véas namitky. Ministerstvo souhlas nevyda,
pokud zvySeni sazby odmény nevychazi z objektivnich a nediskrimina¢nich kritérii nebo pokud neni ve vztahu k témto kritériim
pfiméfené. Pfi posuzovani splnéni kritérii podle pfedchozi véty ministerstvo pfihlédne zejména ke kritériim uvedenym v § 98e
odst. 3. Neziska-li kolektivni spravce pozadovany souhlas ministerstva, mize navysit sazbu odmény pfi dodrzeni podminek
stanovenych v § 98e odst. 3 pouze do limitu stanoveného ve vété prvni. Mira inflace v roce dle véty prvni je potom pfirlistek
pramérného ro¢niho indexu spotfebitelskych cen zboZi a sluzeb za doméacnosti celkem vyjadfeny procentni zménou priimérné
cenové hladiny za 12 poslednich mésict proti prdméru 12 predchozich mésicu, vyjadfena v procentech, zvefejnéna kazdym
kalendafnim rokem CSU za rok predchazejici’®?.

(3) Pokud nékterd z osob podle odstavce 1 uplatnila proti ndvrhu sazebniku véas pisemné namitky (déle jen



"nesouhlasici osoba"), povazuje se navrh sazebniku vuci ni za neodsouhlaseny; to plati obdobné vici uzivatelim v této
nesouhlasici osobé sdruzenym nebo ji zastoupenym. V{¢i ostatnim uzivateldm se navrh sazebniku povaZzuje za odsouhlaseny
pfi spInéni podminky uvedené v odstavci 2. Pokud nedojde ke sjednani sazebniku postupem podle odstavce 1, je nesouhlasici
osoba anebo kolektivni spravce opravnén podat navrh soudu na rozhodnuti sporu o ur€eni sazby odmény uvedené v navrhu
sazebniku.

Oddil 6
Spréava p Fijma z vykonu prav a p Ffijma z investovani p Fjmut z vykonu prav

§ 99 [Komentar WK] [Komentéar Leges]

Obecné ustanoveni
(1) Kolektivni spravce je povinen
a) vybirat pro nositele prav pfijmy z vykonu prav,
b) doméhat se vlastnim jménem na Gcet nositelt prav naroku na nahradu Skody, naroku na vydéani bezdiivodného obohaceni z
neopravnéného vykonu kolektivné spravovaného prava a naroku na zdrzeni se neopravnéného vykonu kolektivné

spravovaného prava, ledaze se nositel prava, je-li k tomu opravnén, takového naroku doméha sam nebo je to nehospodarné,

c) rozdélovat a vyplacet prislusnym nositelim prav v souladu s rozdétovacim fadem pfijmy z vykonu prav a pfijmy z investovani
pfijmd z vykonu prav,
d) poskytuje-li socialni, kulturni nebo vzdélavaci sluzby financované z pfijma z vykonu prav nebo z pfijml z investovani pfijml z

vykonu prév, poskytovat je na zakladé spravedlivych a transparentnich kritérii, zaru€ujicich rovny pfistup k takovym sluzbam a
poskytovanému rozsahu takovych sluzeb, a

e) vytvéaret rozlc¢tovaci fad a v souladu s nim z vybranych pfijmud z vykonu prav vytvaret rezervni fond.

(2) Kolektivni spravce vede ve svém Ucetnictvi oddélené
a) pFijmy z vykonu prav a pfijmy z investovani pfijmd z vykonu prav a
b) vlastni majetek a pfijmy pochazejici z tohoto majetku, z Ghrad nékladl na spravu prav nebo z jinych €innosti.

(3) Kolektivni spravce nesmi vyuzivat pfijmy z vykonu prav nebo pfijmy z investovani pfijmd z vykonu prav k jingym
Gcelim, nez k jejich rozdéleni a vyplaceni nositeldm prav, s vyjimkou jejich vyuziti na Ghradu nékladd na spravu prav v souladu
s rozhodnutimi u¢inénymi nejvy$Sim organem podle § 96f odst. 4.

§ 99a [KomentaFr WK] [Komentar Leges]

Pravidla pro investovani p Ffijmua
Investuje-li kolektivni spravce pfijmy z vykonu prav nebo pfijmy z investovani pfijmd z vykonu prav, €ini tak v
nejlep$im zajmu nositelt prav, pro néz vykonava kolektivni spravu, v souladu s investiéni strategii a s postupy pro rozvrh
investi¢nich rizik a s ohledem na tato pravidla a

a) v pfipadé mozného stretu zajmu kolektivni spravce zajisti, aby byly investice provadény vyhradné v zajmu nositelt prav, pro
néz vykonava kolektivni spravu,

b) aktiva investuje tak, aby zajistil bezpe¢nost, kvalitu, likviditu a ziskovost celého portfolia, a

¢) pfi investovani aktiv rozvrhne riziko tak, aby se zabranilo nadmeérné zavislosti na jakémkoli konkrétnim aktivu a kumulaci rizik
v celém portfoliu.

§ 99b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Srazky z p Fijma

(1) Kolektivni spravce je opravnén si z pfijma z vykonu prav nebo z pfijma z investovani téchto pfijmi odedist nebo
zapodist Uhradu Gcelné vynaloZenych a doloZzenych nakladt na vykon kolektivni spravy. VySe Ghrady musi byt pfimérena,
stanoven& na zakladé objektivnich kritérii a musi odpovidat sluzbam, které kolektivni spravce poskytuje nositeldm prav. Véty
prvni a druhd se pouziji obdobné pro Uhradu néakladi na sociélni, kulturni a vzdélavaci sluzby poskytované kolektivnim
spravcem v souladu s § 99 odst. 1 pism. d).

(2) Kolektivni spravce nesmi z pfijm0 z vykonu prav ani z pfijmu z investovani pfijmt z vykonu prav, spravovanych na
zakladé smlouvy podle § 97g, provadét jiné srdzky nez na thradu nakladd na vykon kolektivni spravy, ledaze kolektivni
spravce, ktery je stranou takové smlouvy, s jinymi srazkami vyslovné souhlasi.

Rozdélovani a vyplata p Fijmua

§ 99c [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Kolektivni spravce prihlizi pfi rozdélovani a vyplaceni pfijma z vykonu prav a pfijmud z investovani pfijma z vykonu



prav, které vybral pfi vykonu povinné kolektivni spravy nebo rozSifené kolektivni spravy, pouze k takovym nositelim prav,
jejichz prava k tymz pfedméttim ochrany, popfipadé k tymz druhtm dél kolektivné spravuje na zékladé smlouvy, nebo ktefi se u
néj za timto Ucelem prihlasili k evidenci; nepfihlizi k pfedmétim ochrany dosud nezvefejnénym. Pfi rozdélovani a vyplaceni
odmén vybranych podle § 25 odst. 3 pism. a) a c) bere kolektivni spravce v Gvahu pouZiti a G€innost technickych prostfedki
ochrany podle § 43. Nositele prav, pro néz vykonava kolektivni spravu podle tohoto zakona, vybral pro né odmény, jsou mu
znami, ale nejsou v seznamu nositelt prav pfihlaSenych k evidenci, vyzve, aby se k evidenci prihlasili.

(2) Kolektivni spravce je povinen rozdélovat a vyplacet pfijmy z vykonu prav a pfijmy z investovani pfijma z vykonu
prav nositelim prav v souladu s rozuctovacim fadem bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 9 meésict od konce UGc€etniho
obdobi, v némz tyto pfijmy vybral, ledaze objektivni divody, souvisejici zejména s podavanim hlaseni uzivatelem, uréenim
prav, uréenim nositele prav nebo s pfifazenim informaci o dilech a jinych pfedmétech ochrany k nositelim prav, brani
kolektivnimu spravci v dodrZeni této Ihaty. Tato povinnost se vztahuje obdobné na osobu, ktera je ¢lenem kolektivniho spravce
a je odpovedna za rozdélovani a vyplatu pfijmd z vykonu prav nositeliim prav.

(3) Kolektivni spravce je povinen vytvéaret pravidla pro pouziti pfijma z vykonu prav a pfijma z investovani pfijma z
vykonu prav, které nemohou byt rozdéleny nebo vyplaceny ve |huté podle odstavce 2 z divodu, Ze nositelé prav nemohli byt
uréeni nebo nalezeni; tyto pfijmy vede kolektivni spravce ve svém Ucetnictvi oddélené.

(4) Kolektivni spravce prijme veskera opatfeni nezbytna k ur€eni nebo nalezeni nositell prav uvedenych v odstavci 3,
zejména ovéfi dochované zaznamy o svych ¢lenech a jiné dosazitelné zaznamy. Kolektivni spravce do 3 mésict po uplynuti
Ihaty uvedené v odstavci 2 zpfistupni vhodnym zpdsobem informace o dilech a jinych pfedmétech ochrany, u nichz nebyl uréen
ani nalezen jeden nebo vice nositelt prav, nositeldm prav, pro které vykonava kolektivni spravu, a kolektivnimu spravci, pro
néhoz spravuje prava na zakladé smlouvy podle § 97g.

(5) Informace podle odstavce 4 zahrnuji, pokud jsou dostupné, tyto Udaje
a) nazev dila nebo jiného pfedmétu ochrany,

b) jméno nositele prav,
c) informace o osobé, kter& prislusné dilo nebo jiny pfedmét ochrany uvedeny v odstavci 3 uZila, a
d) jakékoli dalSi informace, jez by mohly pomaci ur€it nebo nalézt nositele prav.

(6) Nebude-li nositel prav uréen nebo nalezen ani po provedeni opatfeni podle odstavct 4 a 5, kolektivni spravce
uvefejni dostupné informace o takovém nositeli prav vhodnym zpusobem nejpozdéji do 1 roku po uplynuti IhGty podle odstavce
4.

(7) Nebylo-li mozné pfijmy z vykonu prav uvedené v odstavci 3 rozdeélit nebo vyplatit do 3 let od konce Gcetniho
obdobi, v némz doSlo k vybéru téchto pfijmi nebo v némz kolektivni spravce tyto pfijmy obdrzel na zakladé smlouvy podle §
974q, a za predpokladu, Ze byla pfijata veSkera nezbytna opatfeni podle odstavcu 4 a 5, rozhodne o pouziti téchto pFjmu
nejvyssi organ.

§ 99d [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Pro rozdélovani a vyplatu pfijmid z vykonu prav a pfijmu z investovani pfijmud z vykonu prav, které vybral kolektivni
spravce pro jiného kolektivniho spravce na zékladé opravnéni udéleného podle § 96a nebo smlouvy podle § 97g, se pouzije §
99c odst. 2 véta prvni obdobné.

(2) Kolektivni spravce je povinen rozdélit a vyplatit pfisluSnym nositellm prav pfijmy z vykonu prav a pfijmy z
investovani prijmu z vykonu prav, které obdrzel od jiného kolektivniho spravce podle odstavce 1, bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji do 6 mésicd od obdrzeni téchto pfijmud, ledaze objektivni divody souvisejici zejména s podavanim hlaSeni
uzivatelem, uréenim prav, uréenim nositele prav nebo pfifazenim informaci o dilech a jinych predmétech ochrany k nositelim
prav brani kolektivnimu spravci v dodrzeni této lhuty.

§ 99e [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Z odmeén vybranych podle § 25 odst. 3 pism. a) a c) pfislusi,

a) jde-li o pristroj k zhotoveni zvukovych zaznam( a z nenahranych nosi¢t zvukovych zaznam, autorim 50 % a vykonnym
umélcim a vyrobclm zvukovych zaznamui 50 %, o néz se déli stejnym dilem, a

b) jde-li o pfistroj k zhotoveni zvukové obrazovych zaznam( a z nenahranych nosi¢l takovych zaznam(, 60 % autortm,
zejména rezisérilm audiovizualnich dél, autordm dél literarnich, dramatickych a hudebné dramatickych, autoradm dél hudebnich
s textem nebo bez textu, kameramanim, architektim, scénografim, kostymnim vytvarnikim, vytvarnikim a autordm dél
choreografickych a pantomimickych, 25 % vyrobcim zvukové obrazovych zaznamu a 15 % vykonnym umélctm.

(2) Z odmén vybranych podle § 25 odst. 3 pism. a) a ¢), nejde-li o odmény podle odstavce 1, a z odmén vybranych
podle § 25 odst. 3 pism. b) a odst. 4 pfislusi 45 % autorGm dél literarnich véetné dél védeckych a dél kartografickych, 15 %
autoram deél vytvarnych umeéni a 40 % nakladatelim vydanych dél.

(3) Z odmén vybranych podle § 37 odst. 2 a § 87 odst. 2 pfislusi 45 % autorim dél literarnich, véetné dél védeckych a
dél kartografickych, a 15 % autoram deél vytvarnych a 40 % nakladateldm vydanych dél.

Oddil 7



Transparentnost kolektivni spravy

§ 99f [Komentar WK] [Komentar Leges]

Informace poskytované ve Fejnosti
(1) Kolektivni spravce je povinen uvefejnovat zejména
a) stanovy,
b) podminky ¢lenstvi a podminky ukonéeni povéreni k vykonu kolektivni spravy,
¢) vzoroveé licenéni smlouvy,
d) sazebniky,
e) seznam ¢lenll vedeni kolektivniho spravce s uvedenim jejich jmen a funkci,
f) rozG¢tovaci rad,

g) pravidla pro uréeni primérné vySe srdzek na Uhradu nakladGd na spravu prav, pokud tato pravidla nejsou upravena v
rozuctovacim Fadu,

h) pravidla pro uréeni vySe srdzek z pfijma z vykonu prav a z pfijma z investovani pfijma z vykonu prav pro jiné ucely nez na
Uhradu nakladu na spravu prav,

i) seznam smluv podle § 97q, které uzavrel s jinymi kolektivnimi spravci, a smluv o vykonu kolektivni spravy osobou, ve které
ma kolektivni spravce majetkovou G€ast nebo kterou pfimo nebo nepfimo, zcela nebo z&asti ovlada,

j) pravidla pro pouZiti pfijma z vykonu prav podle § 99c odst. 3,
k) postupy pro feSeni sporll a vyfizovani stiznosti podle § 101 a 101h,

I) seznam osifelych predmét ochrany podle § 97¢ odst. 2 pism. b),

m) seznam platnych kolektivnich smluv podle § 98a odst. 3,
n) informace o povéreni spole¢ného zastupce podle § 97h.

(2) Informace uvedené v odstavci 1 kolektivni spravce uvefejiuje na svych internetovych strankach a prabézné je bez
zbyte¢ného odkladu aktualizuje.

§ 99¢g [Komentar WK] [KomentéaF Leges]

Vyro éni zprava

(1) Kolektivni spravce je povinen vyhotovit do 30. ¢ervna kazdého roku za predchozi kalendarni rok vyroéni zpravu
podle zakona o G€etnictvi2?2).

(2) Vyroéni zprava musi dale obsahovat informace uvedené v pfiloze €. 3 k tomuto zakonu.

(3) Kolektivni spravce je povinen mit UCetni zavérku a vyro€ni zpravu ovéfenu auditorem podle zékona o
auditorech17).

(4) Kolektivni spravce je povinen vyro€ni zpravu bez zbyte¢ného odkladu po jejim ovéfeni a schvaleni nejvy$sim
organem, nejpozdéji do 31. srpna daného roku, uverejnit na svych internetovych strankach a ponechat ji tam po dobu 5 let.

§ 99h [Komentar WK] [Komentar Leges]

Informace poskytované jinému kolektivnimu spravci

Kolektivni spravce je povinen jedenkrat ro¢né za predchozi kalendafni rok poskytovat elektronickymi prostredky
jinému kolektivnimu spravci, pro néhoz spravuje prava, informace o

a) celkové vysi pfijmu z vykonu prav vybranych na zékladé smlouvy podle § 97g a o ¢astkach, které pFislusnému kolektivnimu
spravci vyplatil na zakladé této smlouvy, v rozliSeni podle kategorie prav a zplsobu uZziti,

b) celkové vysi pfijma podle pismene a), které pFisluSnému kolektivnimu spravci dosud vyplaceny nebyly,
¢) srdzkach na thradu nékladd na spravu prav,
d) vSech dalSich provedenych srazkach s uvedenim jejich tcelu,

e) poctu vSech opravnéni k vykonu prav k rozdéleni podle kategorii spravovanych prav, které poskytl nebo odmitl poskytnout s
ohledem na repertoar, na néjz se vztahuje smlouva podle § 979,



f) rozhodnutich pfijatych nejvySSim organem, pokud se vztahuji ke spravé prav na zékladé smlouvy podle § 97g.

§ 99i [Komentar WK] [Komentar Leges]

Informace poskytované ministerstvu
Kolektivni spravce je povinen

a) informovat ministerstvo bez zbyte¢ného odkladu o vSech zménéach Gdaju podle § 96 odst. 2 pism. a),

b) poskytnout ministerstvu kopii

1. kolektivni smlouvy uzaviené kolektivnim spravcem do 15 dnG ode dne jejiho uzavfeni,

2. smlouvy uzaviené kolektivnim spravcem podle § 979 odst. 1 do 15 dnd ode dne jejiho uzavreni,

3. smlouvy uzaviené mezi kolektivnimi spravci podle § 103 odst. 2 do 15 dnl ode dne jejiho uzavreni,

c¢) informovat ministerstvo bez zbyte¢ného odkladu o predloZeni Zadosti o zprostfedkovani podle § 101,

d) informovat ministerstvo o rozhodnutich soudll nebo spravnich organa v fizeni, jehoz je kolektivni spravce uc¢astnikem a které
ma zésadni vyznam pro jeho ¢innost, a na vyzadani poskytnout ministerstvu kopii takového rozhodnuti,

e) zaslat elektronickymi prostfedky ministerstvu sazebnik do 15 dnd od nabyti jeho platnosti,
f) na vyzadani zaslat elektronickymi prostfedky ministerstvu

1. seznam svych ¢lend,

2. seznamy vedené podle § 97c.

§ 99j [Komentar WK] [Komentar Leges]

Informace poskytované na vyzadani

(1) Kolektivni spravce je povinen na zakladé divodné Zadosti poskytnout elektronickymi prostfedky kolektivnimu
spravci, pro néhoz spravuje prava podle smlouvy podle § 979, nositeli prav nebo uzivateli bez zbyte¢ného odkladu informace

a) o repertoaru, ktery spravuje, a nelze-li predméty ochrany vzhledem k jejich poétu urcit jednotlivé, urcit tyto pfedméty druhoveé,
b) o pravech, ktera spravuje, a to pfimo nebo podle smluv podle § 979, a 0 Gzemi, kterého se tato sprava tyka, a
c) zda a v jakém rozsahu vykonava kolektivni spravu pro urcitého nositele prav.

(2) Kolektivni spravce mé v souvislosti s poskytovanim informaci narok na Ghradu ve vysi, kterd nesmi pfesahnout
néklady spojené s pofizenim kopii, opatfenim technickych nosi¢l dat a s odeslanim informaci zadateli. Kolektivni spravce ma
téZ narok na Uhradu naklad za mimoradné rozsahlé vyhledani informaci.

(3) V pripadé, Ze kolektivni spravce bude za poskytnuti informace pozadovat Uhradu, oznami pisemné tuto
skute€nost spolu s vySi poZzadované Uhrady Zadateli pfed poskytnutim informace. Z ozndmeni musi byt zfejmé, na zakladé

jakych skutecnosti a jakym zplsobem byla vySe Ghrady kolektivnim spravcem vycislena.

(4) Nesplni-li kolektivni spravce vaci zadateli oznamovaci povinnost podle odstavce 3, ztraci narok na Uhradu
nakladd.

Oddil 8
Licence pro vice GUzemi k prav  Gm k uziti hudebnich d él online

§ 100 [KomentaFr WK] [Komentar Leges]

nadpis vypust én

Licence pro vice Gzemi k praviim k uziti hudebnich dél online je licence, kterou je poskytovano opravnéni k vykonu
prav autora hudebniho dila a jde-li o hudebni dilo s textem, téZ prav autora textu, k uziti dila rozmnozovanim podle § 13 a
sdélovanim vefejnosti podle § 18 nezbytnych k poskytovani sluzby online a ktera se vztahuje na Uzemi vice nez jednoho z
¢lenskych statl Evropské unie nebo statu tvoficich Evropsky hospodarsky prostor.

§ 100a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Zpusobilost k poskytovani licenci
Kolektivni spravce mize poskytovat licence podle § 100, pokud
a) ziskal opravnéni k vykonu kolektivni spravy pfislusnych prav ve vztahu k hudebnim dilim, neni-li stanoveno jinak,
b) je schopen identifikovat hudebni dila, ke kterym spravuje prava,

c) je schopen identifikovat ve vztahu ke kazdému pfislusnému Uzemi prava a jejich pfislusné nositele ke kazdému hudebnimu
dilu nebo jeho &asti, k nimz spravuje prava,



d) pouziva jednoznacné identifikacni kddy k ur€eni nositeld prav a hudebnich dél, pficemz v co nejvétSi mife zohledruje
oborova pravidla, a

e) pouziva prostredky ke zjiSténi a feSeni nesrovnalosti v Udajich jiného kolektivniho spravce, ktery poskytuje licence podle §
100.

§ 100b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Smlouva mezi kolektivnimi spravci o poskytovani li cenci
(1) Smlouva, kterou kolektivni spravce povéfi jiného kolektivniho spravce poskytovanim licenci podle § 100 k
hudebnim dildm ze svého vlastniho repertoaru, mize byt uzaviena pouze jako nevyhradni. Povéfeny kolektivni spravce je
povinen svéfeny repertoar spravovat nediskriminaénim zptsobem a za stejnych podminek jako svuj vlastni repertoar.

(2) Smlouva podle odstavce 1 upravi podminky, za nichz se licence podle § 100 budou poskytovat, tykajici se
zejména zpusobu uziti, licenéni odmeény, €asového a tzemniho rozsahu licence a vyuctovacich termind.

(3) Kolektivni spravce poskytne nositelim prav, pro které vykonavéa kolektivni spravu, informace o podminkach
smlouvy, kterou uzavfel podle odstavce 1, v€etné doby jejiho trvani a nakladu na sluzby poskytované podle této smlouvy.

§ 100c [Komentar WK] [Komentar Leges]

Povinnost na dozadani uzav Fit smlouvu o poskytovani licenci

(1) Pokud kolektivni spravce, ktery nenabizi ani neposkytuje licence podle § 100 k hudebnim dilim z vlastniho
repertoaru, pozada pisemné jiného kolektivniho spravce o uzavieni smlouvy podle § 100b, je tento kolektivni spravce povinen
takovou smlouvu uzavfit, jestlize tyto licence z repertoaru jednoho nebo vice jinych kolektivnich spravcl jiz poskytuje nebo
nabizi. V pfipadé, ze takovou smlouvu uzavfit nemuze, sdéli to bez zbyte¢ného odkladu kolektivnimu spravci, ktery o uzavieni
takové smlouvy pozadal.

(2) Kolektivni spravce povéreny podle odstavce 1 zahrne svéfeny repertoar zadajiciho kolektivniho spravce do vSech
nabidek, které predklada poskytovatelim sluzby online.

(3) Kolektivni spravce, ktery pozadal jiného kolektivniho spravce o uzavieni smlouvy podle odstavce 1, poskytne
tomuto kolektivnimu spravci informace tykajici se jeho vlastniho repertoaru, které jsou potfebné pro poskytovani licence podle §
100. Pokud jsou tyto informace nedostate¢né nebo v podobé, kter& neumozriuje zmocnénému kolektivnimu spravci splnit
pozadavky podle tohoto oddilu, mé tento kolektivni spravce narok na
a) vylouceni dél, kterych se tyto informace tykaji, nebo

b) dhradu oddvodnénych nakladd, které mu vznikly obstaranim si potfebnych informaci.

§ 100d [Komentar WK] [Komentar Leges]

Informa €ni povinnosti

(1) Kolektivni spravce, ktery poskytuje licence podle § 100, poskytne nositellm prav, jejichz prava spravuje,
poskytovatelim sluzby online a ostatnim kolektivnim spravcim elektronickymi prostfedky a na zakladé fadné odivodnéné
Zadosti informace umoznujici identifikaci online hudebniho repertoaru, ktery spravuje. Tyto informace zahrnuji Udaje o
a) hudebnich dilech, ke kterym spravuje prava,
b) spravovanych pravech a
¢) uzemich statd, pro ktera se licence poskytuje.

(2) Na zéadost nositele prav, jiného kolektivniho spravce nebo poskytovatele sluzby online, obsahujici dukazy o

nepresnosti Udaja nebo informaci podle odstavce 1 a podle § 100a pism. b) az d), kolektivni spravce tyto Gdaje nebo informace
bez zbyte¢ného odkladu opravi.

(3) Kolektivni spravce poskytne nositelim prav k hudebnim dildm, ktera jsou soucasti jeho vlastniho hudebniho
repertoaru, a nositelim prav, ktefi mu svéfili spravu svych prav k poskytovani licenci podle § 100, v elektronické podobé
informace tykajici se jejich hudebnich dél, prav vztahujicich se k témto dilim a Uzemi statd, pro néz tito nositelé prav tohoto
kolektivniho spravce povéfuji. K identifikaci uvedenych Gdaju se pouziji v co nejvétsi mife oborova pravidla.

(4) Kolektivni spravce muZze odmitnout poskytnuti informaci z divodu ochrany osobnich Udaju nebo obchodniho
tajemstvi.

§ 100e [Komentar WK] [Komentar Leges]

Poskytovani informaci o uziti a fakturace

(1) Kolektivni spravce je povinen sledovat uziti hudebnich dél online poskytovatelem sluzby online, kterému poskytl
licenci podle § 100.

(2) Poskytovatel sluzby online je povinen poskytnout pfisluSnému kolektivnimu spravci nejméné jednou ro¢né za



uplynuly kalendarni rok informace o uziti hudebnich dél online. Kolektivni spravce je povinen umoznit mu podavat tato hlaseni
elektronickymi prostfedky a nabidnout alespori jednu metodu, kterd zohledriuje oborova pravidla pro elektronickou vyménu
takovych udaja. Kolektivni spravce mize odmitnout hlaSeni podané poskytovatelem sluzby online v chranéném formatu.

(3) Kolektivni spravce je povinen bez zbyteéného odkladu po obdrzeni informace podle odstavce 2 vystavit
poskytovateli sluzby online fakturu, ledaze to neni mozné z ddvod( na strané tohoto poskytovatele sluzby online. Kolektivni
spravce vystavi fakturu elektronickymi prostfedky, a to s vyuZzitim technického formatu, jenz zohledriuje oborova pravidla.
Faktura musi obsahovat Udaje odpovidajici poskytnutym informacim. Poskytovatel sluzby online nemuZze odmitnout fakturu
kvili jejimu technickému formatu, pokud kolektivni spravce pouziva oborova pravidla.

(4) Kolektivni spravce musi mit upraven postup, ktery umozni poskytovateli sluzby online zpochybnit spravnost
faktury, véetné pfipadu, kdy takovy poskytovatel obdrzi faktury od vice kolektivnich spravcu za uziti téhoz hudebniho dila
online.

§ 100f [Komentar WK] [Komentar Leges]

Vyplata p Fijma z vykonu prav
(1) Kolektivni spravce, ktery poskytuje licence podle § 100, je povinen rozdélovat pfijmy z vykonu prav pfesné a bez
zbyte¢ného odkladu po obdrzeni informace o uziti hudebniho dila online a po uhrazeni pfislusné faktury poskytovatelem sluzby
online.
(2) Kolektivni spravce poskytne nositeli prav spole¢né s kazdou platbou provedenou podle odstavce 1 informace o

a) obdobi, béhem néhoz doslo k uziti, za néz nositeli prav tyto pfijmy pfislusi, a o Gzemi statu, na némz k uziti doslo,

b) pfijmech z vykonu prav, provedenych srazkach a o ¢astkach rozdelenych kolektivnim spravcem u kazdého hudebniho dila, k
némuz na zékladé smlouvy s nositelem prav spravuje prava, s uvedenim pfislusného poskytovatele sluzby online.

(3) Pokud kolektivni spravce poskytuje licence podle § 100 na zakladé smlouvy podle § 100b, plati pro néj ve vztahu
ke kolektivnimu spréavci, ktery jej povéfil, povinnosti podle odstavcii 1 a 2 obdobné. Kolektivni spravce je odpovédny za
nasledné rozdéleni pfijma a poskytnuti informaci, které obdrzel od povéreného kolektivniho spravce, nositelim prav, neni-li
sjednano mezi kolektivnimi spravci jinak.

§ 100g [Komentai WK] [Komentar Leges]

Vyjimka pro rozhlasové a televizni vysilatele

Pozadavky podle ustanoveni tohoto oddilu se nevztahuji na kolektivniho spravce, jestlize v souladu s pravidly
hospodarské soutéZe poskytuje licenci podle § 100 rozhlasovému nebo televiznimu vysilateli k zafazeni hudebnich dél do jeho
vysilani®?, které vefejnosti sdéluje podle § 21 odst. 4 nebo zpfistupfuje v ramci souvisejicich audiovizualnich medialnich sluzeb
na vyzadani??, nebo do jakéhokoli jim nebo pro n&j vyrobeného materialu, véetné upoutavek, které jsou doplitkem programu?)
tohoto vysilani.

Oddil 9
Postupy pro FeSeni spor u pfi vykonu kolektivni spravy

§ 101 [Komentaf WK] [Komentar Leges]

Vyuziti prost Fednika v ramci kolektivni spravy
Ke zprostfedkovani sjednavani kolektivni smlouvy, hromadné smlouvy, smlouvy podle § 979, sjednavani sazebniku
nebo feSeni sporG vzniklych pfi vykonu kolektivni spravy mohou zajemci o zprostfedkovani vyuzit jednoho nebo vice
prostfednikll ze seznamu prostfednikd.

§ 101a [Komentar WK] [Komentar Leges]

zrusen

§ 101b [Komentar WK] [Komentar Leges]

zrusen

§ 101c [Komentar WK] [Komentar Leges]

zrusen

§ 101d [Komentar WK] [Komentar Leges]

zrusen



§ 101e [Komentar WK] [Komentar Leges]

zrusen

§ 101f [Komentar WK] [Komentar Leges]

zrusen

§ 101g [Komentai WK] [Komentar Leges]

Vyfizovani stiznosti kolektivnim spravcem
(1) Stanovy upravi postup pro vyfizovani pisemnych stiznosti ¢lend a dalSich nositeld prav, jakoz i kolektivnich
spravcd, a to zejména v souvislosti s povéfenim k vykonu kolektivni spravy, ukonéenim takového povéreni, ukonéenim smlouvy
o vykonu kolektivni spravy nebo s odnétim spravy jen nékterych prav, podminkami ¢lenstvi, vybiranim odmén pfisluSejicich
nositelim prav, srdZzkami a rozdélovanim pfijma z vykonu prév.

(2) Kolektivni spravce vyfidi stiznosti uvedené v odstavci 1 pisemné bez zbyte¢ného odkladu. Pokud stiznost
zamitne, uvede pro to ddvody.

Dil 5
Dohled nad kolektivnimi spravci

§ 102 [Komentar WK] [Komentar Leges]

nadpis vypust én

(1) Ministerstvo vykonava dohled nad vykonem kolektivni spravy a dodrzovanim povinnosti kolektivnich spravcu
podle tohoto zakona.

(2) Ministerstvo je pfi vykonu dohledu podle odstavce 1, kromé vykonu obecnych kontrolnich pravomoci podle
kontrolniho f4du26), opravnéno

a) Gcastnit se jednani nejvyssiho organu kolektivniho spravce,
b) ukladat pfi zjiSténi poruSeni tohoto zakona povinnost k napravé a stanovit k jejimu splnéni pfiméfenou IhGtu.

(3) Dohledem ministerstva neni dotéen dozor Ufadu pro ochranu hospodarské soutéZe podle zékona o ochrané
hospodaiské soutéze27) v rozsahu, v jakém se na jednani nevztahuje autorsky zakon.

§ 102a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Pfeshrani €ni spoluprace organ G dohledu

(1) Ministerstvo je opravnéno pozadat prislusny organ dohledu nad vykonem kolektivni spravy jiného ¢lenského statu
Evropské unie nebo nékterého ze statu tvoficich Evropsky hospodarsky prostor (dale jen "organ dohledu") o poskytnuti
veskerych informaci souvisejicich s &innosti kolektivniho spravce se sidlem v Ceské republice a vykonavajicim kolektivni spravu
na Gzemi takového jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo nékterého ze statl tvoricich Evropsky hospodarsky prostor.

(2) Ministerstvo poskytne bez zbyte¢ného odkladu pfislusnému organu dohledu na jeho odGvodnénou Zzadost
informace tykajici se €innosti kolektivniho spravce se sidlem v jiném Clenském staté Evropské unie nebo v nékterém ze statd
tvorficich Evropsky hospodarsky prostor, je-li tato ¢innost vykonavana na Uzemi Ceské republiky.

(3) Domniva-li se ministerstvo, Ze kolektivni spravce se sidlem v jiném ¢lenském stat€ Evropské unie nebo v
nékterém ze statl tvoFicich Evropsky hospodaFsky prostor vykonavajici kolektivni spravu na tzemi Ceské republiky nedodrzuje
pravni predpisy daného statu, je opravnéno predat veSkeré relevantni Udaje pfisluSnému organu dohledu daného statu a
pozadat, aby v ramci svych pravomoci pfijal vhodna opatreni.

(4) Ministerstvo odpovi ve Ihaté 3 meésich na zZadost organu dohledu o pfijeti vhodnych opatfeni tykajicich se
kolektivniho spravce, o kterém ma organ dohledu divodné za to, Ze poruSuje povinnosti stanovené timto zakonem, a jde o
kolektivniho spravce, ktery méa sidlo v Ceské republice a vykonava kolektivni spravu na Uzemi pfislusného ¢lenského statu
Evropské unie nebo statu tvoficiho Evropsky hospodarsky prostor.

Dil 6
Poskytovani opravn éni k vykonu prav k uziti osi  felych d él a jinych osi felych p fedmét ochrany

§ 103 [Komentar WK] [Komentar Leges]

nadpis vypust én

(1) Kolektivni spravce na zakladé udéleného opravnéni k vykonu kolektivni spravy k dilim nebo druhdm dél vykonava



kolektivni spravu pro nositele prav k osifelému dilu vlastnim jménem a na jeho Gc€et i pfi vykonu téch majetkovych prav, ktera
nejsou pravy povinné kolektivné spravovanymi ani pravy spravovanymi v ramci rozSitené kolektivni spravy. PFi vykonu kolektivni
spravy pro nositele prav k osifelému dilu se ma za to, Ze nositel prav k osifelému dilu svolil k jeho zvefejnéni a k tomu, aby
osifelé dilo bylo uvadéno na verejnost bez uvedeni autora osifelého dila, neni-li uréen.

(2) Vykonava-li kolektivni spravu k témuz druhu dél vice kolektivnich spravct a nedohodnou-li se tito kolektivni
spravci pisemné jinak ani s vyuZitim postupu podle § 101, uréi ministerstvo rozhodnutim, ktery z takovych kolektivnich spravci
bude vykonavat kolektivni spravu pro nositele prav k takovému druhu osifelych dél. Pfi rozhodovani podle véty prvni
ministerstvo pfihlédne zejména k tomu, jakd prava kolektivni spravce spravuje na zakladé udéleného opravnéni k vykonu
kolektivni spravy a zda splnuje pfedpoklady pro fadné zajiSténi postupl podle odstavct 1, 3 a 4.

(3) Licenéni smlouvu o uziti osifelého dila uzavfe pfislusny kolektivni spravce s uzivatelem, ktery prokaze, ze ani po
dusledném vyhledavani nebyl ur€en nebo nalezen nositel prav k tomuto dilu. Touto smlouvou Ize poskytnout opravnéni k
vykonu prava uzit osifelé dilo pouze na dobu nepfesahuijici 5 let a pouze pro Uzemi Ceskeé republiky. Tuto smlouvu Ize uzaviit i
opakovane.

(4) Odmeény a pfipadné pfijmy z vydani bezdivodného obohaceni vybrané v souvislosti s uzitim osifelého dila vede
kolektivni spravce ve svém Ucetnictvi oddélené po dobu 3 let od jejich vybéru. Dojde-li béhem této doby k ukonceni statusu
pFislusného osifelého dila, je kolektivni spravce povinen tyto odmény a pfijmy vyplatit nositeli prav.

(5) Odmény a pfijmy uvedené v odstavci 3, které nebylo mozno podle tohoto ustanoveni vyplatit, se uplynutim
uvedené doby stavaji pfijmem Statniho fondu kultury Ceské republiky, a pokud jde o osifela dila audiovizuélni a audiovizualné
uzitd, Statniho fondu kinematografie; kolektivni spravce je povinen tyto finanéni prostfedky ve Ihaté 15 dnd od uplynuti doby
uvedené v odstavci 4 odvést na Ucet pfislusného statniho fondu.

(6) Uréeni nebo nalezeni nositele prav k osifelému dilu nema vliv na platnost smlouvy uzaviené podle odstavce 3.

(7) Pro vykon kolektivni spravy pro nositele prav k osifelému dilu se pouzije hlava IV pfiméfené.

(8) Odstavce 1 az 7 se nepouziji pro pocitacové programy. Pro zaznamenané umélecké vykony, zvukové zaznamy a
zvukoveé obrazové zadznamy se odstavce 1 az 7 pouZziji obdobné.

Dil 7
Nezavisly spravce prav

§ 104 [Komentar WK] [Komentar Leges]

nadpis vypust én

Nezéavislym spravcem prav je pravnickd osoba, jejiz hlavni €innosti je podnikani nebo jina vydélecna €innost, ktera je
na zékladé smlouvy opravnéna spravovat autorska prava nebo prava s nimi souvisejici jménem vice nez jednoho nositele prav
k jejich spole¢nému prospéchu jako jeji jediny nebo hlavni G¢el své ¢innosti a ve které nemaji majetkovou Gcast ani ji neovladaji
nositelé prav, jejichz prava spravuje.

§ 104a [Komentar WK] [Komentar Leges]

(1) Ustanoveni § 97b, § 98 odst. 2 a 8, § 98a, § 99f odst. 1 pism. a) az d) af) az h), § 99j, § 102 a § 102a se pouziji
pro nezavislého spravce prav obdobné.

(2) Nezavisly spravce prav je povinen do 15 dnt ode dne obdrzeni informace o pfidéleném eviden¢nim ¢&isle podle §
104b odst. 3 poskytnout kolektivnimu spravci, ktery vykonava kolektivni spravu tychz prav ve vztahu k témuz pfredmétu ochrany,
a jde-li o dilo, k ttmuz druhu dila, seznam nositeld prav a pfedmét ochrany a prokazat spravu téchto prav. Poskytnuti seznamu
a prokazani spravovanych prav podle véty prvni je po doruéeni pfislusnému kolektivnimu spravci povazovano za projev vile
vSech nositelli prav, jejichz prava nezavisly spravce prav spravuje, vyloucit G¢inky hromadné smlouvy podle § 97e. Ustanoveni
odstavce 3 véty druhé a posledni se pouziji obdobné.

(3) Nezavisly spravce prav je povinen pisemné sdélit kolektivnimu spravci, ktery vykonava kolektivni spravu tychz
prav ve vztahu k témuz pfedmétu ochrany, a jde-li o dilo, k témuz druhu dila, jakékoli zmény v seznamu poskytnutém
kolektivnimu spravci podle odstavce 2. Neni-li mezi kolektivnim spravcem a nezavislym spravcem prav sjednano jinak, rozsah a
technicky format informaci a ¢asové obdobi, za které musi nezavisly spravce prav informace podle véty prvni kolektivnimu
spravci poskytovat, stanovi kolektivni spravce. Pfi rozhodovéani o technickém formétu pro poskytovani téchto informaci zohledni
kolektivni spravce a nezavisly spravce prav v nejvys§si mozné mife oborova pravidla.

§ 104b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Seznam nezavislych spravc G prav
(1) Ministerstvo vede seznam nezavislych spravcu prav.
(2) Pravnicka osoba, kterd4 hodla vykonavat ¢innost nezéavislého spravce prav, je povinna pfihlasit se k evidenci a k
tomu Gcelu dorugit ministerstvu nejpozdéji 30 dnu pfed zahajenim této ¢innosti pisemné oznameni, které musi obsahovat

obecné nélezitosti stanovené spravnim fadem a dale

a) jméno a adresu bydlist¢ nebo sidla kazdého ¢lena statutarniho organu spolu s uvedenim zpusobu, jakym tento organ



pravnickou osobu zastupuje, nejde-li tyto Udaje ziskat z informacnich systému vefejné spravy,
b) vymezeni prav, kter4 maji byt nezavislym spravcem prav spravovana,
¢) vymezeni pfedmétd prav podle pismene b) a pokud jde o dila, i vymezeni jejich druhu.

(3) Ministerstvo zapiSe osobu uvedenou v odstavci 1 do seznamu nezavislych spravch prav a do 15 dnl ode dne
doru¢eni oznameni stanovenych Udaju sdéli osobé, ktera toto oznameni ucinila, pfidélené evidenéni &islo.

(4) Nezavisly spravce prav je povinen ministerstvu pisemné oznamit zménu evidovanych udajl, pferuseni nebo
ukonéeni vykonu ¢innosti nezavislého spravce prav nejpozdéji do 15 dnu ode dne, kdy doSlo ke zméné evidovanych Gdaja, k
preruSeni nebo ukon&eni vykonu €innosti nezavislého spravce prav.

(5) Kazdy ma pravo nahlizet do seznamu nezavislych spravcl prav a pofizovat si z n&j vypisy nebo opisy.

HLAVA 'V
SOUBEH OCHRANY

§ 105 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Pravo autorské neni dotéeno pravy souvisejicimi s pravem autorskym ani pravem pofizovatele databaze k jim
pofizené databazi. Ochrana dél podle prava autorského nevyluéuje ochranu stanovenou zvlastnimi pravnimi predpisy.

HLAVA VI

PRESTUPKY

§ 105a [Komentar WK] [Komentar Leges]

Prestupky fyzickych osob
(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze

a) neopravnéné uzije autorské dilo, umeélecky vykon, zvukovy ¢i zvukové obrazovy zaznam, rozhlasové nebo televizni vysilani,
tiskovou publikaci nebo databazi,

b) neopravnéné zasahuje do prava autorského zplisobem uvedenym v § 43 odst. 1 nebo 2 anebo v § 44 odst. 1, nebo
c) jako obchodnik, ktery se G¢astni prodeje originalu dila umeéleckého, nesplni oznamovaci povinnost podle § 24 odst. 6.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) Ize ulozit pokutu do 150 000 K¢ a za prestupek podle odstavce 1 pism. b)
nebo c) pokutu do 100 000 K¢&.

§ 105b [Komentar WK] [Komentar Leges]

Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
(1) Pravnickéa nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze

a) neopravnéné uzije autorské dilo, umeélecky vykon, zvukovy ¢i zvukové obrazovy zaznam, rozhlasové nebo televizni vysilani,
tiskovou publikaci nebo databazi,

b) neopravnéné zasahuje do prava autorského zplisobem uvedenym v § 43 odst. 1 nebo 2 anebo v § 44 odst. 1,

c) jako obchodnik, ktery se G€astni prodeje originalu dila umeéleckého, nesplini oznamovaci povinnost podle § 24 odst. 6,
d) vykonava kolektivni spravu, aniz ji bylo udéleno opravnéni podle § 96a,

e) neoznami ministerstvu skute¢nosti podle § 56 odst. 3,

f) se jako osoba, ktera hodla vykonavat nebo vykonava ¢innost nezavislého spravce prav, nepfihlasi k evidenci podle § 104b
odst. 2,

g) jako poskytovatel sluzby informaéni spole¢nosti®® nejedna o udéleni opravnéni k vykonu prava uzit tiskovou publikaci v
souladu s § 87b odst. 9 nebo porusi povinnost stanovenou v § 87b odst. 14, nebo

h) jako poskytovatel sluzby informaéni spole¢nosti®® nebo vydavatel tiskové publikace neposkytne Gdaje podle § 87b odst. 11.

(2) Za prestupek podle odst. 1 pism. g) nebo h) Ize ulozit pokutu do 500 000 K¢& nebo do vyse 1 % celkového ro¢niho
obratu osoby, ktera se prestupku dopustila, celosvétové za predchozi finanéni rok, podle toho, ktera hodnota je vyssi, za
prestupek podle odstavce 1 pism. d) Ize uloZit pokutu do 500 000 K¢, za prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo f) pokutu do
150 000 K¢, za prestupek podle odstavce 1 pism. b) nebo c) pokutu do 100 000 K¢ a za prestupek podle odstavce 1 pism. e)



pokutu do 50 000 K¢&.

§ 105ba [Komentar WK] [Komentar Leges]

Prestupky kolektivnich spravc
(1) Kolektivni spravce se dopusti pfestupku tim, ze
a) nesplni nékterou z povinnosti vi¢i nositelim prav podle § 97a,
b) nesplni informaéni povinnost podle § 97b, 99f, 99h, 99i, 99j nebo § 100d,
) nepovéri spole¢ného zastupce podle § 97h odst. 2,
d) nedodrzi postup pfi uzavirani smlouvy s uzivatelem podle § 98,
e) nedodrzi postup pro sjednavani sazebniku podle § 98f,

f) nesplni nékterou z povinnosti pfi spravé pfijma z vykonu prav nebo pfijmd z investovani pfijma z vykonu prav podle § 99 az
99,

g) nevyhotovi vyro¢ni zpravu podle § 999 odst. 1,

h) v rozporu s § 999 odst. 2 nezajisti, aby vyroéni zprava obsahovala poZadované informace,

i) v rozporu s § 999 odst. 3 nezajisti, aby vyroéni zprava byla ovéfena auditorem,

j) v rozporu s § 999 odst. 4 nezajisti uvefejnéni vyro€ni zpravy stanovenym zplisobem po stanovenou dobu,
k) v rozporu s § 100c odst. 1 odmitne uzavfit smlouvu o poskytovani licenci,

I) nespini nékterou z povinnosti pfi poskytovani informaci o uziti a fakturaci podle § 100e,

m) nerozdéli pfijmy z vykonu prav podle § 100f odst. 1,

n) nesplni ve stanovené |huté povinnost uloZzenou rozhodnutim o opatfeni k napravé vydanym podle § 102 odst. 2 pism. b),
nebo

0) vykonava kolektivni spravu v rozporu s udélenym opravnénim.
(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize uloZit pokutu do
a) 100 000 K¢, jde-li o pfestupek podle pismene b) nebo g) az j),
b) 250 000 K&, jde-li o pfestupek podle pismene c) az e), k) az m) nebo o),
¢) 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle pismene a), f) nebo n).

§ 105bb [Komentar WK] [Komentar Leges]

Prestupky nezavislych spravc G prav
(1) Nezavisly spravce prav se dopusti prestupku tim, ze
a) nesplini oznamovaci povinnost podle § 104a odst. 2 a 3 nebo podle § 104b odst. 4,

b) nesplni informaéni povinnost podle § 97b, 99f odst. 1 pism. a) az d), f) az h) nebo § 99j, nebo

¢) nesplini ve stanovené Ihdté povinnost uloZenou rozhodnutim o opatfeni k napravé vydanym podle § 102 odst. 2 pism. b).

(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo b) Ize ulozit pokutu do 100 000 K¢ a za pfestupek podle odstavce 1
pism. c¢) pokutu do 500 000 K¢.

§ 105c [Komentar WK] [Komentar Leges]

Spole énéa ustanoveni k p Festupk tm
(1) Prestupky podle tohoto zakona projednava

a) v pfenesené plsobnosti obecni Gfad obce s rozSifenou plasobnosti, v jehoZ tzemnim obvodu byl pfestupek spachéan, jde-li o
prestupky podle § 105a odst. 1 a § 105b odst. 1 pism. a) az c¢) nebo g),

b) ministerstvo, jde-li o prestupky podle § 105b odst. 1 pism. d) aZ f), § 105ba odst. 1 a § 105bb odst. 1.

3 (2) Pokuty vybira a vymaha organ, ktery je ulozil. Pokuty ulozené ministerstvem jsou pfijmem Statniho fondu kultury
Ceskeé republiky.



§ 105d [Komentar WK] [Komentar Leges]

Ministerstvo uverejni na svych internetovych strankach rozhodnuti vydané podle § 102 odst. 2 pism. b), § 105b odst.
1 pism. f), 8§ 105ba a § 105bb do 1 mésice po nabyti pravni moci a ponecha je takto uvefejnéné po dobu 3 let. Obsahem
uvefejnéného rozhodnuti nesméji byt Udaje identifikujici jinou osobu nez pachatele.

HLAVA VII
USTANOVENI PRECHODNA A ZAVERECNA

§ 106 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Ustanoveni p fechodna

(1) Timto zakonem se Fidi pravni vztahy, které vznikly ode dne nabyti jeho G¢innosti. Pravni vztahy vzniklé prede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zakona a prava a povinnosti z nich vzniklé, jakoZ i prava z odpovédnosti za poruSeni smiuv
uzavienych pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona se fidi dosavadnimi predpisy.

(2) Podle dosavadnich predpistu se posuzuji vSechny lhity, které zacaly bézet pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona, jakoz i Ihity pro uplatnéni prava, které se podle odstavce 1 fidi dosavadnimi predpisy, i kdyZz zaénou bézZet po nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

(3) Doba trvani majetkovych prav se fidi timto zakonem i tehdy, zacala-li bézet pfed jeho nabytim G&innosti. Pokud jiz
doba trvani téchto prav pred nabytim Gcinnosti tohoto zakona uplynula a podle tohoto zékona by jesté trvala, ke dni nabyti
Gginnosti tohoto zakona se obnovuje na dobu zbyvajici. Rozmnozeniny predmétd ochrany, ke kterym se doba trvani
majetkovych prav obnovuje, opravnéné pofizené pred nabytim G€innosti tohoto zakona Ize vSak volné rozSifovat jeSté 2 roky po
nabyti jeho G¢innosti.

(4) Podle tohoto zakona jsou chranény i pfedméty ochrany, které nebyly podle dosavadnich pfedpisu chranény [§ 1
pism. b) body 3, 5 a 6 a § 2 odst. 2] nebo jejichz obsah ochrany byl jiny neZ podle tohoto zakona. Za vyrobce ¢eského zvukové
obrazového zaznamu audiovizualniho dila zvefejnéného v dobé od 1. 1. 1950 do 31. 12. 1964 se povazuje Narodni filmovy
archiv.? Za vyrobce zvukové obrazového zaznamu audiovizualnich dél zvefejnénych v dobé od 1. 1. 1965 do 31. 12. 1991, k
nimz podle zvlaStnich pravnich predpist*® vykonava prava autorska Statni fond kinematografie, se povaZzuje tento fond.

(5) Ustanovenim odstavce 4 neni dotéeno pravo hospodarfeni Narodniho filmového archivu k originalnimu nosici
zaznamu audiovizualniho dila.

(6) Ustanoveni odstavce 4 véty prvé se pouzije pfiméfene, pokud jde o databaze podle § 88, avSak pouze byly-li
zhotoveny nejdfive 15 let pfed G¢innosti tohoto zakona.

(7) Opravnéni k vykonu hromadné spravy udélend podle dosavadnich predpisd se povazuji za opravnéni ke
kolektivni spravé prav podle tohoto zakona. Obsah a rozsah téchto opravnéni uvede ministerstvo do souladu s timto zakonem a
vyda pfislusnym osobam do 90 dnt od nabyti G¢innosti tohoto zakona opravnéni nova.

(8) Spravni fizeni zahajena pred ucinnosti tohoto zakona se ukonéi podle tohoto zakona.

§ 107 [Komentar WK] [Komentar Leges] [DZ]

Ustanoveni zav ére€na

. (1) Ustanoveni tohoto zakona se vztahuji na dila autorl a umélecké vykony vykonnych umélcd, ktefi jsou statnimi
obc¢any Ceské republiky, at byly vytvofeny nebo zvefejnény kdekoli.

(2) Na dila a umélecke vykony cizich statnich pfislusnikl a osob bez statni pfisluSnosti vztahuiji se ustanoveni tohoto
zakona podle mezinarodnich smluv, jimiz je Ceska republika vazana a které byly vyhlaSeny ve Sbirce zakont a mezinarodnich
smluv nebo v pfedchéazejici obdobné shirce, a neni-li jich, je-li zaru€ena vzajemnost.

(3) Neni-li spinéna Zadna z podminek uvedenych v odstavci 2, vztahuje se tento zakon na dila autord a vykony
vykonnych umélcu, ktefi nejsou statnimi ob&any Ceské republiky, byla-li poprvé v Ceské republice zvefejnéna, anebo ma-li zde
autor ¢i vykonny umeélec bydlisté.

(4) Trvéani prava u dél cizich statnich pfislusniki nemize byt delSi nez ve statu puvodu dila.11)

3 (5) Ustanoveni tohoto zékona se vztahuji na zvukové zaznamy vyrobcl zvukovych zaznamd, ktefi maji na Gzemi
Ceské republiky bydlisté nebo sidlo; na zvukové zéznamy zahraniénich vyrobcd zvukovych zaznamu se vztahuji za
pfiméfeného pouziti ustanoveni odstavcu 2 a 3.

(6) Na zvukové obrazové zaznamy, rozhlasové a televizni vysilani, zvefejnéna volna dila podle § 28 odst. 2, dila
vydana nakladatelem podle § 87 a databaze podle § 88 plati ustanoveni odstavce 5 obdobné.

CAST DRUHA

Zména zakona o oce novani majetku




§ 108 [Komentar WK] [DZ

Zakon €. 151/1997 Sb., o oceriovani majetku a o zméné nékterych zakonu (zakon o ocenovani majetku), se méni

takto:

1. V nadpisu § 17 se za slovo "poznatkd” vklada ¢arka a dopliuji se slova "nékterych majetkovych prav souvisejicich
s pravem autorskym a prav pofizovatele databaze".

2.V 8 17 odst. 1 se za slovo "(know-how)" vklada ¢arka a vkladaji se slova véetné poznamky pod ¢arou €. 17a)
"majetkova prava, ktera jsou obsahem prav souvisejicich s pravem autorskym, s vyjimkou prav vykonnych umélct, a majetkova
prava pofizovatele databaze,17a)

17a) Zakon ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakonl (autorsky
zakon).".

3.V § 17 odst. 3 pism. a) se na konci za slovy "pismene b)," dopliuji slova "c) nebo d),".

4.V § 17 odst. 3 se na konci te¢ka nahrazuje ¢arkou a doplfiuji se pismena c) a d), ktera znéji:

"c) ¢ini u pfislusnych prav souvisejicich s pravem autorskym takovy pocet let, ktery zbyva do ukonéeni padeséatileté doby trvani
téchto prav, v pfipadé, Ze nelze zjistit pocet let podle pismene a), a

d) ¢ini u prav pofizovatele databaze takovy pocet let, ktery zbyva do ukonéeni patnactileté doby trvani téchto prav, v pfipade, ze
nelze zjistit pocet let podle pismene a).".

5.V § 17 se doplriuje odstavec 5, ktery zni:

"(5) Majetkova prava autorsk& a majetkovéa prava vykonnych umélcu jakozto prava neprevoditelna se neocenuji.".
CAST TRETI
zruSena

§ 109 [DZ]

zrusen

CAST CTVRTA

zruSena

§110

zrusen

CAST PATA

Zména zivnostenského zakona

§ 111 [Komentar WK] [DZ

V § 3 odst. 1 zakona €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivhostensky zékon), ve znéni zakona ¢. 591/1992
Sb., zékona ¢&. 600/1992 Sb., zadkona ¢. 273/1993 Sb., zakona ¢. 303/1993 Sb., zakona ¢. 200/1994 Sb., zakona &. 237/1995

Sb., zakona ¢. 286/1995 Sb. a zakona ¢. 356/1999 Sb., pismena b) a c) véetné poznamek pod &arou €. 2) a 2a) znéji:

"b) vyuzivani vysledkd duSevni tvaréi ¢innosti, chranénych zvlastnimi zakony, jejich pavodci nebo autory,2)

c) vykon kolektivni spravy prava autorského a prav souvisejicich s pravem autorskym podle zvl&Stniho pravniho predpisu,2a)
2) Zakon ¢. 527/1990 Sb., o vynélezech, pramyslovych vzorech a zlepSovacich navrzich, ve znéni zakona ¢. 519/1991 Sb.

Zakon ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakond (autorsky
zakon). Zakon ¢. 529/1991 Sb., o ochrané topografii polovodi¢ovych prvkd, ve znéni zakona ¢. 116/2000 Sb. Zakon €. 478/1992 Sb., o uzitnych
vzorech, ve znéni zakona ¢. 116/2000 Sb.

2a) Z&kon ¢. 121/2000 Sb.".

CAST SESTA



Zména zakona o danich z p_Ffijmu

§ 112 [Komentar WK] [DZ

V 8§ 4 odst. 1 zakona &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu, ve znéni zdkona ¢. 96/1993 Sb., zakona ¢. 157/1993 Sb.,
z4kona €. 196/1993 Sb., zékona ¢. 323/1993 Sh., zakona ¢&. 259/1994 Sb., zakona ¢. 118/1995 Sb., zékona ¢. 149/1995 Sb.,
z4kona €. 316/1996 Sb., zakona ¢. 209/1997 Sb., zakona ¢&. 210/1997 Sb., zakona ¢. 111/1998 Sb., zékona ¢. 149/1998 Sb.,
zakona ¢. 168/1998 Sb., zékona ¢. 333/1998 Sh., zakona ¢. 63/1999 Sb., zakona ¢. 144/1999 Sb., zakona ¢. 225/1999 Sb.,
nalezu Ustavniho soudu &. 3/2000 Sb. a zékona &. 103/2000 Sb., se za pismenem zd) te¢ka nahrazuje arkou a doplfiuje se
pismeno ze), které véetné poznamky pod €arou €. 64a) zni:

"ze) piijmy plynouci ve formé povinného vytisku na zakladé zvlastniho pravniho predpisu®® a ve formé autorské rozmnoZeniny,
v poctu obvyklém, pfijaté v souvislosti s uzitim pfedmétu prava autorského nebo prav souvisejicich s pravem autorskym.

64a) Zakon €. 37/1995 Sb., o neperiodickych publikacich. Zakon €. 53/1959 Sb., o jednotné soustavé knihoven, ve znéni zakona ¢.
425/1990 Sh.

Zakon ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakond (autorsky
zakon).".

CAST SEDMA

zruSena

§ 113 [DZ]

zrusen

CAST OSMA
Zmeéna zakona o hromadné sprav & autorskych prav a prav autorskému pravu p  Fibuznych

§ 114 [Komentar WK] [DZ

V zakoné €. 237/1995 Sh., o hromadné spravé autorskych prav a prav autorskému pravu pfibuznych a o zméné a
doplInéni nékterych zakonu, se ¢ast | zruSuje.

CAST DEVATA

zruSena

§ 115

zruSen
CAST DESATA
Zména zékona o provozovani rozhlasového a televizniho  vysilani

§ 116 [Komentar WK

V z&koné €. 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni zékona €. 597/1992 Sb.,
zdkona ¢. 36/1993 Sb., zékona ¢&. 253/1994 Sb., zékona €. 40/1995 Sb., zakona ¢. 237/1995 Sb., zakona ¢. 301/1995 Sb.,
zakona ¢. 135/1997 Sb. a zakona €. 46/2000 Sb., se § 26 zruSuje.

CAST JEDENACTA

ZRUSOVACI USTANOVENI

§ 117 [DZ
ZruSuji se:
1. Zakon ¢&. 35/1965 Sb., o dilech literarnich, védeckych a umeéleckych (autorsky zakon).

2. Zakon ¢. 89/1990 Sb., kterym se méni a dopliiuje zakon ¢&. 35/1965 Sb., o dilech literarnich, védeckych a



umeéleckych (autorsky zakon).

3. Zakon €. 86/1996 Sb., kterym se méni a dopliuje zékon &. 35/1965 Sb., o dilech literarnich, védeckych a
umeéleckych (autorsky zakon), ve znéni zakona ¢. 89/1990 Sb., zakona ¢. 468/1991 Sh., zakona ¢. 318/1993 Sh. a zakona ¢.
237/1995 Sb.

CAST DVANACTA

UCINNOST

§ 118
Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. prosince 2000.
Klaus v. r.
Havel v. r.
Zemanv.r.

Pfiloha 1

Sazebnik odm én p¥i op &ném prodeji originalu dila um  éleckého, v souvislosti s rozmnozovanim dila pro
osobni pot febu a v souvislostis p Gjéovanim d él

_ 1. Osoby uvedené v § 24 odst. 6 jsou povinny odvadét odménu pfi opétném prodeji originalu dila uméleckého na
Uzemi Ceské republiky pfislusSnému kolektivnimu spravci, jemuz bylo udéleno opravnéni k vykonu kolektivni spravy v rozsahu
zahrnujicim vybirani odmén od téchto osob. Odména ¢&ini

a)4 %z  casti kupni ceny do 50 000 EUR,

b)3%z  casti kupni ceny nad 50 000 EUR do 200 00 0 EUR,
c)1%z  césti kupni ceny nad 200 000 EUR do 350 00 0 EUR,
d)0,5% z ¢ésti kupni ceny nad 350 000 EUR do 500 000 EUR,

e)0,25% z ¢asti kupni ceny nad 500 000 EUR.
Celkova ¢astka odmeény vSak nesmi presahnout 12 500 EUR.

2. Osoby uvedené v § 25 odst. 2 pism. a), popfipadé pism. d), které maji sidlo nebo trvaly pobyt, popfipadé pobyt
alespofi 183 dnli v pfisludném kalendafnim roce, a to souvisle nebo v nékolika obdobich, na tzemi Ceské republiky, jsou
povinny odvadét odmeény dvakrat roéné prislusSnému kolektivnimu spravci, jemuz bylo podle tohoto zakona udéleno opravnéni k
vykonu kolektivni spravy v rozsahu zahrnujicim vybirani odmén od téchto osob.

3. Jednorazové odmény pfislusejici pfi dovozu nebo pfijeti nebo pfi prvnim prodeji pfistroju k zhotovovéani
rozmnozenin zaznamu ¢ini 3 % z prodejni ceny prodanych pfistrojd, at tyto pfistroje umoznuji nahravani jenom zvuku nebo
jenom obrazu nebo spole¢né zvuku i obrazu nebo jiny zaznam. U rozhlasovych a televiznich pfijimacd, které umozriuji
zhotoveni zdznamu vysilani, ¢ini odména 1,5 % z prodejni ceny prodanych pfijimaci.

4. Osoby uvedené v § 25 odst. 2 pism. b), popfipadé pism. d), které maji sidlo nebo trvaly pobyt, popfipadé pobyt
alespori 183 dnl v pfislusném kalendafnim roce, a to souvisle nebo v nékolika obdobich, na uzemi Ceské republiky, jsou
povinny odvadét odmeény dvakrat roéné prislusnému kolektivnimu spravci, jemuz bylo podle tohoto zakona udéleno opravnéni k
vykonu kolektivni spravy v rozsahu zahrnujicim vybirani odmén od téchto osob.

5. Osoby uvedené v § 25 odst. 2 pism. e) jsou povinny odvadét odménu pfislusejici podle § 25 odst. 5 jednou ro¢né
pfislusnému kolektivnimu spravci, jemuz bylo podle tohoto zakona udéleno opravnéni k vykonu kolektivni spravy v rozsahu
zahrnujicim vybirani odmén od téchto osob.

6. Odména ¢ini za jednu tiskovou rozmnozeninu dila
a) cernobilou 0,20 K & za stranku,
b) barevhou 0,40 K & za stranku.

7. Pravdépodobny pocet zhotovenych tiskovych rozmnoZenin dél ¢ini u poskytovatelt rozmnozovacich sluzeb

a) v prostorach knihoven, muzei, galerii, Skolskych a vzdélavacich zafizeni 70 % z celkového poctu tiskovych rozmnozenin
zhotovenych poskytovatelem rozmnoZzovacich sluzeb za Uplatu,

b) v prostorach archivd, statnich Gfadd a Gfadd Gzemnich samospravnych celkd a v prostorach jinych poskytovateld
rozmnozovacich sluzeb 20 % z celkového poétu tiskovych rozmnozenin zhotovenych poskytovatelem rozmnoZovacich sluzeb
za Uplatu.

8. Osoby uvedené v § 25 odst. 2 pism. c), popfipadé pism. d), které maji sidlo nebo misto podnikani, misto trvalého
pobytu, popfipadé pobyt alespori 183 dni v pfislusném kalendafnim roce, a to souvisle nebo v nékolika obdobich, na tzemi
Ceské republiky, jsou povinny odvadét odmény dvakrat roéné prislusnému kolektivnimu spréavci, jemuz bylo podle tohoto
zakona udéleno opravnéni k vykonu kolektivni spravy v rozsahu zahrnujicim vybirani odmén od téchto osob.

9. Za osoby uvedené v § 37 odst. 1 a v § 87 odst. 2 plati odménu podle § 37 odst. 2 jednou ro¢né prislusSnému




kolektivnimu spravci stat.
10. Odména za pujcovani €ini 1,70 K& za jednu vypujcku.
Priloha 2

Seznam informa €énich zdroj G pro d tsledné vyhledavani, které musi byt prov  éfeny s cilem zjistit totoZnost
autora nebo jiného nositele prav k osi  felému dilu nebo nositele prav k jinému osi  Felému p fedmétu
ochrany nebo jejich bydlist & €i pobyt

Informacénimi zdroji podle § 27b odst. 3 se rozuméji

1. v pfipadé vydanych neperiodickych publikaci
a) katalogy Narodni knihovny, Narodniho archivu a zahrani¢nich knihoven nebo instituci obdobného vyznamu,
b) zdroje sdruzZeni vydavatel(l a autord v prislusném state,
c) stavajici databaze a rejstiiky WATCH (Writers, Artists and Their Copyright Holders - spisovatelé, vytvarni umélci a nositelé
Jlfrj1||(r:1h autorskych prav) a ISBN (International Standard Book Number - mezinarodni standardni ¢islo knihy) a databaze vydanych
d) rejstiiky pfislusnych kolektivnich spravcu, zejména kolektivnich spravcl spravujicich pravo na rozmnozovani,
e) zdroje propojujici databaze a rejstiiky, v€éetné VIAF (Virtual International Authority Files - Virtualni mezinarodni seznamy
autorit) a ARROW (Accessible Registries of Rights Information and Orphan Works - Pfistupné rejstfiky informaci o pravech a

osifelych dilech),

f) seznam autord, jejichZz majetkova prava zdédil stat nebo jejichz majetkova prava statu pfipadla, vedeny Statnim fondem
kultury Ceské republiky,

g) titulky a dalSi informace uvedené na vydanych neperiodickych publikacich,
h) povinné vytisky;
2. v pripadé periodického tisku
a) katalogy Narodni knihovny, Narodniho archivu a zahrani¢nich knihoven nebo instituci obdobného vyznamu,
b) rejstfik ISSN (International Standard Serial Number - mezinarodni standardni &islo serialové publikace),
c) zdroje sdruzeni vydavatel(, autord a novinafu v pfislusném state,
d) rejstfiky pfisluSnych kolektivnich spravcu, veetné kolektivnich spravcd spravujicich pravo na rozmnozovani,

€) seznam autor(, jejichz majetkova prava zdédil stat nebo jejichz majetkova prava statu pfipadla, vedeny Statnim fondem
kultury Ceské republiky,

f) titulky a dalSi informace v periodickém tisku,
g) povinné vytisky;

3. v pfipadé dél vytvarnych, véetné del fotografickych, dél uzitétho uméni, dél architektonickych a dalSich takovych
dél, ktera jsou obsazena v knihach, odbornych ¢asopisech, novinach a jiném periodickém tisku nebo v jinych dilech

a) zdroje uvedené v bodech 1 a 2,

b) rejstiiky pfisluSnych kolektivnich spravcd, zejména kolektivnich spravcl spravujicich prava autorG dél vytvarnych, véetné
kolektivnich spravcu spravujicich pravo na rozmnozovani,

c) databaze fotobank,

d) seznam autord, jejichz majetkova prava zdédil stat nebo jejichz majetkova prava statu pfipadla, vedeny Statnim fondem
kultury Ceskeé republiky,

e) titulky a dalSi informace uvedené na dile nebo na prebalu dila;
4. v pfipadé audiovizuélnich dél, dél audiovizualné uzitych a zvukovych zdznamu

a) katalogy a povinné archivaéni rozmnozeniny Narodniho filmového archivu, Narodniho archivu a zahrani¢nich instituci
obdobného vyznamu,

b) zdroje sdruzeni vyrobcu audiovizuélnich dél a zvukovych zaznaml usazenych v pfisluSném staté,

c) databaze instituci pecujicich o filmové nebo zvukové dédictvi a narodnich knihoven,



d) databaze s pfislusnymi normami a identifikatory jako je ISAN (International Standard Audiovisual Number - mezinarodni
standardni ¢&islo audiovizualniho zaznamu) pro audiovizualni materialy, ISWC (International Standard Music Work Code -
mezinarodni standardni kéd hudebniho dila) pro hudebni dila a ISRC (International Standard Recording Code - mezinarodni
standardni kéd zvukového zaznamu) pro zvukové zaznamy,

e) rejstiiky pfislusnych kolektivnich spravcl, zejména kolektivnich spravclt zastupujicich autory, vykonné umélce, vyrobce
zvukovych zaznamu a vyrobce zvukové obrazovych zaznamd,

f) databaze ostatnich vyznamnych sdruzeni zastupujicich urcité kategorie nositeld prav,

g) seznamy nositeld prav, jejichz majetkova prava zdédil stat nebo jejichz majetkova prava statu pfipadla, vedené Statnim
fondem kultury Ceské republiky nebo Statnim fondem kinematografie,

h) titulky a dalSi informace uvedené na pfebalu dila.
Priloha 3
Informace povinn & uvad éné ve vyro éni zprav é podle § 999 odst. 2
1. Z&kladni informace:
a) Ucetni zavérka podle zakona o Ucetnictvi a pfehled o penézZnich tocich,
b) zprava o ¢innosti v G¢etnim obdobi,
c¢) informace o pfipadech odmitnuti udélit licenci podle § 98 odst. 1,
d) popis pravni formy a systému fizeni kolektivniho spravce,

e) informace o vSech osobéach, ve kterych ma kolektivni spravce majetkovou Gc¢ast nebo je pfimo nebo nepfimo, v celém
rozsahu nebo z&asti ovlada,

f) informace o celkové vySi odmén vyplacenych osobam vykonavajicim kontrolni funkci a osobam, které fidi kolektivniho
spravce, a o jakychkoli jinych vyhodéach, které jim byly poskytnuty v pfedchozim roce,

g) informace uvedené v bodé 2 této pfilohy,

h) zvlastni zprava o vyuziti ¢astek srazenych na poskytovani socialnich, kulturnich a vzdélavacich sluzeb, obsahujici informace
uvedené v bodé 3 této pfilohy.
2. Finan éni informace:

a) informace o celkové vysi pfijma z vykonu prav podle kategorii spravovanych prav a zplsobu uziti, véetné informaci o
pfijmech z investovani pfijmu z vykonu prav, a o pouziti téchto prijmu;

b) informace o vySi nakladd na spravu prav a jiné sluzby poskytované kolektivnim spravcem nositellim prav s popisem alespori
téchto bod:

1. provozni a finan¢ni néklady s rozdélenim podle kategorii spravovanych prav a v pfipadé, kdy se jedn& o naklady nepfimé,
které nelze pfifadit do jedné nebo vice kategorii, vysvétleni metody pouzité k pfidéleni téchto nepfimych nakladu,

2. provozni a finanéni néklady s rozdélenim podle kategorii spravovanych prav a v pfipadé, kdy se jedna o naklady nepfimé,
které nelze pfifadit do jedné nebo vice kategorii, vysvétleni metody pouzité k pfidéleni téchto nepfimych nékladu, tykaji-li se
pouze spravy prav, véetné Uhrady nakladl na spravu prav, ktera je odectena nebo vyrovnana z pfijmd z vykonu prav nebo z
pfijml z investovani pfijm0 z vykonu prav,

3. provozni a finanéni néklady tykajici se jinych sluzeb nez spravy prav, avsak véetné srdzek na Uhradu naklad(i na poskytovani
sociélnich, kulturnich a vzdélavacich sluzeb,

4. zdroje pouzité k thradé naklad( na spravu prav,

5. srézky z pfijml z vykonu prav s rozdélenim podle kategorii spravovanych prav, zpdsobu uziti a i¢elu srazky,

6. procentni vySi ndkladd na spravu prav a jiné sluzby poskytované kolektivnim sprdvcem nositeldm prav v porovnani s
procentni vysi pfijmu z vykonu prav v pfislusném G¢etnim obdobi podle kategorii spravovanych prav a v pfipadé, kdy se jedna o
néklady nepfimé, které nelze pfifadit do jedné nebo vice kategorii, vysvétleni metody pouzité k pfidéleni téchto nepfimych
nakladu;

c) finanéni informace o ¢astkach prislusejicich nositeldm prav s Gplnym popisem alespor téchto bodu:

1. celkové castka pfidélena nositeliim prav s rozdélenim podle kategorii spravovanych prav a zplsob uZziti,

2. celkova ¢astka vyplacena nositelim prav s rozdélenim podle kategorii spravovanych prav a zpusobU uZiti,

3. Cetnost plateb s rozdélenim podle kategorii spravovanych prav a zpusob( uZiti,

4. celkova vySe pfijmud z vykonu prav pred rozdélenim mezi pfislusné nositele prav, s rozdélenim podle kategorie spravovanych
prav a zplsobu uziti a uvedenim Ucetniho obdobi, v némz byly tyto ¢astky vybrany,

5. celkova pridélena ¢astka, ktera v3ak jesté nebyla nositelim prav rozdélena, s rozdélenim podle kategorie spravovanych prav
a zplsobu uziti a uvedenim ucetniho obdobi, v némz byly tyto ¢astky vybrany,

6. divody prodleni, pokud kolektivni spravce neproved! rozdéleni a platby ve Ih(ité stanovené v § 99c odst. 2,

7. celkova vySe nerozdélitelnych ¢astek spole€né s vysvétlenim uziti téchto Castek;

d) informace o vztazich s jinymi kolektivnimi spravci s popisem alespon téchto bodu:
1. ¢astky obdrzené od jinych kolektivnich spravct a ¢astky vyplacené jinym kolektivnim spravcim s rozdélenim podle kategorii



prav a kolektivnich spravc,
2. Ghrada nékladu na spravu prav a jiné srazky z pfijma z vykonu prav splatnych jingm kolektivnim spravcim s rozdélenim
podle kategorii prav a kolektivnich spravcu,
3. Uhrada nékladd na spravu prav a jiné srazky z ¢astek vyplacenych jinymi kolektivnimi spravci s rozdélenim podle kategorii
prav a kolektivnich spravct,
4. ¢astky rozdélené pfimo nositelim prav pochézejici od jinych kolektivnich spravcl s rozdélenim podle kategorii prav a
kolektivnich spravcu.

3. Dalsi informace:

a) vySe Castek srazenych na Uhradu naklad( na poskytovani socialnich, kulturnich a vzdélavacich sluzeb v daném Gc€etnim
obdobi s rozdélenim podle Gc¢elu, a u kazdého Gcelu s rozdélenim podle kategorii spravovanych prav,

b) informace o pouziti ¢astek uvedenych v pismenu a) s rozdélenim podle Gcelu, pro ktery byly pouzity.
Vybrana ustanoveni novel

CLIl zakona &. 216/2006 Sb.

Prechodné a zav éreéna ustanoveni

1. Pro &astky vyjadfené v eurech se pouZije kurz vyhlasovany Ceskou narodni bankou ke dni uzavfeni smlouvy o
prevodu.

2. Doba trvani prava vyrobce zvukového zdznamu podle § 77 zakona ¢. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném do dne
nabyti G€innosti tohoto zakona, se fidi timto zdkonem i tehdy, za€ala-li béZet pfede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona. Pokud
pravo vyrobce zvukového zaznamu podle § 77 zakona ¢. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném do dne nabyti Ucinnosti tohoto
zéakona, zaniklo v obdobi od 22. prosince 2002 do dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, obnovuje se toto pravo ke dni nabyti
acinnosti tohoto zakona na zbyvajici dobu podle § 77 zakona ¢. 121/2000 Sb., ve znéni G€inném ode dne nabyti Gcinnosti
tohoto zakona.

3. Za vyrobce zvukové obrazového zaznamu audiovizuainiho dila zvefejnéného v dobé od 1. ledna 1950 do 31.
prosince 1992, k némuz Ceska televize podle zékona €, 36/1993 Sb., o nékterych opatfenich v oblasti rozhlasového a
televizniho vysilani, vykonava prava autorska, se povazuje Ceska televize.

4. Spravni fizeni, ktera nebyla pravomocné skonéena prede dnem nabyti G€innosti tohoto zakona, se dokonéi podle
dosavadnich pravnich predpisu.

5. Pravni vztahy vzniklé pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona a prava a povinnosti z nich vzniklé, jakoZ i prava
z odpovédnosti za porusSeni smluv uzavienych prfede dnem Ucinnosti tohoto zakona, se fidi dosavadnimi pfedpisy.

Cl. XXI zdkona &. 420/2011 Sb.

Pfechodné ustanoveni

Rizeni zahajena prede dnem nabyti G&innosti tohoto zakona a do tohoto dne neukonéena se dokonéi a prava a
povinnosti s nimi souvisejici se posuzuji podle dosavadnich pravnich predpisu.

Cl. 1l zékona ¢&. 228/2014 Sb.

Prechodna ustanoveni
1. Ustanoveni § 27 odst. 6 zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona, se
vztahuje na hudebni dila s textem a dila hudebné dramatickd, u nichZ je v nékterém z ¢lenskych statl Evropské unie nebo v
nékterém ze statl tvoricich Evropsky hospodarsky prostor dne 1. listopadu 2013 chranéno alespori hudebni dilo nebo text,
popfipadé libreto, a na hudebni dila s textem vznikla ode dne 1. listopadu 2013. VVétou prvni nejsou dotena uziti hudebnich dél
s textem a dél hudebné dramatickych, k nimz do$lo do dne 1. listopadu 2013, ani prava nabyta k témto dilim tfetimi osobami.

2. Neni-li ve smlouvé, kterou vykonny umélec poskytl vyrobci zvukového zadznamu vyhradni a neomezenou licenci k
uziti svého zaznamenaného uméleckého vykonu a ktera byla uzaviena do dne 1. listopadu 2013, vyslovné dohodnuto jinak, ma
se za to, Ze tato smlouva zUstava v platnosti i po okamziku, kdy by podle § 73 zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném prede

dnem nabyti G€innosti tohoto zakona, majetkova prava vykonného umélce zanikla.

3. Ustanoveni § 71 odst. 4, § 72a az 73, § 76a a7 77a a § 96 odst. 1 pism. d) zakona ¢. 121/2000 Sb., ve znéni
Gcinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, se vztahuji na umeélecké vykony zaznamenané na zvukovy zadznam a na
zvukové zaznamy, byly-li do dne 1. listopadu 2013 chranény podle zakona ¢. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zakona, nebo byly-li pofizeny po tomto datu.

Cl. IV zakona &. 356/2014 Sb.

Pfechodné ustanoveni

Rizeni podle zékona &. 121/2000 Sb., ve znéni ucinném pfede dnem nabyti UCinnosti tohoto zakona, ktera byla
zahajena pred organy Celni spravy Ceské republiky pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona, se dokonéi podle zékona €.

121/2000 Sb., ve znéni Gcinném prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona.



CLXXVII z&kona &. 298/2016 Sb.

Pfechodné ustanoveni

Ustanoveni § 94 z&kona €. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zékona, se nevztahuje
na databaze chranéné zvlastnim pravem pofizovatele databaze pofizené prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona.

CLIl z&kona &. 102/2017 Sb.

Prechodna ustanoveni
1. Kolektivni spravce je povinen nejpozdéji do 3 mésict ode dne nabyti Gcinnosti tohoto zédkona informovat nositele
prav, ktefi mu svéfili vykon kolektivni spravy svych prav pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, o jejich pravech podle §
97a odst. 3 a7 8 zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

2. Nejpozdéji do 31. srpna 2018 je kolektivni spravce povinen navrhnout sazebniky uvedené v § 98f zékona ¢&.
121/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona.

3. Vyroéni zprava za rok 2015 vydana podle § 999 zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti
Gginnosti tohoto zadkona, nemusi obsahovat Udaje uvedené v priloze €. 3 k zakonu €. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode dne
nabyti G¢innosti tohoto zakona.

4. V pfipadé, kdy kolektivni spravce, jemuz nositelé prav svéfili vykon kolektivni spravy svych prav k uziti hudebnich
dél online, do 10. dubna 2017 neposkytne licence ani nenabidne jejich poskytovani ani neumozni, aby jiny kolektivni spravce
vykonaval kolektivni spravu téchto prav za uvedenym Gc¢elem podle § 100 az 100c zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném
ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona, mohou tito nositelé prav odvolat povéfeni tohoto kolektivniho spravce k vykonu
kolektivni spravy svych prav k uziti hudebnich dél online pro vSechna Gzemi, aniz by museli odvolat toto povéfeni pro jednotliva
Uzemi, a zarovefi mohou poskytovat tyto licence sami nebo prostfednictvim jiného subjektu, kterého k tomu povéfi anebo
prostfednictvim kteréhokoli kolektivniho spravce splfiujiciho pozadavky pro poskytovani téchto licenci podle zédkona €. 121/2000

Sb., ve znéni G€inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

5. Zprostiedkovatelé kolektivnich a hromadnych smluv jmenovani ministerstvem podle § 102 zakona ¢. 121/2000 Sb.,

ve znéni ucinném prede dnem nabyti Uc¢innosti tohoto zékona, se povazuji za prostfedniky podle § 101 zakona €. 121/2000 Sb.,
ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

6. Kolektivni spravce, kterému bylo udéleno opravnéni k vykonu kolektivni spravy podle dosavadnich pravnich
predpisu, je opravnén ke kolektivni spravé prav podle zékona ¢. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Gc¢innosti
tohoto zékona. Kolektivni spravce je povinen pfizpusobit stanovy a vnitfni predpisy pozadavkim stanovenym zakonem ¢&.

121/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, do 4 mésicl ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

7. Rizeni o spravnich deliktech, ktera nebyla pravomocné skon&ena prede dnem nabyti Gg&innosti tohoto zékona, se

dokon¢i podle zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona.

8. Zverejnil-li kolektivni spravce prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona navrh vySe odmén nebo navrh zplsobu
jejich ur€eni (navrh sazebniku), avSak pro obdobi platné po nabyti jeho Ucinnosti, presahujici nariist sazeb oproti poslednimu
pfedchozimu sazebniku vySSi nez trojnasobek inflace za obdobi tfi Gplnych kalendarnich let predchazejici obdobi, pro néjz ma
platit nova vyse sazby odmény, je povinen ziskat pro obdobi po nabyti G&innosti tohoto zakona souhlas Ufadu pro ochranu
hospodarské soutéZe. PFi posouzeni, zda souhlas vyda, Ufad pfihlédne zejména ke kritériim uvedenym v § 98e odst. 3 a dale k
tomu, zda nedochazi ke zneuziti dominantniho postaveni kolektivhiho spravce v hospodarské soutézi anebo zda nehrozi jina
zavazna Gjma pfi ochran& hospodarské soutéze podle zvlastniho predpisu®. Do doby, nez ziskéa tento souhlas, se Ize ve sporu
vyplyvajicim z prava duSevni vlastnictvi? G&inné dovolavat jen sazeb platnych v poslednim pfedchozim sazebniku odmén,
navySenych nejvySe o trojnasobek inflace dle véty prvni tohoto odstavce, ledaze kolektivni spravce prokaze, ze sazba v
takovém sazebniku uvedena je zcela zjevné nepfimérena k Gcelu, zplsobu, rozsahu a okolnostem uziti pfedmétu ochrany.

CLIl z&kona &. 429/2022 Sb.

Prechodna ustanoveni
1. Pravni vztahy vzniklé pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona a prava a povinnosti z nich vzniklé, jakoz i prava
z odpovédnosti za poruSeni smluv uzavienych pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona se Fidi dosavadnimi pravnimi
predpisy.

2. Ustanoveni § 21a zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zakona, se pouZzije
na smlouvy platné ke dni 7. ¢ervna 2021, kterymi se poskytuje licence k uziti predmétu ochrany zpusoby podle § 21a odst. 1, a
to ode dne 7. €ervna 2023, pokud jejich platnost konci az po tomto dni.

3. Pravo podle § 87b zakona &. 121/2000 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti U€innosti tohoto z&kona, se
nevztahuje na tiskovou publikaci poprvé zvefejnénou pred 6. Cervnem 2019.

4. Ustanoveni § 97d odst. 1 pism. c) a § 97e odst. 4 pism. ¢) zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni u€inném ode dne
nabyti G¢innosti tohoto zékona, se pouzije na smlouvy platné ke dni 7. ¢ervna 2021, kterymi se poskytuje licence k uziti
predmétd ochrany rozhlasovym nebo televiznim vysilanim ¢&i jeho pfenosem, v pfipadé, kdy vysilatel dodava programové
signaly provozovateli pfenosu zptsobem podle § 21 odst. 1 véty druhé zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni G¢inném ode dne
nabyti G€innosti tohoto zakona, a to ode dne 7. Eervna 2025, pokud jejich platnost kon¢i az po tomto dni.




5. Prostfednici zapsani Ministerstvem kultury do seznamu prostfednik(i podle § 101a zakona €. 121/2000 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zékona, se povazuji za prostfedniky zapsané do seznamu prostfedniku

podle § 54 zakona €. 121/2000 Sb., ve znéni G€inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zékona.

1) Smérnice Rady 93/83/EHS ze dne 27. zafi 1993 o koordinaci uréitych predpist tykajicich se autorského prava a prav s nim souvisejicich pfi
druzicovém vysilani a kabelovém prenosu.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. bfezna 1996 o pravni ochrané databazi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci ur€itych aspektl autorského prava a prav s nim
souvisejicich v informac¢ni spole¢nosti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/84/ES ze dne 27. zafi 2001 o pravu na opétny prodej ve prospéch autora originalu uméleckého
dila.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrZovani prav duSevniho vlastnictvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/115/ES ze dne 12. prosince 2006 o pravu na prondjem a puUjéovani a o nékterych pravech v
oblasti duSevniho vlastnictvi souvisejicich s pravem autorskym.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/116/ES ze dne 12. prosince 2006 o dobé ochrany autorského prava a uréitych prav s nim
souvisejicich.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/24/ES ze dne 23. dubna 2009 o pravni ochrané pocitacovych programu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/77/EU ze dne 27. zafi 2011, kterou se méni smérnice 2006/116/ES o dobé ochrany autorského
prava a ur¢itych prav s nim souvisejicich.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/28/EU ze dne 25. fijna 2012 o nékterych povolenych zplUsobech uziti osifelych dél.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/26/EU ze dne 26. Unora 2014 o kolektivni spravé autorského prava a prav s nim souvisejicich a
udélovani licenci pro vice Gzemi k praviim k uZiti hudebnich dél online na vnitfnim trhu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1564 ze dne 13. zafi 2017 o nékterych povolenych zpuisobech uziti nékterych dél a jinych
predmétd chranénych autorskym pravem a pravy s nim souvisejicimi ve prospéch osob nevidomych, osob se zrakovym postizenim nebo osob s
jinymi poruchami ¢teni a o0 zméné smérnice 2001/29/ES o harmonizaci uréitych aspektl autorského prava a prav s nim souvisejicich v informaénfi
spole¢nosti.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/789 ze dne 17. dubna 2019, kterou se stanovuji pravidla pro vykon autorského prava a prav
s nim souvisejicich, jeZ se pouziji na néktera online vysilani vysilacich organizaci a pfevzata vysilani televiznich a rozhlasovych programd, a
kterou se méni smérnice Rady 93/83/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/790 ze dne 17. dubna 2019 o autorském pravu a pravech s nim souvisejicich na jednotném
digitéInim trhu a 0 zméné smérnic 96/9/ES a 2001/29/ES.

2) Zakon ¢&. 239/1992 Sb., o Statnim fondu kultury Ceské republiky.
3) Zakon ¢. 496/2012 Sb., o audiovizuélnich dilech a podpofe kinematografie a o0 zméné nékterych zakonl (zakon o audiovizi).

4) Zakon €. 257/2001 Sb., o knihovnach a podminkach provozovani vefejnych knihovnickych a informaénich sluzeb (knihovni zakon), ve znéni
pozdéjsich predpist.

Zakon ¢. 122/2000 Sb., o ochrané sbhirek muzejni povahy a o zméné nékterych dalSich zakonU, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Zakon ¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Zakon ¢. 561/2004 Sb., o predskolnim, zakladnim, stfednim, vy$§im odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisu.
Zakon €. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o zméné a doplnéni dalSich zakonud (zékon o vysokych Skolach), ve znéni pozdéjSich predpisu.

4d) Zakonik prace.

5) Zakon €. 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjSich predpist.

6) Zakon €. 71/1967 Sb., o spravnim fizeni (spravni fad), ve znéni zakona ¢. 29/2000 Sb.

6a) Zakon €. 257/2001 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisu.

6b) § 451 a nasl. zakona €. 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu.

7) § 2 odst. 1 pism. b) nafizeni vlady €. 303/1995 Sb., o minimalni mzdé, ve znéni pozdéjSich predpis.

8) Zakon &. 143/2001 Sb., o ochrané hospodariské soutéZe a o zméné nékterych zakonl (zdkon o ochrané hospodarské soutéze), ve znéni
pozdéjSich predpisu.

9) 8 6 zakona €. 273/1993 Sb., o nékterych podminkach vyroby, Sifeni a archivovani audiovizualnich dél, o zméné a doplnéni nékterych zakonud a
nékterych dalSich predpisu.

10) Zékon €. 241/1992 Sb., ve znéni zakona ¢. 273/1993 Sb. § 14 zékona ¢. 273/1993 Sb.

11) Clanek 5 odst. 4 Bernské Gmluvy o ochrané literarnich a uméleckych d&l ze dne 9. zafi 1886, doplnéné v Pafizi dne 4. kvétna 1896,
revidované v Berliné dne 13. listopadu 1908, doplnéné v Bernu dne 20. bfezna 1914 a revidované v Rimé dne 2. ¢ervna 1928, v Bruselu dne 26.



Cervna 1948, ve Stockholmu dne 14. ¢ervence 1967 a v Pafizi dne 24. Cervence 1971 (vyhlaSka ¢. 133/1980 Sb.).
12) Zakon &. 269/1994 Sb., o Rejstfiku trestl, ve znéni pozdéjsich predpisu.

13) § 2382 obcanského zakoniku.

14) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 386/2012 ze dne 19. dubna 2012, kterym se Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné znamky a primyslové vzory) svéfuji Ukoly souvisejici s prosazovanim prav duSevniho vlastnictvi, véetné sdruzovani zastupcu
vefejného a soukromého sektoru v podobé Evropského stfediska pro sledovani poruSovani prav dusevniho vlastnictvi.

16) Zakon ¢. 269/1994 Sb., o Rejstfiku trestl, ve znéni pozdéjSich predpist.

17) Zakon ¢. 93/2009 Sb., o auditorech a 0 zméné nékterych zakonu (zakon o auditorech), ve znéni pozdéjSich predpist.

18) § 1400 a nésl. obéanského zakoniku.

19) Zakon ¢&. 257/2001 Sb., o knihovnach a podminkach provozovani vefejnych knihovnickych a informaénich sluzeb (knihovni zakon), ve znéni
pozdéjsich predpisu.

19a) § 18 zakona €. 89/1995 Sb. o statni statistické sluzbé.

19b) Z&kon &. 483/1991 Sb., o Ceské televizi, ve zné&ni pozd&jsich predpisti.
Zakon ¢&. 484/1991 Sb., o Ceském rozhlase, ve znéni pozdsjsich predpist.

20) § 26 a nasl. zakona €. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani a o zméné dalSich zakonl, ve znéni pozdéjSich
predpisu.

21) Z&kon ¢&. 202/2012 Sb., o mediaci a 0 zméné nékterych zakon( (zakon o mediaci).

22) § 21 zakona ¢&. 563/1991 Sb., o Gcetnictvi, ve znéni pozdéjSich predpis.

23) § 12 odst. 3 pism. c) zadkona €. 231/2001 Sb., ve znéni zakona ¢. 132/2010 Sb.

24) 8§ 2 odst. 1 pism. a) zakona ¢. 132/2010 Sb., o audiovizualnich medialnich sluzbach na vyZadani a o zméné nékterych zakonl (zékon o
audiovizudlnich medialnich sluzbach na vyzadani).

25) 8 2 odst. 1 pism. j) zdkona &. 231/2001 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisu.

26) Zakon ¢. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni Fad).

27) Z&kon &. 143/2001 Sb., o ochrané hospodarské soutéZze a o zméné nékterych zakonl (zakon o ochrané hospodafské soutéze), ve znéni
pozdéjSich predpisu.

28) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2017/1563 ze dne 13. z&fi 2017 o preshrani¢ni vyméné formatové pFistupnych rozmnozenin
nékterych dél a jinych predmétl chranénych autorskym pravem a pravy s nim souvisejicimi mezi Unii a tfetimi zemémi ve prospéch osob
nevidomych, osob se zrakovym postizenim nebo osob s jinymi poruchami éteni.

29) 8 2 odst. 1 pism. I) zdkona €. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani a o zméné dalSich zakon(, ve znéni pozdéjsich
predpist.

30) § 2366 obcanského zakoniku.

31) Naptiklad zakon ¢. 561/2004 Sb., o pfedSkolnim, zakladnim, stfednim, vyS$Sim odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zakon), ve znéni
pozdéjSich predpisu, zakon ¢. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o zméné a doplnéni dalSich zakonl (zdkon o vysokych Skolach), ve znéni
pozdéjSich predpisu, zakon €. 563/2004 Sb., o pedagogickych pracovnicich a o zméné nékterych zakon(, ve znéni pozdéjSich predpisu, zakon €.
108/2006 Sb., o socialnich sluzbach, ve znéni pozdéjSich predpisu, zakon ¢. 312/2002 Sb., o Ufednicich Uzemnich samospravnych celkd a o
zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjSich predpistl, vyhlaska ¢. 74/2005 Sb., o zdjmovém vzdélavani, ve znéni pozdéjsich predpisu, vyhlaska
¢. 71/2005 Sb., o zakladnim uméleckém vzdélavani, ve znéni pozdéjSich predpist, vyhlaska ¢. 33/2005 Sb., o jazykovych Skolach s pravem statni
jazykoveé zkousky a statnich jazykovych zkouskéach, ve znéni pozdéjSich predpisu.

32) 8§ 38 odst. 1 pism. c) zadkona €. 561/2004 Sb. § 93f zdkona €. 111/1998 Sb.

33) § 27 odst. 1 zakona €. 561/2004 Sb.

34) § 27 odst. 2 zakona €. 561/2004 Sb.

35) Napriklad zakon €. 257/2001 Sb., o knihovnach a podminkach provozovani verejnych knihovnickych a informaénich sluzeb (knihovni zakon),
ve znéni pozdéjSich predpisl, zakon ¢. 122/2000 Sb., o ochrané sbhirek muzejni povahy a o zméné nékterych dalSich zakonu, ve znéni pozdéjSich
predpist, zakon ¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjSich predpisu, zakon ¢&. 496/2012
Sb., o audiovizuélnich dilech a podpore kinematografie a 0 zméné nékterych zakonl (zakon o audiovizi), ve znéni pozdéjSich predpisu.

36) Zakon ¢&. 480/2004 Sb., o nékterych sluzbach informaéni spole¢nosti a 0 zméné nékterych zakonu (zdkon o nékterych sluzbach informacni
spole¢nosti), ve znéni pozdéjSich predpist.

37) Zéakon €. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (zédkon o elektronickych komunikacich), ve
znéni pozdéjsich predpisu.

38) Doporugeni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikd, malych a stfednich podniké (UF. vést. L 124, 20. 5. 2003, s. 36).

39) § 2374 odst. 2 a 3 a § 2374a ob&anského zakoniku.

40) 8 2374 odst. 2 a 3, § 2374a, § 2378, § 2379 a § 2382 ob&anského zakoniku.




